E N\
AITTE

B ﬂm? 7;‘, il

N e

konpbtar

—— p

=
R R R L R L L e

nmni

Al a

:'\. A adasest N.— ;'I__’___ — prlde it EER ﬂﬁ;im\\* VS
Y T T A e

7L

AR A ‘,'. 5

o
‘%\ :
N
N

e
“

2

A
; !

EINIHTU R

hoas w!




Koos Hawinkels

Képek
a tobbnyelvii irasbeliség témajaban
tartott konferenciaroél
Cikkiinket lasd a 49. oldalon
(Arnoth Karoly felvételei)




KONYV, KONYVTAR, KONYVTAROS

1994. januar

Tartalom

Antall J8zsef 1932-1993 ..ciiviiaimssssississmsismisminsinsdines’ 3
Kényvtarpolitika
Sonnevend Péter: Jegyzetek a konyvtarpolitikus Gulyas Pal tevékenységéhez .. 5
Miihelykérdések
Richlich Ilona: A menedzsment Gjfajta megkdozelitése egy budapestl keriileti fiok-

BALOZAEDAN o1 iessssissssbusss svosussvismsssessissvssiossessniFesswimisiossssiieisraisued (oo dissmsshossb ssasia 15
Haldsz Béla: Business az biznisz ............. cereennensneniens 24
Benkdé Zsuzsa: Tallozés a gyennek-lsmerettex]eszto konyvek kozott ...... SR 27
Karsay Orsolya: Kéziratos hunganka—hagyatekok gyujtese kilfoldon .....ccoeverenee 32
Kuruc Imréné: A szabvanyositasrol ............... srmaes 38
Perszondlia
Mezei Gyorgy: In memoriam dr. Hiller Istvan (1934-1993) ..o 41
Dr. Méra Laszl6: Beszélgetés a 85 éves Tombor Tiborral .......cccoveecvcnvvvireccene. 43
Kényv és Nevelés

Homor Tivadar: Inkurrens dllomany az iskolai konyvtarakban .........cccceeviiniviinnee. 46
Konferencidk, kidllitasok

Zsidai Jozsef: Az 1993. évi frankfurti konyvkiallitas és vasar utan... ... 49
Arnéth Kdroly: Vezet-e it EUrdpaba? .........cccooviiinnniicnninissnssnessesssssseens 51
Hadrovics Gabor: Az 1. pozsonyi nemzetkozi konyvkiallitas: a BIBLIOTEKA ... 56
Szabad tér
Laszl6 Gézané: Gondolatok Bényei Miklos: Hogyan tovabb a helylsmeretl mun-
kéban cimii CIKKENEZ ........cooverieeiicicccces it e 58
Busa Margit: Magyar sajtobibliografia 1850—1867 .......cc.ocevvvivvvevnvnceveincensinsensinnens. . 01
Extra Hungariam
Fiilop Méria: Vizsgalodasck, felismerések a Maros Megyei Kinyvtarban I1. ... 63
Hal4sz Péter: A Bodvavolgye mint kétnyelvil regionalis 1ap .......coceveeveiecccicnnn. 66
Hirlevél a Magyar Konyvtarosok Egyesiilet tagjaihoz .........ccccoeevvivnicnncnirsscsinnnn. 70

Lapunk e szimaban Trojan Marian Jozef grafikdibél vilogattunk




From the contents

Péter Sonnevend: Pal Gulyas as library politican (5-14);

llona Richlich: A new approach to management in a Budapest district library
(15-23);

Tivadar Homor: Collections in less demand in school libraries (46—48).

Cikkeink szerzGi

Arnéth Karoly, az OSZK KMK munkatarsa; Benkd Zsuzsa, az OSZK KMK munka-
tarsa; Busa Margit bibliografus; Fiilop Maria, a Maros Megyei Konyvtar munkatar-
sa; Hadrovics Gabor, a Semmelweis Orvostorténeti Mizeum, Konyvtar és Levéltar
munkatéarsa; Haldsz Béla, a Veszprém Megyei Konyvtar igazgatoja; Haldsz Péter, a
Bodvavolgye fGszerkesztGje; Homor Tivadar, a gy6ri Ortutay Gyula Altalanos Iskola
konyvtarostanara; Karsay Orsolya, az OSZK osztalyvezetGje; Kuruc Imréné, a Ma-
gyar Szabvanyligyi Hivatal munkatarsa, Ldszl6 Gézdné, a Nyiregyhazi Megyei és
Viarosi Konyvtar osztalyvezetSje; Mezei Gyorgy, a Gy6ri Varosi Konyvtar ny. igaz-
gatdja; Mora LaszIo, a kémiai tudomanyok kandidatusa, ny. osztalyvezetd; Richlich
llona, az FSZK XIII. keriileti f6konyvtaranak igazgatoja; Sonnevend Péter, a JPTE
Kozponti Konyvtaranak f8igazgatoja;, Zsidai Jozsef, a Miskolci Egyetem Kozponti
Konyvtara fdigazgatoja

SzerkesztGbizottsag:
Tothné Kornyei Marta elnok
Domsa Karolyné, Mauer Péter,
Poprady Géza, Séron Laszlé

A szerkesztOség tagjai:
Bereczky Laszlo faszerkesztd
Bajai Méria tervezdszerkesztd
Vajda Kornél olvasészerkesztd

A szerkesztGség cime: 1134 Bp., Vaci 1t 19. — Telefon: 131-2992/120

Kozreadja: a Konyvtari és Informatikai Kamara, a Magyar Konyvtarosok Egyesiilete, a MivelGdési és
Kozoktatdsi Minisztérium, az Orszagos Pedagégiai Konyvtar és Mizeum, az Orszagos Széchényi
Konyvtar

Felelds kiad6: Mardti Istvanné, a Konyvtarellatd Vallalat igazgatéja

Késziilt az ETO-Print Nyomdaipari Kft.-ben

Felelds vezetd: Balogh Mihaly iligyvezetd igazgato

Lapunk megjelenéséhez tdmogatast kaptunk a Miivel6dési és Kozoktatasi Minisztérium Kézmiivelddési és
Kulturdlis mecenatirajatol és a Magyar Hitelbank ,, Tancsics Mihaly” Alapitvényatdl

Terjeszti a Konyvtarellato Vallalat

Eléfizetési dij 1 évre 1488, 1/2 évre 744 forint. Egy szam éra 124 forint
HU-ISSN 1216-6804

2



Antall Jozsef 1932-1993

A tévé és a radio megszakitotta adasat, hogy bejelentse: meghalt Magyarorszag
miniszterelnoke, Antall Jozsef. Az Gt helyettesité Boross Péter, valamint az allamfé
Géncz Arpad szinte azonnal szoltak Magyarorszag népéhez. Masnap nemcsak a
hazai, de a szd legtdgabb értelmében vett vildgsajté is els6 helyen, bdséges
terjedelemben foglalkozott a szornyl ténnyel, azzal, hogy szazadunk és térségiink
egyik legnagyobb allamférfia tidvozott az él6k sordbdl. Neve, amely évtizedekig
konyvek és tudoméanyos cikkek szerzdjeként volt forgalomban, hogy késébb szinte
napi stirséggel szerepeljen a nyomtatott és az elektronikus sajtéban, hazaiban és
kiilfoldiben, sajtoiigynokségek, tavirati irodak anyagaiban, politikai és politoldgiai
elemzésekben, atment egy masik szféraba: a torténelem nagyjainak névtaraba.

Abszolut bizonyossag, hogy senki sincs, aki télink, a Kényv, Kényvtar, Konyv-
tarostdl tudnd meg, mi és mikor tortént. Az sem volna minden komikus preten-
zié nélkiil vald, ha valamiféle ,,méltatast” nyQjtanank olvasdinknak (mily henye
mar maga a sz0 is). Hogy ki volt Antall Jozsef, hogy mi volt 6 nekiink és szamunkra,
hogy ki volt 6 sub specie aeternitatis, azt tuddsok, torténészek, a szép szd mesterei
és a torténetfilozofidban otthonosak fogjdk majd évtizedes munka, kollektiv kutatas
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és reflexio termékeként megmondani. Mi még csak arra sem véllalkozhatunk, hogy
Antall Jézsefrdl, a ,kollégardl” széljunk. Mert hisz kényvtaros is volt. Minden
nekrolég megemlitette, hogy a magyar-torténelem szakos tandrnak felséfoka

~kinyvtarosi végzettsége is voit, hogy tudomdanyos fdmunkatarsa, majd vezetdje,
foigazgatdja volt a Semmelweis Orvostorténeti Mizeum, Kdmyvidr és Levéltarnak.
Mi azt is tudjuk, hogy a nehéz években az FSZEK egyik fiokkOnyvtardban is
dolgozott. Szoval valoban kolléga volt, erre maga is utalt, példaul akkor, amikor a
budapesti LIBER konferenciat tidvizdlte, mar miniszterelnokként. (Lapunk nagy
tette volt, hogy elsd szdmaban szerzként szerepeltethette Antall Jozsefet, belsd
munkatarsai szdméra nem felejthet§ élmény, ahogy a miniszterelndk alavetette
magat a hatdrid8, a lapzarta kivanalmainak, valamint az, hogy szoveget sajat kezi
pontos javitdsaival szinte postafordultival kildte vissza. Olvasoink bizonnyal nem
feledték azokat a kényvtaros-szivnek oly jélesd megallapitisokat sem, amelyekkel
ebben a cikkben taldlkozhattak.)
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Amirdl mi sz6lni szeretnénk, pontosabban amire utalni vagynank, az egy régi, so-
ha nem évild, nekiink kdnyvtirosoknak kivaltképp hisba vago problémank, Klasszi-
kus filozofusok is sokat foglalkoztak vele, olyan nagysidgok szenteltek e témanak kii-
16n miivet, mint Thecbald Ziegler, hogy az emberi-torténelmi nagysag hogyan oszlik
meg a szellem és a tett emberei kozt. A kdnyvtaros, ez a dolga, elsdsorban a szellem
embereinek objektivalt, kdnyvbe foglalt, régzitett tezauruszaval foglalkozik. Aptall
Jbzsef a szellem embere is volt, kdnyvei, tanulmanyai beletartoznak ebbe a nagy te-
zaurnszba, d&m cgy pillanatig sem lehet kétséges, hogy halhatatlannd a tett embere-
ként valt. Ilyenként valt részévé a magyar és az eurdpai torténelemnek, ilyenként
fognak ra eml¢kezni iszonytatd hosszisdgl idék multan is, ilyenként épiil, épiilt bele
jeleniinkbe és jovdnkbe.
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Hogyan Grizze, hogyan koézvetitse, hogyan dpolja Antall hagyatékat a konyvtaros?
A lelkesedésre oly kevéssé hajlamos Schopenhauer mondta, hogy valahanyszor
belelapoz Plutarkhoszba, ,szirnyai ndnek”. Nem a klasszikus szerzd mondataira
gondolt, hanem a hésok példaira, akikrGl Plutarkhosz szdlott. Hogy Antall Jozsef
oroksége meditaciora, reflexiora, szirnyald lelkesedésre vagy vitdzo-értékdrzd belsé
monolégra késztessen, hogy igazi lénye ne csak politikai szerkezetekben, torténelmi
struktirakban és modellekben drzddjék meg mintegy névtelen erd- és hatdtényezd-
ként, ahhoz persze Plutarkhoszok (is) kellenek. Hogy azonban a Plutarkhoszok, el-
j6vendbk és mar megszoélaltak eljuthassanak mindenkihez, az mér a mi dolgunk.

Antall Jozsef emlékét, személyének, egyéniségének, nagysdganak vardzsét mi ma
éldk egy kis ideig belsd kincsként Srizhetjiik. Ami azonban e lényegbdl irott forma-

.. ban megdrizhetd, drizzék, kdzvetitsék, sugdrozzak szét a mi miiveink, a kdnyvtarak.
B . . [ .j . Lo
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KONYVTARPOLITIKA

Jegyzetek
a konyvtarpolitikus Gulyas Pal
tevékenységéhez

Gulyas hatvan esztendés hatalmas szakmai munkassiga megérdemelné a mo-
“nografikus feldolgozast. Elj6 ennek is az ideje: most j6, hogy Pécs a halalévfordulét
alkalmasnak itélte az emlékezet élesztésére.

Jegyzeteink is csak ennyire vallalkozhatnak. Kérdgjel lopakodhat a , konyvtarpoli-
tikus” kifejezéshez? Van-e ilyen egyaltalan, kiket nevezhetiink konyvtarpolitikusnak,
Gulyasra mennyire jellemzd, illetve eziranyl tevékenysége mennyire mérvadd a
hazai konyvtariigyben?

Kozocsa 1963-as nekrolégja a ,magyar bibliografia torténetének és a hazai
konyvtariigynek egyik legatfogobb kultirdja miiveldjé”-r6l beszél. (Zardjelben
emlitsiik meg, hogy koézvetleniil Kozocsa buicsiiztatdsa utan kapott helyet a 75 éves
Fitz Jozsef méltatasa, tovabba azt, hogy ezen irdsok a Magyar Kényvszemle
hasébjain jelentek meg, melynek ekkor felelds szerkesztGje Kdhalmi Béla volt. A
harom név: szazadunk konyvtariigyének legfontosabbjai kozé tartozik.)

A politikusrél a magyar értelmezd sz6tdr annyit tud, hogy ,,politikaval foglalkozo
kozéleti személy”; a Révai Nagy Lexikon szerinti meghatirozis szinte betlire
ugyanez (,,aki a politikdval foglalkozik™), kiegészitve azzal, hogy ,lehet elméleti
vagy gyakorlati”. A politika az értelmezd szotar szerint ,,a tarsadalom, az dllam
vezetésére, a hatalom megszerzésére vagy megtartasara irAnyuld kozosségi vagy
egyéni tevékenység”’. A Révai hosszabb elemzésébdl emeljilk ki az alabbiakat: ,,a
politika az allamszervezés és korményzas tudomdnya... Ahany téren az allamélet
megvalosul, a korméanyzdsnak minden 4agazatdban szd lehet kormanyzasi elvek
megallapitdsérol s ezek alkotjék az illetd kormanyzasi elvek megallapitasarol s ezek
alkotjak az illetd kormanyzasi ag kiilon politikajat...” Még egy utolsé meghatérozas.
Az értelmez6 szotar a tuddsrol ezt mondja: ,tudomannyal hivatasszertien foglalkozo,
abban tekintélynek szamito személy”.

Probaljunk meg egy rovid summadzast: kdnyvtarpolitikus az, aki a konyvtariigy
szervezésére-vezetésére iranyuld elvi és gyakorlati nézeteket fejt ki, azzal hiva-
tasszeriien foglalkozik, e téren tekintélynek orvend. Magdnhaszndlatra tigy gondo-
lom, hogy ilyen konyvtar-politikusi adottsdggal rendelkezett a szdzadel6n Ferenci
Zoltan, Gulyds Pdl, Szabé Ervin, a két vilaghabort kozt Fitz Jozsef, majd ujabb iddk-
ben Sallai Istvan és Sebestyén Géza.

Tehéat Gulyas Péal. 1902-ben, 21 évesen Osszeallitdja a magyar bibliografiai iro-
dalom jegyzékének, birdloja a Szabo Ervin altal osszeallitott iparkamarai konyvtar-
katalogusnak (Magyar Konyvszemle, 1902.), ugyanebben az évben megjelenik dok-
tori értekezése, s mint ,mizeumi gyakornok”, a nemzeti konyvtar kotelékébe 1ép,
ahol kozel harminc évig — megszakitéssal bar — tevékenykedik. A Magyar Konyv-
szemlét ekkor Kolldnyi Ferenc szerkeszti, s Gulyds hamarosan nélkiilozhetetlen
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segitGje lesz. A késGbbiekben — 1911 kdzepétd]l 1924 végeig — tizenhirom es fél
éven at énalldan jegyezte a lapot. 1907 nyaran a Mzeumok és Konyvtarak Orszagos
Tanicsa (MKOT) tdmogata~aval tanulméanyutat tett az észak-német népkényvtarak
megismerésére (Eszaknémet népkémyvitdrak. Drezda, Berlin, Charlottenburg,
Hamburg, Bp. Athencum, 1908.). Talan legfontosabb kdnyvtar-politikai miivel, A4
népkdnyvidrak szervezése, femnmtartasa ¢s kezelése cimii ,gyakorlati kézikinyv
népkonyvtarak és kisebb kozkonyvtdrak kezelSi szdmara” megiraséra. az eldszd
szerint az MKOT 1908. november 27-i iilésén hozott hatdrozattal kérték fel, maga az
eldszd 1909. aprilis 25-én datalodott, vagyis a mintegy 12 ives kdnyv &t honap alatt
nszaladt ki” Gulyas tollabol, aki ekkor magat ,,muizeumi scgéddr’-nek, s egylttal
LNépkényvtar szakmegbizott”-nak nevezi. 1910-ben megjelent a hires Népkdnyvrdri
cimjegyzék, szerkesztette a MKOT megbizdsdbdl dr. Gulyas Pal. A kozel hatszaz
ajanlott listakat ad kilonbozd pénzisszegekért beszerezhets ,,nép- és vandorkdnyvta-
rak”-rol (300 Koronatdl 2000 Korondig). 1911-ben napvilagot litott az olasz (Az
olasz népkinyvtariigy fejlddése ¢€s jelen allasa} és 1913-ban a holland tanulménytt-
rol beszamold brosirdja (A németalfoldi kényveshazak és velik rokon intézme-
nyek). Szintén 1913-ban masodik, atdolgozott kiadisban megjelentetik a kézikdny- |
vet (jelentds, egynegyednyi terjedelembdvitéssel). 1915-1923 kozt a Mizeumok és S
Kényvtarak Orszagos Fofeliigyeldségén tevékenykedik. 1917-ben publikalja Gulyas
a Muzeumi és Konyvigri Ertesitében atfogd konyvtariigyi kérdéseket targyalé tanu-
manyait {ezek a szerzG kiadasaban ugyanezen évben kétetbe fiizve is az olvasdk ke-
zebe keriiltek, Konyvidri problémak cimén). A Magyar Kényvszemle 1920--22-es
évfolyamaiban 130 oldal terjedelemben helyet kap élesen leleplezd szandéki: pam-
fletje ,.,Kommunista kdnyvtérpolitika” cimen.

A huszas-harmincas évek forduléjan Gulyas a nemzeti kdnyvtar kitelespéldany-
részlegének felelse, s mint ilyennek része lehetett az 1929-es tdrvény megteremté-
sében. 1930-ban példaértékd tanulmanyt publikalt a Magyar Kdnyvszemlében A
magyar kényvkiadds egy esztendeje cimmel (1928-r6l). Gulyas Pal 1914-16] a pesti
egyetemen a kdnyvtirtan magantandra. 1924-ben nyilvanos. rendkiviili tanari cimet
nyert. A huszas évek kdzepétdl fokozddoan konyvtartorténeti, bibliografiai és
biobibliografiai tevékenysége vilik hangstlyossda munkassagaban (4 kdnyvek és
kdnyvtdrak egykor és most, 1924., Magyar életrajzi lexikon 1925-t8l, illetve 1939-
t6l, A bibliogrdfia kézikényve 1941-1942). '

Kényvtarpolitikusi tevékenysége pélyafutasanak elsé két évtizedében jatszik
kozponti szerepet. Elfelejtett-elsiilyedt komak tiinik ma ez a szazadeld. Pedig milyen
izgalmas, szinte gejzirszer fejlédés-emelkedés kdvetkezett be a szazadforduldtol
tartd két évtizedben. 1894-ben Széll Kdiman, a Dunantili K8zmiivel6dési Egyesiilet
elndke, késdbb miniszterelnok vezetésével alakuld kdzgyilést tart az (Orszagos
Miuzeum és Koényvtarbizottsag, mely hozzdjarult a MKOT és az orszagos fifelii-
gyeléség létrejottéhez. Ez utobbi allami szerv az uralkodd szentesitésével 1897
december 10-én lett ¢letrehiva. Széll Kalman, majd Berzeviczy Albert és Wiassics
Gyula elndkletével a MKOT és a féfeliigyelGség egyre jobban kibontakoztatta
tevékenységet. 1903-ban megjelent Ferenczi Zoltan kolozsvari, majd budapesti
egyetemi kdnyvtarigazgatd tollabol a Kényvidrtan cimi alapmi azon Muzeumi és
Kényviari Kézikdnyvek sorozat elsd koteteként, amelynek majd negyedik egysége
lesz Gulyas népkonyvtdri Osszegzése. A tandcs, illetve a fdfeliigyeldség éves
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pénzalappal rendelkezett, ennek nagysdgrendje elébb péar ezer, majd pér tizezer, 1910
utdn mar néhany szazezer korona (ekkor egy konyv 1-4 koronaba keriilt, avagy egy
dollar 6t koronat ért). 1902-ben a MKOT 4ltal el6készitett anyagbodl a vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter rendeletet alkotott az allampénzen felallitott népkonyvtarak
miikodtetésérél. Nagy tehat a lendiilet, a tenniakards. Gulyas tanulmanyutjai (a
korabbiakat kiegészitve emlitheté a Népkonyvtari intézmények Parizsban és
Londonban cimii 1909-b6l) ezt a felmend agh hullimot erdsitették. Jol jott a sok
nyelvet tudo, agilis, kivalo iroképességii fiatalember.

Népkonyvtar — kozmiivelédési konyvtar

Van egy tartos tévképzet a mai atlagos szakmai tudatban. Eszerint a szdzadel6n a
hivatalos szervek a népkényvtirakkal egyfajta ,szellemi inségkonyhat” adtak az
alsdbb osztilyoknak, mig a Fvarosi Konyvtar Szabo Ervin irdnyitdsival a modern,
angolszész szellemi public library mintdjara kivanta ellatni — valogatas nélkiil — az
osszes felhasznaldot. A mai olvasat nem igazolja vissza e szembedllitast. Inkdbb
vagyunk hajlamosak azt gondolni, hogy Gulyés és Szab6 szembendllasa alapvetSen
politikailag — vagy még sarkosabban: ideologiailag — motivalt: a szocialista
(szocidldemokrata, szindikalista) Szabd nézetei irritdltak a konzervativabb palya-
tarsat, Tavolabbrél még az is felmeriilhet, hogy a fdévaros kontra orszigos
minisztérium — ma is oly ismert — szembenalldsa vagy rivalizalasa novelték a két
személy vitaintenzitisat. Amire azutdn az utdkor — jocskan elfogultan — még ra is
tett. Nem témank a Gulyas kontra Szab6 Ervin per vagy a Gulyds kontra tanacs-
koztarsasagi konyvtariigyi politikai megbizottak (Dienes Laszlo és Kohalmi Béla)
per, jollehet egyszer alaposabban érdemes lenne e témdaknak is utanajarni. A
higgadtabb allaspontra, egymas jozan tudomasulvételére és — mondhatni — eltliréssel
elegyes megbecsiilésére adott mar maga Kéhalmi Béla is példat, mikor az atkos dtve-
nes években lehet@séget adott Gulyasnak a (barmily szerény) szakmai mun-
kéalkodasra.

Gulyas népkonyvtari alapmiivének bevezetGjében tizenegy miivet emlit, mint
amelyek dontGen segitették mivének elkésziiltét, Latunk itt 6t német kiadast,
ugyancsak 0t angolt-amerikait, s végiil egy franciat. Azt is érdemes aldhiizni, hogy a
szazadforduld német szerzdi is elGszeretettel meritettek az angolszasz vagy holland
példabol. (Egyébként az 6t német nyelvii m{i egyikének szerzéje épp egy holland
szakember.) Azutdan Gulyas a Magyar Konyvszemle 1911. évi kotetében tiz oldalas
cikkben ismerteti a majusban felavatott New York Public Library 10j épiiletét és
mikodését. A megnyitason jelen 1év6 Taft amerikai elndk lidvozlésébdl Gulyds az
alabbiakat emeli 4t cikkébe: LA konyvek felhalmozésa egyetlen konyvtarban,
barmily értékesek, ritkdk és nagyszamuak legyenek is azok, ha nem jar vele a
megtekintés, hasznalat és kdlcsonzés konnylsége, hasonld azokhoz a fold mélyén
elraktarozott s értékes asvanyokat tartalmazo bd erekhez, melyek létezésérdl tudunk,
de amelyekhez nem férhetiink hozza, hogy az emberiség szdmdra hasznosithassuk”.
Gulyés ezt igy kommentalja: ,,Valodi aranymondas, melyet figyelmeztet6iill minden
kozkonyvtar kezelGjének be kellene vésnie emlékezetébe!”

Most mér érdemes kozelebbrél megnézni: népkonyvtir vagy kozmiivelGdési
konyvtar (utobbi mogé gondolva az angolszasz public libraryt)?! Mit mond Gulyas
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konyve a népkonyvtar elnevezésr6l? Hosszabb idézet kivankozik, hogy az
dsszefligg8 gondolatmenet teljesen vildgosan alljon el6ttiink: ,,...néhany sz6 a nép-
konyvtarak elnevezésérél. Az emberbarati intézmények a »nép« jelzét annyira kifor-
gattdk egyetemes, az egész nemzet minden tagjat osszefoglalé jelentésébél, hogy e
fogalommal ma mar szinte dnkényteleniil az alamizsna, a lealazo jotékonysag kép-
zete tarsul (gondoljunk csak a népfiirddkre, népkonyhdkra stb.) s mélyen sérti az
Onérzetesebb néprétegeket. Innen az a torekveés mindeniitt, ahol a régi s tényleg
némiképp emberbarati jellegli népkonyvtirak meghonosodtak, hogy a fejlettség
magasabb fokan 4116 kdzmiivelGdési konyvtarakat Gij fogalommal igyekeznek meg-
jelolni. Igy keletkezett a német Lese- és Biicherhalle, a holland lesmusea s a
francidknal a Morel ajanlotta palais de lecture kifejezés. Nalunk az elnevezés
érzelmi oldalat Ferenczi Zoltan vilagitotta meg elGszor s G elvetve a népkonyvtari
elnevezeést a kozkonyvtar kitétel mellett foglalt allast. Magam is osztom ezt a nézetet,
de az ilyen kozmivelGdési konyvtarakat szivesebben nevezném el konyveshdzak-
nak. Minthogy azonban a Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Tanacsa az ilyen
intézményeket, megkiilonboztetésiil a szorosabb tudoményos célokat maguk elé tizd
konyvtaraktol, hivatalosan népkonyvtaraknak mindsiti, e kézikonyvben magam is e
mar megszokott kitétellel élek, de megjegyzem, hogy ily intézmények létesitésénél
helyesebbnek tartom akér a kozkonyvtar, akar a johangzasi kinyveshaz elnevezést™.
(A népkonyvtarak... i.m. 1. kiad.: 31. 1)

Gulyas felfogasa szerint a népkonyvtaraknak ,,egyetlen természetes feladata van:
jo, minden iranyzatossag nélkiil 6sszevalogatott konyvanyaggal a nép minden rétegét
nemesen elszorakoztatni a magasabb miivelGdésre vezetni”. (A népkonyvtarak... 1.
kiad. 25. 1.)Ezutan egyetértéen idézi egy amerikai szerz6t6l a kovetkezdket: ,, Az
iskola arra a mivészetre tanit, mint kell a konyveket haszonnal olvasni; ekként
eldkésziti az embert, hogy maga vegye kezébe GnmiivelGdésének munkajat s ehhez
kellenek a nyilvanos kozkonyvtarak™ (W. T. Harris — idézi J. Twens Handbuch fiir
Volkstiimliche Leseanstalten. Berlin 1904, 6. 1. — Gulyéas: A népkonyvtarak... 50-51.
1.) Gulyas melegen ajanlja a varosi kozmiivelddési konyvtaraknak, hogy az emberek
kényelemszeretetét ismerve minél tobb fiGkkonyvtarat és kikdlcsonzéallomast
allitsanak fel (eldbbi sajat allomannyal is rendelkezik), tovabba figyelme kiterjed
arra is, hogy a varosi konyvtarak az egyes jarasok anyakonyvtaraiva valhatnak (,,a
jarés székhelyén fennallé kozponti konyvtar sajat anyagabél latja el konyvekkel a
jarashoz tartozo falusi fiokjait, melyek ennek ellenében a népkonyvtari célokra
befoly6 dsszegeket az anyaintézményhez utaljak at” — 1d. 30. 1.). Igy a telepiilésszer-
kezet és kozigazgatas adta lehetGségeket a halozati egyiittmiikddés (,,centralizacio”)
javéra kivéanja kiaknazni.

A népkonyvtari helyiség és berendezes cimii fejezetben gy foglal allast, hogy
»idedlisabban oldhaté meg a népkdnyvtar elhelyezésének kérdése az esetben, ha akér
koz-, akar maganépiiletben kizarolag e célra lefoglalt, kiilon helyiségekkel rendel-
kezhetiink™ (68. 1.) Alaprajzi vézlatai javaslatot tartalmaznak az egytermes és kétter-
mes elhelyezés beosztasara, tovabba angol szerz6 miivébdl (J. D. Brown: Manual of
library- economy, 1907.) atveszi a ,,nyilt polcrendszerl kdzkonyvtar alaprajzvazla-
tat”, azaz bevezeti a hazai szakmai kézgondolkodasba a — mai szoval élve — szabad-
polcos konyvtarhasznalatot.

Osszefoglaléan: ha Gulyds 1909-ben és 1913-ban megjelent miivét a negyven
 évvel késébbi sztenderd konyvtari miivekhez hasonlitjuk (Ger6 Gyula: Kis
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" konyvtarak elhelyezése, berendezése és diszitése, 1954; Sallai Istvan — Sebestyén
Géza: A konyvtaros kézikonyve), a szazad eleji ml nem hogy nem tlinik porosnak
vagy retrogradnak, hanem sok tekintetben abba az irdnyba mutat, amely a hatvanas-
hetvenes években valt altalanossa hazai viszonyaink kozt. A Konyvtdri problémdk
(1917) cim{ tanulmanykétet tiz irasa koziil kettG kozvetleniil, s egy tovabbi
kozvetve is érinti a kozmiivelddési konyvtarak tevékenységének felfogasat. Maga a
VII. fejezet A kozmivel6dési konyvtarak cimet viseli. Itt valik egyértelmiivé az
akkori szakmai gondolkodas, s hozza kapcsolodoan Gulyas terminologiai-funkcio-
nalis allaspontja, mi szerint a kozmivel6dési konyvtarak olyan intézmények, ame-
lyek a vdrosokban 1atjak el az ,,6nképzést, tanulast és nemes szorakozast” (130. L)
segit feladatukat. E konyvtaraknak ,lényeges kellékiik a lakossag legszélesebb
rétegeinek minden formalitas nélkiil hozzaférhet§ baratsagos olvasdterem, mely a
napisajté f6 organumaival s a folyoiratok legfontosabbjaival van folszerelve s a
kikdlcsonzd osztily, mely bizonyos alakisdgok mellett minden megbizhat6é lakos
rendelkezésére all” (130. 1.). Gulyas szerint ckkor, vagyis 1917-ben a MKOT
hataskorébe tartozd konyvtarak kozil 57 van, egyrészt teljesen kialakult formaban,
masrészt a keletkezés allapotdban, mely ,,egész jellegénél fogva a kdzmiivel6dési
kényvtarak csoportjaba sorolhatd” (131. 1.). A tovabbiakban részletes elemzéssel tesz
arra vonatkozd javaslatot, hol kellene még csaknem 50 konyvtarat létrehozni
Székesfehérvartol Maramarosszigetig és Bartfatol Lugosig. Sokat foglalkozik a
finanszirozassal, hisz csak a rendszeres pénzkeret biztosithat él6 allomanyt. Azt
javasolja, hogy ,tanicsos volna egy-egy ilyen kozmivel6dési konyvtir allami
megszervezeését, illetve mar 1étezd konyvtarak allami segélyezését hatarozott anyagi
feltételekhez kiotni”, azaz a helyi hozzijarulas feltétele legyen a kdzponti elnyeré-
sének. Konkrét szamitasokkal jut arra a kovetkeztetésre, hogy tizenkét év alatt az
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orszig minden [ényegesebb varosaban megteremthetdk a kdzmbvelddési konyvtarak.
Hivatkozva Wlassics Gyulanak, 2 MKOT elndkének 1913-ban tartott elGadasara,
ismét Osszefoglalja a varosi kbzmivelddési kdnyvtarak kettGs szerepét: ,egyfeldl
kiclégitenék a mikddési székhelyiikdn €16 lakossag szellemi sziikségleteit, masrészt
anyakonyvtarul szolgalnak a korzetiikhdz sorozott kisebb kozségek és tanyak kii-
[énbozd tipusn és eredetll népkonyvtarainak...” (149. 1.). Pécsett érdemes ehhez még
hozzatenni, hogy Gulyas ¢ megéllapitdsdt épp Baranya véarmegye példdjan
illusztralja, alahtizva, hogy a megyeszékhelyen az , Ingyenes Népkdnyvtar-Egyesiilet
fickkal folszerelt konyvtira mintaszerden mikodik™ (150. és kov. lapok). A
kovetkezd fejezetben a falusi népkényvtirakkal foglalkozik, hangsillyozva, hogy
ezek ,konyvtari igényeit az anyakdnyvtarak csomagkdnyvtaraival kombinalt nép-
kdnyvtdrak 0tjan lehet a legeélszeribben megoldani” (157. 1.). Felfigyel arra, hogy
szamos alapitd lehet8ségeit kihasznalva — a fGldmiivelési minisztériumtol més
tehet§sebb pénzforrdsig — egyes telepliléseken szinte gomba moédra jonnek létre
parhuzamos €s kicsi népkdnyvtdrak. A népkényvtarak telepitése érdekében megfon-
tolandénak tartja, hogy ennek feltétele legyen az, hogy a helyi erdk a kényvtar
kezel§jének legalabb tiszteletdijat adjanak. Masrészt a j6 népkdnyvtarak elengedhe-
tetlen feltételeként fogalmazza meg az igényes ismerstterjeszté irodalom kiadasanak
jelentds erdsitéseét. Rovid fejezetben foglalkozik ezutdn a népkonyvtariigy és a
nemzetiségi kérdés dsszeflggésével. Elismeri, hogy a szaszok felettébb fejlett
népkonyvtari-haldzatot hoztak létre, s 1ijabb idékben e mintat — ha szerényebben is —
kévetik az erdélyi romanok (az Astra népmilivelési szévetség a romén népkdnyvtarak
létrejottét 1899-es programjdban hirdette meg, s 1911-ben mdr 429 kiilénb&z8
mindségl népkonyvtar milkodott Osszesen 26 ezer kotettel). Legfontosabbnak az
gllami kulturdlis politika szintjén a magyar irodalom klasszikusainak jo mindségd
forditasait tartja (példaként emliti, hogy klasszikus regényeink koziil roman nyelvre
egyediil Eotvostdl forditottak le A falu jegyzGjét). Mai szemmel ¢ program felettébb
szerénynek s sziikkebliinek tiinhet,

A miivelddéstdl eleddig eleséknek kivan segiteni a vakok kozponti knyvtaranak
megteremtésére iranyuld javaslataval,

Visszatérve a kézmivel8deési kdnyvtarak kérdéskorére, feltétleniil érintendd azon
fejezetének mondanddja, amelynek cime: ,,A helyi vonatkozasi irodalom a vidéki
kézkonyvtdrakban”. Mai szoval: a helyismereti irodalom gytjtésének és szolgaltata-
sanak programjat fogalmazza meg. Mér az indité mondat &sszefoglalja a mondandé

lényegét: , Nagyobb vidéki koényvtaraink egyik legfontosabb feladatat a helyi iro- -

dalom lehet§ teljes felgyiijtésében latjuk”. A gyfijtés hatterét a kotelespéldanyokrdl
52016 1848. és 1897, évi torvényekben véli megtaldlni. Ezek elgirjdk, hogy sajtéren-
dészeti célra a helyi hatdsdgoknak is kell adni egy példanyt (1848: XVIIL tv. 40.
par.}, majd a példanyt a miniszter &ltal megjeldlt nyilvanos konyvtarnak kell atadni
(1897: XLI. tv. 15. par). Az illetékes konyvtarakat, illetve milzeumokat a

Muzeumok és Kdnyvtarak Orszdgos FéfeliigyelGsége 1902. évi jelentésében sorolja
fel (koztilk olyanokat, mint a pécsi Véarosi Muzeum, a szegedi Somogyi Konyvtar, a .
temesvari Varosi Kozkdnyvtar stb.). Gulyas javaslatot dolgozott ki a kételespélda- -
nyok indokoltabb elosztasa céljabdl — kilenc régidra osztva az orszagot. Tovabbd * °

javasolja, hogy a fOvérosi iigyészség sajtérendészeti példanyat a Févarosi Konyvtar
kapja meg. A helyismereti anyag gytijtése hdrom fokozatban valosulna meg. A fels§
szintet a most emlitett regiondlis gyfijtemények alkotnék, ezt kévetné a megyei szint
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s (azon beliil harmadikként) a jelentsebb varosoké. Igy a Dunantil regionalis
kézpontja a gydri Varosi Konyvtar lenne, ezen beliil a Baranya megyei anyagot
gylijtené a pécsi kionyvtar, végiil a mohécsi konyvtar egyetlen fokozatot képezne: a
mohécsi vonatkozasi irodalom egybegytjtését latna el. Nem sziikség hosszabb
elemzés annak belatasara, hogy e program joszerével csak félszdzad multan kezdett
megvalosulni.

A helyi irodalom gyiijtése mar érinti az allomanyépités kérdeset, amellyel ket
tovabbi fejezet foglalkozik. Az egyik eldiranyozza a muzealis értékli konyvanyag
centralizalasat. Ezen elsGsorban a kozépiskoldkban taldlhato ,teljesen holt t8ké™-t
érti, s gy gondolja, hogy az eddig itt gondozott értékeknek ,,méltd helye a nagy
nemzeti konyvtarakban, egyetemi kdnyvtarakban s ily természetli anyagban maris
bévelkedd kisebb gy(ijteményekben van, ahol intenziv tudomanyos kutatas fo-
lyik...”. A lebonyolitds a f6feliigyelGség feladata lenne, amely a beérkezd listakat
eldszor a Széchényi Konyvtarnak adna at, hogy ott kivdlogassdk az ,,orszdgos
szempontbol legjelentSsebb intézet” sziikséglete szerintieket.

Egy ujabb fejezet a tobbes-példanyok értékesitési mechanizmusat irja le. Abbol
indul ki, hogy ,.a legtobb kiozkonyvtarban ...meglehetésen felszaporodnak idével a
folosleges tébbes példanyok™ (ajandékok révén, vagy annak kdvetkeztében, hogy az
eleinte igen keresett konyvek irant utobb ,megcsappan az érdeklédés™). A
féfeligyeldség mar 1906-ban megkezdte az ilyen miiveket tartalmazo jegyzékek
gytjtését és korozését, akkor 30 intézmény kiildte el jegyzékét. A késGbbiekben a
kérdés csak 1915-ben keriilt napirendre, igy indokolt szolni rola. Gulyas két modot
lat az érdekeltség fenntartdsara: az olasz gyakorlat szerint a felkinalt konyveket a
kozkonyvtari gyljtemények kedvezményes aron vehetik meg (vagy csereértékil
miiveket adnak értiik), Amerikdban viszont van egy kozponti ,leszadmitolé haz”,
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ahol a beadott duplumok értéke szerint lehet valogatni a tobbi rendelkezésre allo
kiadvanybél (ezt Dewey vezette be az albani Allami Konyvtarban). Mindkét iranya
javaslatnak — a régi anyag centralizacidjanak és az tijabb duplumok cseréjének is — az
volt a célzata, hogy miikoddképes gyljtemények jojjenek létre, a miivek ott legyenek
vagy oda keriiljenek, ahol hasznalat indokolja létiiket.

Egyetemes reperériumok

A tanulmanyfiizér talan legmaradandobb fejezete viseli e cimet. Mai olvaso
szdmdra rogton magyarazat kivankozik e kifejezésekhez. Gulyas elsé mondata maris
eligazit: ,,A kozkdnyvtarak tudomanyos anyaganak kihasznaldsa szempontjabol nagy
fontossagiiak az egyetemes repertoriumok, melyek lehetGvé teszik, hogy a kutato
bizonyos kényvek vagy kéziratok lelShelyérél gyors tajékozodast nyerhessen”. S
azonnal példdval is szolgal: ,régibb irodalmunk kutatdinak nélkiilozhetetlen
segédeszkoze Szabé Karoly Régi magyar konyvtdra, mely legalabb elsé két
koétetében minden egyes konyvre nézve taxative felsorolja, hogy mely kényvtarakban
van belSliik példany”. Ezért az ,,ly repertoriumok létesitése tehat a céltudatos
kényvtarpolitika leghalasabb s egyuttal legsiirg@sebb feladatai kozé tartozik” — allitja
a szerz6. Ezutdn részletes szakmai korképet rajzol, kezdve a kéziratok orszdgos
lel6helyjegyzékeivel (mar a XVII szdzadban késziilt ilyen Belgiumban és
Anglidban). A munka olyan méret(i és igényességii, hogy Gulyas megitélése szerint
ily munkédra csak 4llami megbizatds vagy orszdgos tudds testiilet Gtjan lehet
megoldast talalni. Allami megoldasra példaként kinalkozik a francia gyakorlat. Lajos
Fiilop kiraly 1841-ben irta ala megfelelG rendeletét, az elsé kotet 1849-ben, az utolso
pedig 1885-ben litott napvildgot. Németorszagban nem allami szerv, hanem a
Tudomanyos Akadémia hozott megfelelé dontést. Magyarorszagra Gulyas a francia
példat latja alkalmazhatonak, s feleldsnek a féfeliigyelGséget javasolja. Fontos szak-
mai kérdés a megfeleld katalogizalasi szabalyok kidolgozasa, ebbe az Gsszes szak-
ért6t be kell vonni. Gulyas szamitdsai szerint mintegy 50 ezer kézirat feldolgozdsara
lehet szédmitani: s hisz év alatt késziilhet el a munka. Kivanatosnak tartja a fel-
dolgozast Osszekotni a kiaddssal, amire a Tudomdnyos Akadémia véllalkozhatna.
Ujabb dokumentumtipus az Gsnyomtatvany, mely szintén mielGbb lel6helyjegyzéket
igényel. A két fenti munka Gssze is kapcsolhato, tehat azonos szakemberek végeznék
a helyszinen a katalogizalast. E két tipus tekintetében a jegyzékek kinyomtatasdval
véget érne a munka.

Mais és hasonlithatatlanul nagyobb viéllalkozast igényel a fobb kdzkonyvtarak
nyomtatvanyairdl szolo kozés jegyzék. Ezen eszme mar tobb évszdzados miltra
nézhet vissza. Gyakorlati téren a porosz nagykonyvtarak osszefogésa és az dllami
pénzekkel vald tdmogatis tette redlissd. A kiilonbdz8 cimleirdsok okozta gondok
kikiisz6bolésére sziilettek meg F. Milkau munkaja eredményeként a kozismert
porosz instrukciok. A berlini Kiralyi Konyvtar és a tiz masik gylijtemény
egyiittmiikddése a napi kapcsolatban oda vezetett, hogy pontositottdk a tennivaldkat:
szdmos tudoményos szempontbdl kevéssé jelentGs dokumentumtipust kizartak a
feldolgozasbol. Kivalo ,,mellékterméke” a hatalmas vallalkozasnak, hogy a porosz
kiralyi konyvtar 1904 Gszén létrehozta a ,,német konyvtarak tudésité irodajat”, azaz
lel6hely-informaciot szolgaltatd egységét. A svdjci — hasonléan pozitiv — példa
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ismertetése utan Gulyas javaslatot tesz a hazai munkalatokra. A szervezés és
iranyitas a féfeliigyeldségre és a nemzeti konyvtarra varna, s helyileg mindenképpen
a Széchényi Konyvtar johet csak szdmitdsba. Gulyds probat is végzett. Kiirta a
nemzeti konyvtari katalogusbdl a Bab kezdetii cimeket: 129 lett a szdmuk, s ezeket
Osszevetette harom fGvarosi és két videki gyiijteménnyel (egyetem, akadémia,
orszaggytilési, tovabba egri érseki lyceum, papai reformatus fiskola), s azt talalta,
95 miivel, vagyis 80%-kal gyarapodott listaja. A hat konyvtarban 20%-nyi miibél
talalhat6 tobb példany. Gulyas ugy gondolja, hogy a hazai konyvtari gyljtemények
szegényessége nem indokol tartalmi szelekciot, s kiilonben is, ami ma kevéssé fontos
dokumentumnak mindsiilne, holnap esetleg a kutatd szamara értékesnek bizonyulhat.
A publikalas viszont olyan koltségeket igényelne, hogy a szerz6 nem is meri
javasolni. Megfelelének tartja a cédulaformaji nyilvantartdst. A hasznalat joga a
kutatokat illetné meg, kik tételenként tiz fillért (mai aron talan tiz-hiisz forintot)
fizetnének az informacioért. Kezdetben a hisz legnagyobb konyvtar bekapcsolasat
latjia célszerinek. Amikor ezek allomanyabdl hidnyzé tételt keresnek, akkor a
kozpont tudakozddna kisebb gyiijteményekben is (3540 févarosi s ugyanennyi
vidékire gondol Gulyas a kisebbek esetében). Tovabbi ,,szép feladata lenne ennek az
irodénak... a hazai folyoiratok egyetemes targymutatojanak a megszerkesztése”.

Gulyés tehat az altala ,,Magyar Bibliografiai Intézet”-nek elkeresztelt irodara a
kovetkezd feladatokat ruhazna: — a hiisz nagyobb konyvtar kozponti cimjegyzékének
elkészitése és aktualizdlasa; — lelShely-informacié; — targymutatd (szakkatalogus)
épitése; — a Magyarorszag bibliografidjabol hianyzo tételek kozreadasa; — a hazai
folydiratok repertériumanak készitése és kozreaddsa; — éves sajtobibliogrdfia koz-
readasa.

A habornis dsszeomlas, forradalmak, Trianon, mint oly sok mindent, ezt a tervet is
elsodorta. Am 1923-t6] az Orszigos Konyvforgalmi és Bibliografiai Kozpont a
févarosi nagykonyvtarak kozos kozponti katalogusanak megteremtésével egy igen
lényeges teenddt mégis ttjara inditott. fgy ma a kézponti katalogusok hetven éves
fennallasukat kinyvelhetik el.

»Els6 helyet foglal el a konyvtarosképzés kérdése”

Térgyaldsunk végeén kap helyet a fentiek szerint, s a Konyvtari problémak cimi
tanulmanyﬁxzerben is elsd helyre keriilt kérdéskor.

Gulyas maga is részt vett a szdzad elejétdl tobb-kevesebb rendszeresseggel
megtartott tanfolyamokon, mint a bibliografiai rendszerek elGaddja (a kés6bbi nagy
szintézis els6 alapjai is ekkor rakodhattak le). Azutan bejarta Eurdpa minden
szamottevd orszagat konyvtari tanulményit céljabol. gy kells attekintéssel ren-
delkezhetett, felmérhette a kérdés rendkiviili jelentGségét. Legfontosabbnak azt
tartja, hogy ,,allami tudoményos konyvtaraink tisztviselGi statusaba 1épdéktd]l nalunk
is konyvtarosi dllamvizsgat kellene megkdvetelni”, s az erre iranyuld vizsgasza-
balyzatot a miniszter hataskorében kellene kibocsatani. Ahhoz, hogy az érintettek
eredményes vizsgat tudjanak tenni, ,természetesen a vizsgara megkivant elméleti és
gyakorlati ismeretek megszerzése modjarol is gondoskodni kellene”. Legjobb lenne,
ha a budapesti egyetemen a ,,kGnyvtéirtan részére nyilvanos rendes tanszék szervez-
tetnék”. Atmenetileg, amig e tanszék létrejon, ,fel kellene hasznalni azt a koriil-
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ményt, hogy hazank két legrégibb egyetemén, a budapestin és a kolozsvarin legaldbb
egy-egy magantanar képviseli a konyvtdrtudomanyt”, s rajuk lehetne bizni a
tanfolyamok tartdsat (zérdjelben hozzitehetjik, hogy e kett6 maga Gulyas és a
kolozsvéari egyetem kinyvtarigazgatdja, Gyalui Farkas). Gulyés elképzelése szerint a
tudomanyos, illetve a kozmiivelGdési konyvtarak kezeldinek képzése egymastdl
elkiilonitve i6rténhet, A kdzmivel8dési kdnyvtarosok eredményes képzését legjob-
ban az segitené elS, ha a MKOT a , féviros kozelcben... egy minden izében moder-
niil felszerelt mintakényvidrat létesitene, ahol a vizsgara készildk hat-hat honapot
tdltenének”. Hely szempontjahol szdba johet a ,magyar allam egyik legkivalobb
szocidlpolitikai alkotasa: a Kispest hatardban elteriilld Wekerle-telep, melynek fite-
rén volna megépitendd a modern igényeknek megfelels kényvtarépilet”. Ugyan-
akkor a koézmivelddési kinyvtirakkal rokon, azoknak mintegy alsobb tagoztit
képez8 népkdnyvtarak kezelSit rdvidebb kiképzesben kellene részesiteni népkdnyv-
tarkezelSi kurzusokon”. Ezeket a féfelligyelGség évente rendezhetné meg. A nép-
féiskolai ifjisagi konyvtirak kezel$inek kiképzésc pedig megtirténhet a tanito-
képzéssel kapcsolatban.

Megemlitjilk még, hogy Gulyas elképzelései kizt az is helyet kapott, hogy a f§-

feliigyeloség egyfajta szolgaltatOkdzponttd néhetné ki magit. Ez olyan ,anyag- - -

beszerz§ kdzpont” lenne, mely segitené a célirdnyos kdnyvtari biitorzat tervezését €s
rendelését, az egységes méretli céduidkkal, mas dgyviteli dokumentumokkal valé
ellatast, a kozponti kéttetést, de még a kdzponti dokumentum-beszerzést is. Kirajzo-
16dik tehat egy mai szdval €lve: konyvtarellatd képe.

]

Osszességében rendkiviil tanulsdgos és jovébemutaté Gulyds probléma- és ja-
vaslati listaja, Bibliografiai intézettSl kinyvtirellatdig, kozponti kataldgusoktdl
orszagosan atfogd szakképzést rendszerig valoban a leglényegesebb tennivaldk
formalddtak gondolatmenetének kiszénhetden.

Gulyas folényesen ismerte kordnak eurdpai szintli szakmai irdnyait. Olvasottsdga,
tanulmanyitjai, s ugyanakkor a gyakorlé tudds szubjektive is tudatosuld igényei
egyarant raébresziették, mennyi a tennivald a konyvtdrak tevékenységének fejlesz-
tése érdekében. A polgdrosodés nagy hulldma, a szdzadforduld Eurdpara kinyilé Ma-
gyarorszaga adta ehhez a szellemi hétteret. Egy talan optimista koré, amikor messzi-
re lehet latni: kirajzolodnak az igazi csiicsok, s a hozzéjuk vezet§ utak. Az elmult
hosszil évtizedek borongos vagy éppen vérkddid] sotétiilé vilaga nem tették lehetlvé
azt a gyors haladast, amit a hazai konyvtarfejlesztés els6 nagy hullaméinak idején a
jobbak, s koztiik Gulyas Pal megvalosithaténak véltek.

Ett§l 8 még az elsé konyvtirfejlesztési korszak érdemi konyvtarpolitikusaként
marad meg emlékezetiinkben. Ujravizsgaljuk gondolatait, s egy mas kor, més szak-
kifejezéseket kinald szazadvég embereiként Ggy latjuk, érdemes lenne az § elkép-
zelésekben gazdag, s ugyanakkor részletekben preciz észjarasat ma is utdnozni.

(Elhangzott december 8-an Pécsett, a Gulyéas Pal emlékiilésen.)

: Sonnevend Péter

,_4 . . ‘ . : )- .
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MUHELYKERDESEK S—

A menedzsment
ujfajta megkozelitése egy budapesti
keruleti fiokhalézatban

A véletlen ugy hozta, hogy éppen a magyarorszagi rendszervaltozas els6 évében,
1989-ben lettem az egyik budapesti keriileti konyvtarhalozat igazgatdja. El6zéleg 15
évig a halozati és feligyeleti osztily vezetGje voltam. A centralis irdnyitasi
modellnek megfelelden ez az osztily mintegy kozvetitd funkciot toltott be a
féigazgatd és a halozat kozott. Feladata az altalanos és konkrét konyvtar-politikai
célkitiizések realizalasdnak irdnyitasa, ellendrzése és moddszertani segitségnytjtas
volt. E munkam soran alkalmam volt megismerni a févaros minden konyvtarat.
Ismertem az eredményeket és nyomon kovethettem azokat az egyre sulyosabb
gondokat, amelyek a gazdasagi regresszid kovetkeztében a konyvtarunkat is egyre
inkabb utolérték.

Az instabilizalédas erosodése és az ebbdl kovetkezd problémak

Mi, magyar konyvtarosok évtizedekig biztonsdgban érezhettikk magunkat. Az
allam minden év elején biztositotta azt az dsszeget, amely tobbé-kevésbé fedezte a
sziikséges koltségeket. Ez lehetdvé tette, hogy a konyvtarlatogatok igényeit (lehetd-
ségeinkhez képest) kielégitsiik. Kialakult egy stabil haszndl6i réteg, koriilhatarolhat6
igényekkel és egy konyvtarosi garda, amely ezt korrekt modon kiszolgélta.

Am ez a rend egyszerre felborult. Az emberek anyagi létbiztonsiga megrendiilt,
szinte hénapok alatt szazezrek valtak munkanélkiilivé. Eletmodjuk megvaltozott,
hagyomanyos miivelddési szokdsaikrol is le kellett mondaniuk.

A konyvtarak koltségvetési kerete erGsen megesappant, fennmaradasuk is ve-
szélybe keriilt. Az évtizedekig megszokott ingyenes szolgaltatisok egy részét
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téritéshez kellett kotni. Kiilonos helyzet alakult ki: a lakossag tobbet vart el a
konyvtaraktol, hiszen a konyvek ara tobbszorosére emelkedett, vasarlds helyett is a
konyvtarakat vették igénybe. Ezzel egyidejlileg bizonyos szocidlis funkcidk is ide
tevGdtek at. A konyvtarak pedig az elszegényedett lakossagtol koltségtéritést ige-
nyeltek, hogy alapfeladataikat ellathassak. Ez a hasznalokat és a konyvtarosokat egy-
arant zavarba hozta. Az olvasénak meg kellett szokni, hogy bizonyos szolgil-
tatdsokért fizetni kell, a konyvtarosnak pedig azt, hogy a fizetSképes kereslethez
igazodjék. Raadasul versenyre kell kelni mas intézményekkel is. Szélesiteni kell a
tomegkapcsolatokat, nélkiilozhetetlenné valni a nagyk6zonség szamara, ezenkdzben
a pénziiket is mozgositani a konyvtar érdekében.

A helyzetet silyosbitotta, hogy a munkahelyekkel egyid6ben munkahelyi
konyvtarak szdzait is megsziintették, a potencialis olvasokozonség kore tehat béviilt.

Angyalféldi panorama

Jelenlegi munkahelyem a 130 ezer lakosi, szépnevii Angyalfold Magyarorszag
nyolcadik, Budapest negyedik legnagyobb lélekszamii telepiilése. Nevével el-
lentétben, korantsem az angyalok foldje, valamiféle édenkert, hanem nagyon is
nehéz, ellentmondasokkal teli terep.

A XX. szazad elejétdl a 80-as évek kozepéig a fovaros egyik legjelentdsebb ipari
telepiilése volt. Teriiletén kisebb-nagyobb gyarak, ipari iizemek tucatjai mikddtek. A
lakossag nagy része pedig ezekben dolgoz6 ipari munkas.

Napjainkban sem a telepiilés szerkezete, sem a lakossig Osszetétele nem ilyen
homogén. Az alapteriiletét tekintve is nagy kiterjedési keriilet nagyjabdol négy
nagyobb részre oszthatd. A belvarossal is érintkezé déli rész a szazad elején épiilt
elegans, tobbemeletes bérhazakbol all. A lakasok tagasak, a Dunara nézék Budapest
legdragabb lakésai kozé tartoznak. Az itt lakok a haboru eldtt a nagypolgarsaghoz
tartoztak, Gsszetételitk szerint ma is fOként polgari értelmiségiek. Koziiliik sok az
id6s, nyugdijas, egyediil él6, de megszokott kornyezetéhez, lakdsahoz ragaszkodd
ember. A keriilet egy tavolabbi része csaladi hazas telepitésli. Ezek a szdzad 20-as
30-as éveiben épiiltek postai és vasuti kistisztvisel6k szdméara. Ok ma is itt élnek,
egy-egy szoba hozzatoldasaval az 10j csaladtagok is idekéltoztek. A harmadik
telepiilésrész a gyarak koré épiilt zsifolt, korszerfitlen bérhazakbol all. Itt lakott a
gyéri munkéssag tilnyomo tobbsége. E hdzak egy részét a varosrekonstrukeid soran
lebontottak, de a mai napig sokan laknak itt, tobbek kozott a keriileti népesség kozel
10 szézalékat kitevd ciganysag. Sok gyérat az elmilt években bezartak, az itt lakok
tobbsége munkanélkiilivé valt. A bilindzés aranya és a kozbiztonsdg a budapesti
atlagnal rosszabb. Végiil az 50-es évektdl a 80-as évek kozepéig tobb kisebb-
nagyobb lakotelep is épiilt a keriiletben. Az itt él6k demografiai Gsszetétele - mint
minden lakodtelepé - heterogén. A régebbi épitésiiekben a lakossag eloregedett, a
lakasok sziikdssége nem teszi lehetGvé genericidk egyiittlakdsit. Az Ujabbakban
tobbgyermekes csalddok laknak, akiknek f6 gondja a lakéaskéleson torlesztése, a
csalad eltartasa.

E rovid szociografiai bemutatdst azért tartottam fontosnak, mert ebben az egy
koézigazgatési egységben jelen vannak mindazok a jelenségek, amelyek a mai magyar
(f6ként fGvarosi) életet reprezentdljdk. Az ezekb8l addédd problémak pedig
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lecsapédnak a konyvtiarakban is, melyekre a szolgéltatisok szervezésénél is
tekintettel kell lenniink.

Konyvtarak Angyalfoldon

A konyvtdrak telepitése — szamukat tekintve — ebben a varosrészben megfeleld.
1991-ig nyolc kényvtar mikodott itt, ez a legtdbb az Gsszes févérosi keriiletek
kozott. Ezt részben a teriilet nagy kiterjedése indokolja, részben az a kdzelmiltig
hangoztatott nézet, hogy a szocialista tarsadalom kiilonds gondot fordit a munkassag
kulturélis, tobbek kozott konyvtari ellatasara is.

Ha figyelembe vesszilkk, hogy 1911-ben a szabadkémiives péholy tagsaganak
adomanyaibol itt 1étesiilt Budapest sorban masodik kényvtara, és 1983-ban itt épiilt
fel a fGvaros utolsd korszerli kényvtarépiilete, akkor a ,kozfigyelemmel” latszolag
nincs probléma. A két fenti id6pont koz6tt a varos mindenkori vezetdi tigyeltek arra
is, hogy a gyarnegyedekben éppligy legyenek konyvtarak, mint az 4j lakotelepeken.
Fontos eredmény ez, hiszen Budapestre altalaban nem ez a jellemzd, mindmaig
nagyon sok a ,.konyvtari fehér folt”.

Az angyalfoldi konyvtarak tobbsége azonban korszerftlen, kicsi, dsszalapterii-
letiik Gsszesen sem éri el a 2000 m*-t. Ennek is mintegy felét az utoljéra épitett
fékonyvtar tesz ki. Ezt kivéve valamennyi lokalis feladatokat lat el, és igyekszik a
kormyezd§ lakossag igényeihez igazodni. A fSkonyvtar budapesti mércével mérve
modern, jol tagolt, szolgaltataskinalata széleskdrd, allomanya kiegyensulyozott.
Néhany kiilongytjteménye (pl. foldrajzi és néprajzi dokumentumallomany) févarosi
hataskorii.

1989-ben ezt a keriileti halozatot vettem at egy nyugdijba vonult kollégatol. A
fenntartd, a fGvarosi onkormanyzat mar akkor sem tudta — és azota egyre kevésbé
tudja — biztositani a miikodéshez sziikséges koltségfedezetet. Az intézmény vezetGi
szamara az tlnt a legkézenfekvSbbnek, ha a redukalt pénzkeret miatt csokkentik a
konyvtarak szamat és sziikitik a szolgaltatasokat. Vagyis csak annyit tartanak meg,
amennyire a pénzbdl futja.

Az angyalféldi halozat komoly veszélybe kertilt: — itt m{ikodott szam szerint a leg-
tobb konyvtar; — sajnalatos tény volt, hogy ennek ellenére sem az olvasd, sem a
kotetforgalom nem volt magasabb, mint a budapesti atlag, — a miikodésbél eredd
konyvtari bevételek alacsonyak voltak; — a helyi dnkorményzat tamogatasa pedig
szinte emlitésre sem mélto.

A szolgéltatasszikités kozeli realitassd valt. Nagyiabdl a megtakaritandd Gsszeg
nagysagat is meghataroztak szamomra. Egy évet kértem a fSigazgat6tol arra, hogy
megismerve a helyi adottsagokat és lehetGségeket elGterjesszem javaslatomat, hogy
hany konyvtarat zarjunk be, hol és mennyivel sziikitsiik a nyitvatartasi id6t és egyéb
szolgaltatasokat, és mennyivel csokkenthetd a munkatarsak szdma, A haladékot —
nem kénnyen — megkaptam.

Lépések a fennmaradas iranyaba

A feladatot kihivasnak tekintve ugy gondolkodtam, hogy manapsag az igazi tudas
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az éIni tudas és ennek elsd lépése a tilélni tudds. Egész ,stratégidmat” a tilélésre
alapoztam. Vagyis arra, hogy ameddig csak lehet, keriiljiik el a legrosszabbat, a
konyvtarak bezérasat. Ugy gondoltam, ha van esély a tlélésre, akkor elGbb-ut6bb
talan lesz a felemelkedésre is. Ha valamilyen médon sikeriil a szintentartas, taldn a
fejlesztés ideje is eljon egyszer. Ez persze jO ideig nem varhaté ,,feliilr§1”, hiszen az
egész magyar gazdasdg mélyponton van. Ha mi magunk nagyon siirgésen
biztonsdgpdrtibol nem valunk vallalkozaspartiva, a konyvtarak visszavonhatatlanul
sériiléseket szenvednek: 0jabb fehér foltok a févaros konyvtari térképén, cserben
hagyott olvasok, munkanélkiilivé valt konyvtarosok.

a) Elsé lépés: szolgdltatdsbivités? Paradox modon a takarékoskodast a szolgal-
tatasok bévitésével kezdtiik 1990 janudrjdban. A fejlesztéshez pénziink nem lévén,
tartalékainkat vettilk szdmba. Emlitettem, hogy Angyalf6ldon a f6konyvtar kivételé-
vel valamennyi fiokkonyvtar kicsi, ezért azokban soha nem is kolesonoztek mast,
mint kényvet. Ez a helyi ellatas sziikkord volt, bar igyekezett a lakosséagi specifiku-
mokhoz igazodni. A f6konyvtar dokumentumkorébe tartozott ugyan mintegy 10 ezer
hanglemez és hangkazetta, de ezeket csak onnan lehetett kélcsonozni. Részint ebbdl
a készletbdl, részint a koltségvetési keret atcsoportositasa folytan Gj vasarlasokbdl a
keriilet valamennyi tagkonyvtaraban a konyvkolcsonzést hangzédokumentumokkal
is kiegészitettitk. Ezek kozott komoly- és rockzenei felvételek épplgy szerepeltek,
mint mesekazettdk és nyelvleckék. Egyeldre 1-1 fidkkonyvtarban a szamitogépes
jatékkazettak és a videokazettak kolcsonzését is bevezettiik.

A fent emlitett valamennyi dokumentum kolcsonzése téritéshez kotott, a kinalat
bévitése betétnivekedéssel is kecsegtetett.

Két tagkonyvtarban a konyvéllomany elhelyezését is modositottuk. Az addig
mechanikus alfabetikus és szigori konyvtari szakrend helyett népszeri tematikus
allomanycsoportokat allitottunk Ossze. Ezeket tetszetGs reklamfeliratokkal lattuk el,
és koréjiik hangulatos olvasosarkokat alakitottunk ki. Ezzel a kényvtari miliét akar-
tuk baratsagosabba, olvasokozelibbé tenni. Az idGs értelmiségiek lakta varosrész
konyvtardban, ahol komoly igény volt német, angol, francia eredeti nyelvii konyvek-
re, az allomanyt megujitottuk. Félreértés ne essék, nem 11j konyveket vasaroltunk, —
hiszen arra nem volt pénziink — hanem a tobbi konyvtarbol cseréltiink at olyan
miiveket, amelyek eddig ott nem voltak meg.

Alig néhany honap alatt valamennyi konyvtar képét, allomanyat, szolgaltatasat
valamilyen médon étalakitottuk. Noha ezek a valtozdsok nem keriiltek sok pénzbe
(annal tobb él6munkat és energiat igényeltek, erre még késGbb visszatérek), az
olvasok ugy vélték, hogy az ellatis jelents mértékben javult. Ezért tobben és
gyakrabban latogattak és nem sajnaltak kifizetni a magasabb dsszeg(i beiratkozési és
kolcsonzési dijat.

Az év végére az olvaséi és a dokumentumforgalom 25 szézalékkal emelkedett,
konyvtiri bevételeink pedig jelentdsen megnéttek. Sajnos csak ,.el§z6 Onma-
gunkhoz” képest, mert utaltam mar réd, hogy 1989-ig ebben a keriiletben a bevételek
minimalisak voltak. Ezért tovabbi olyan iniciativakra volt sziikség, amely a kulturalis
instabilitas idGszakéaban segitséget nyujt a kozonségnek, a konyvtarak talélését pedig
elémozditja.

b) Masodik lépés: vallalkozasok. A konyvtar nyitottsdganak, nélkiilézhetetlen-
ségének érdekében a hagyoményos funkcidk mellett olyan Gjdonsagokra is szikség
volt, amelyek az eredeti profiljatdl nem idegenek (vagy nem nagyon azok), csak
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addig nem gondoltunk ra. Nevezhetjiik ezeket vallalkozasoknak vagy innovaciénak
is. A fdkonyvtarban jol felszerelt hangstidié miikodik, ez adta az Otletet sajat
szervezésli nyelvtanfolyamok inditdsahoz. Valamivel olcsobban hirdetjiik meg, mint
a hagyomanyos nyelviskoldk és maximalisan alkalmazkodunk a kozonség igé-
nyeihez. A birtokunkban meglévé nyomtatott és audiovizualis nyelvleckéket ingyen
vagy csekély térités ellenében kolcsondzziik a hallgatoknak. Kérésre mérsékelt dron
hangmasolast is vallaltunk. Volt olyan idGszak, amikor hatféle tanfolyam is
miikodott egyszerre. Japan nyelvi kurzusunknak pl. Budapestszerte hire van. Ennek a
kitlind nyelvtanar érdemein feliil az az oka, hogy a Japan Nagykovetségr6l rend-
szeresen hozzdjutunk eredeti nyelvii Ujsagokhoz, amelyek hatdsosan segitik a
nyelvtanulast.

A konyvtar kiallitotermében folyamatosan helyet adunk keriileti amatér miivé-
szeknek, s6t didkoknak is. Ezért ugyan nem kériink terembérleti dijat, de a Magyar
Televizi6 tobb alkalommal hirt adott a kiéllitasokrél. (Gondoskodunk réla, hogy a
meghivok mindig eljussanak hozzajuk.) A televizids bemutatok hatasos reklamnak
bizonyultak. Ugyanezt a helyiséget rendszeresen bérbe adjuk kiilonféle termék-
bemutatok és aruvasarok céljara. Ez egyfell komoly bevételi- forras, masfel6l sok
olyan latogatot vonz, akik a vasarlas iiriigyén jonnek el eldszor a konyvtarba. A
kozeli lakotelep hazaibol tisztes bérleti dij fejében gyakran tartanak lakogytiléseket a
konyvtar helyiségeiben. Ez szintén hatékony reklam.

A hir gyorsan terjed, egyre tobb bérlg jelentkezik, a lakossag pedig megszokja,
hogy ,,a konyvtarban mindig torténik valami”, van valamilyen kiilonleges esemény.

¢) Harmadik lépése a kozdsségi kulturdlis tevékenység kibovitése. A munka-
nélkiiliség, elszegényedés kovetkeztében az embereknek egyre kevesebb pénze van
szinhézra, mozira, a mivelédési hazak programjaira. Ugy gondoltuk ennek pétlésara
is tehetnénk valamit, bdvithetnénk szabadidds tevékenységi koriinket. Termé-
szetesen a tervezett programok csak a latogatok szamaéra ingyenesek, a meghivott
miivészek, el6adok, klubvezetdk tiszteletdijat valamibél finanszirozni kell. Ennek
érdekében harmadik éve minden olyan palyazatra jelentkeziink, alapitvanyi
tamogatasért folyamodunk, ami valamilyen médon a kényvtarhoz kapcsolhatd. Az
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eddigi eredmények kielégitbek: évente 10-12 féle palyazati tAmogatdst nyeriink.
Néha egy célra tobb helyrdl is! Jéllehet a tdmogatdst elsGsorban tevékenységre
adjak, lehetdség van arra, hogy ezekb6l szerény mértékben dokumentumkészletiinket
is gyarapithassuk és gépparkunkat is bévithessilk. Ez utobbira kiilondsep nagy
szilkség van, mert az elmilt hirom év alatt nyolcszor tortek be kinyvtarainkba, A
betérék féként audiovizualis eszkozparkunknak ,szenteltek megkiilonbbztetett fi-
gyelmet”. '

A fenti tAmogatasok kivetkeztében pillanatnyilag is kilenc féle klub mitkodik az
angyalfoldi kényvtarakban. Néhany példa ezek koziil: nyugdijas klub, cigany klub,
reneszansz kor kozépiskolasoknak, japan jatszéhéz, allatbarat klub, meseird kor
kisiskolasoknak. Sok iré, miivész, ,hires”, ismert ember volt mar kényvtarunkban
vendég, sok hasznos kézmiives foglalkozas szinhelyei a kényvtirak. Az események
minden esetben valami médon a konyvtiri dokumentumokhoz kapcsolodnak. A
latottakrol-hallottakrél konyveket, hang- és videdkazettdkat lehet kolcsonozni. fgy a
kapcsolat a kizénséggel soha nem alkalmi vagy egyszeri, hanem folyamatos.

[ . . . . ;

S TS

A hélyi 6nkorm5nyzat és a konyvtarak

Az FSZEK fenntartd és felligyeleti szerve Budapest Fvaros Kozgyidlése. A ke-
rilleti onkormanyzatok tamogatdsa ajanlott, de nem kotelezé. A XIII, kenileti
szervezet hosszi ideig el is tekintett ettfl, intézményeinknek semmiféle anyagi
timogatast nem nydjtott. Holott az angyalfoldi onkormanyzat nem szegény. Jol
“ értékesithet§ Duna-parti és belvarosi telkein kiilfdldi véllalkozok szallodak és
izlethdzak sorat épitik. A keriiletben viszont sok szegény ember él. Idds, beteg
kisnyugdijasok, munkanélkiiliek, akik szdméara a konyvtarak afféle szocialis halo-
zatként miikddnek, Az ingyen programokro] az imént szdltam, de egyre tdbben van-
nak, akik egyszeriien melegedni vagy a tarsasag kedvéeért jonnek be. A f6kényvtar pl.
naponta 10 érén 4t tart nyitva, szombaton és vasarnap déielétt 1s a kozonség renelke-
zésére all. A hirlap- és folyoirat-olvasas, a zenehallgatas, csoportos videofilmezés in-
gyenes, nem keil hozza beiratkozni sem.

Hénapokig kerestem a modjat, hogyan lehetne a keriileti énkormdnyzatot ta-
mogatoként megnyerni. Az § gondolkodasukba is olyan modon beintegralddni, mint
¢z a lakossag kirében sikerlilt. Sajnos tobbségiik nem volt konyvtarba jard ember (ez
nem feltétleniil kritika, de tény), igy ott nem volt alkalmam veliik talalkozni. Mivel a
képviselStestiileti iilések nyilvanosak, azokat kezdtem latogatni. Szdldsi jogom nem
lévén, azt figyeltem, mir8l vitatkoznak és kik a hangaddk. A sziinetben &ket
kerestem meg, és tettem kiilonféle, ,téméba vAgo” ajanlatokat. Igy keriilt széba a
keriileti tandrok idegennyelvii tovibbképzése (1d. konyvtari nyelvtanfolyamok) és a
ciginykérdésnél egy ciganyklub létesitése. A sziinet utdni interpellaciokban mind
gyakrabban keriilt szoba a konyvtar. Ezutan hivtam meg a képviseldkbdl allo
Kulturdlis Bizottsagot egy beszélgetésre a kényvtirba, majd kerestem fel a polgar-
mester urat. A lefolytatott beszélgetésekben azt hangsilyoztam, hogy a konyvtarak a
helyi lakossag kulturdlis s tarsadalmi tevékenységének alapintézményel. A teriileten
€16 emberek 10 szdzalékival van rendszeres, sokukkal napi kapcsolatunk. ;.

Tobbszori tajékozodas és tdjékoztatds utn a keriilet vezetSinek nemcsak az
érdeklédése fordult a kdnyvtirak felé, hanem a pénztarcija is megnyilt. Mindkettst
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eklatans példakkal illusztralhatom. Dokumentumgyarapitasi gondjainkat megismerve
(ugyanis hosszabb ideje mar évente csupan olvasoként egy fél ij dokumentumra
futja a pénziinkbdl) ebben az évben 1 millié forintot szavazott meg a kozgytilés
beszerzési taimogatdsként. Tajékoztatasul: a XIII. keriileti konyvtarak 1993-as eredeti
dokumentumkerete 3 milli6é forint volt. Ez nétt a helyhatdsag jovoltabol 4 millidra.
Nemcsak finanszirozdja, hanem szurkoldja, segitGje, s6t résztvevGje a keriileti
onkormanyzat az ,,Egy orszag, egy honap” cimi, népeket, orszdgokat, kulturakat
bemutaté sorozatunknak.

A rendezvények a spanyolorszagi vilagkiallitas aprop6jan indultak és terveink
szerint az 1996-os Budapesti Expo-ig tartanak majd. Minden hénapban négy-ot, az
adott orszagot leginkabb reprezentalé programot rendeziink. Finnorszaggal irodal-
man, zenéjén, kedves mesefigurdjan (a Muumin) és finom siiteményen, a piirakkén
keresztiil ismerkedtek az angyalfoldi emberek, de nagy érdeklédést valtott ki a
,JKisebbségben Finnorszagban” cimi beszélgetés is, amelyet egy (ijsdgiré vezetett.
Az érdekes elGadasoknak, bemutatoknak egyre tobb latogatoja van a helyi on-
kormanyzat munkatarsai koziil is. Természetesen mint civil érdekl6dék. A gorog
gasztrondmia ,,szakértGjeként” maga a polgarmester (ir mutatkozott be. Sajat készi-
tésli gérog ételspecialitdsokra latta vendégiil a konyvtar olvasdit. Az Gnkormanyzat
tobb szazezer forintos tamogatasan kiviil a nagysikerii programsorozatnak szimtalan
mas szponzort sikeriilt megnyerniink. A svajci Nestlé gyar 30 kg csokoladéval, a
Kinai NagykoOvetség reprezentativ kiallitdssal, a Holland Nagykovetség pénzzel
tamogatta a konyvtarat, illetve olvasoit.

Ha sommazni akarnam kapcsolataink alakulasit, azt mondhatndm, hogy amit
terveztem, sikertilt. A helyi lakossag miellett a keriilet vezetdi is magukénak tekintik
a konyvtarakat. Csakhogy 1994-ben tjabb valasztisok lesznek Magyarorszagon.
Lehet, hogy mindent el&lrél kell kezdeniink?

Az emberi tényezdk. Személyzeti munka

Utoljara hagytam azokat a kérdéseket, amelyek a legnehezebbek, amelyek egész
munkank sarokkdvei voltak. Elképzeléseim sikere, vagy kudarca, egész ,,stratégiam”
azon mulott, hogy sikeriil-e a konyvtdrosokat magam mellé A4llitani. Minden
kolléganak — mégpedig rovid id6 alatt — el kellett sajatitani egy ujfajta hozzaallast,
magatartdst, amelyet az 0ij helyzet megkivant. Valtoztatni kellett a tempdn és a
szemléleten. A tempovaltast a szolgaltatasok bdvitése, a forgalom megnivekedése
kovetelte meg. Ennél is nehezebbnek bizonyult azonban a hagyomanyos, kissé
konzervativ konyvtdrosi magatartas megvaltoztatasa, amely addig egy alapos,
korrekt kiszolgalasra szoritkozott.

Egy percig sem titkoltam, hogy a tét a kdnyvtirak tovabbi léte vagy nemléte, a
kihivés azonban tal hirtelen jott, és a nyomas tulsagosan sokoldal volt. Az fol sem
hiszen ezzel alapfunkcionkat adndnk fel. A hagyoményos feladatok mellé kellett
felvallalni olyan egyéb kdzmiivelGi s6t szocidlis tevékenységet, amely eddig csak
elvétve volt jelen a kdnyvtarakban. Mi tobb, érdekeink tigy kivantdk, hogy nem
varjuk meg az 0ij igények jelentkezését, hanem elébiik menjiink, felkinaljuk a szorult
helyzetbe jutott civil tarsadalomnak. Ez a feladat nagyfokii nyitottsagot, allandé
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készenlétet, empatiat és tiirelmet kovetelt. Ezt tetézték azok a gazdasagi meg-
szoritasok, amelyek a konyvtar helyzetét kiszolgaltatott tették, a hasznalokat pedig
ingeriiltté: nemcsak adofizetGként, hanem mint egyéneknek is fizetniiik kellett.

A konyvtarosok 1j, nehéz szerepeket kaptak, amelyeket még a tanuldsi id6ben jol
kellett alakitaniuk. Minden szerep fdszerep, st kulcsszerep volt, hiszen a , tarsulat”
létszama kicsi volt. Az ujfajta konyvtdrosi szerep bizony nehéz és Osszetett:
megGrizni az értelmiségi konyvtarosi létet, népmiivelGként megfelelni a rekreécids
igényeknek és ,kimosolyogni” az emberek zsebébdl a pénzt. Mindezt nagyon tudato-
san, de a kinnyedség, természetesség latszatat keltve. Aki ezt nem tudta, vagy nem
akarta vallalni, att6] — a tobbiek érdekében — meg kellett valnunk. Hosszu ideig talan
a Szabo Ervin Konyvtar egyik legnépszertitlenebb embere voltam. A fluktudcié soha
nem latott méreteket 61tétt. Mindenaron meg kellett talalni minden feladatra a leg-
megfelel6bb embert.

A munkaszervezet valtoztatdsa is sziikségessé valt. A keriiletben dolgozdk
oOsszlétszama 40 koriil mozgott 1989-ben. A technikai személyzetet leszamitva a
konyvtarosok altal igénybevehetd munkadrdk szdma kb. 4000 o6ra/hd, amely 22
féfoglalkozasi embernek felelt meg. A valtoztatas lényege az volt, hogy a munkaidét
a legracionalisabban hasznaljuk ki, a konyvtéri forgalomhoz igazitsuk. Mivel a mun-
kaorak szamat nem novelhettiik, az olvasoforgalom és a konyvtari programok szama
pedig fokozddott, megnoveltik a részfoglalkozasi munkatarsak szamat. (Egy
.egész” embert két ,félre” valtottunk fel.) Pillanatnyilag az egész XIII. keriileti halo-
zatban harom féfoglalkozasa (havi 173 oraban dolgozo munkatars dolgozik: a két éj-
jelidr és én. Nekem kotelezG! Az Gsszes tobbi 60-160 oraig igen valtozatos, de a fel-
adatokhoz igazitott munkarendben. Ez, sajnos, nem humdénus eljards. Azt az idét,
amelyet a kollégak a konyvtarban téltenek, maximalisan ki kell hasznalniuk, lazitasi
id6 nincs. A konyvtirosok 1étszamat ezzel a modszerrel 33 f6re emeltiik. Tobb nyug-
dijas kolléga csak a délutdni vagy esti legforgalmasabb idGszakban dolgozik, a f6-
konyvtar hétvégi szolgalatara pedig minden fiokkonyvtar munkatarsa be van osztva.
A létszammozgas még ma sem sziint meg teljesen, de lassan stabilizalodik a helyzet.

Ha a munkatarsaim teljesitményét most nem mindsitem, értékelem, annak az az
oka, hogy mindaz, amiket eddig elmondtam, az 6§ munkéjuk eredménye.

Rovid osszegzés

1990 végén, a ,,probaév” leleltével a fGigazgatonak a kivetkezdket jelentettem: —
A XIII. keriiletben minden kényvtar nélkiilozhetetlen. Egyet — a legkisebbet — bezar-
tuk ugyan, de azt is azért, mert a helyiség életveszélyessé valt és felijitdsdra nem
volt pénziigyi fedezet. — A szolgéltatasokat szlikités helyett bviteni kell és lehet is. —
A nyitvatartdsi idd cs6kkentése a megndvekedett igények miatt elképzelhetetlen. — A
személyzet 1étszamat a megsziintetett tagkonyvtar munkatarsaival csokkentettiik.
Mindketten nyugdijba mentek. Tovabbi csokkentést nem tartok lehetségesnek, de a
munkaszervezet valtoztatasat igen.

A f8igazgaté Gr nem Oriilt, hiszen a tobbi konyvtarigazgaté kollégam is kiilonféle
lépéseket tett a fennmaradas érdekében és tobbnyire hasonlé kovetkeztetésre jutott.
Erveimet azonban elfogadta és egyelSre kényszeritd eszkozokhoz nem folyamodott.
Es akkor ez volt a legfontosabb.
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Hogy mi tortént még az elmult harom év alatt, azt a fentiekben korvonalaztam,
Befejezésiil csak néhany szamadat:

A konyveket négy hétre, a hangz6 dokumentumokat egy hétre, a videddokumentu-
mokat 2 napra kolcsondzziik. A kolesonzdk kb. egyharmada kétnaponként latogatja a
konyvtarat! ’ -

Konyvtari bevételeink dsszehasonlitd értékelése nem lenne redlis, mert az elmilt
években kozpontilag emelkedett néhiny szolgéltatds téritési dija. Helyettilk idei
koltségvetésiink néhany adatat ismertetem: A XIII. keriilet 1993. évi koltségvetési
kerete: 14 373 000 Ft. (Ez a bérkeretet, a TB jarulékot és a dologi kiadasokat —
dokumentum, eszkdz, szakmai anyagok, stb. — tartalmazza.) Ebbdl kozponti
tdmogatas: 10 338 000 Ft.; Sajat bevételek: 4 035 000 Ft.; (Ebbdl video kélcs. dij)
1200 000 Ft.

1989, 1992.
konyvtari latogatok szama: - 114 157 157 981
kolcsonzdék szama: 79 408 133 018
kolcsonzott dokumentumok szama: 305 390 460 139

Eredeti koltségvetésen feliil az elsé félévben folydsitott tAmogatasok: Helyi 6n-
kormanyzat tamogatasa dokumentumszerzésre: 1 000 000 Ft.; Eddig visszaigazolt
palyazati tamogatasok: 540 000 Ft.

Mondhatndm azt, hogy a szdmokat nem kommentdlom, hiszen 6nmagukért'
beszélnek. De nem 4llhatom meg, hogy ne tegyek egy optimista megjegyzést befeje-
zésiil: talan most mar csak a kovetkezé 10-20 év lesz nehéz. Utdna minden jora
fordul!

(Elhangzott Osloban, az Eszaki Orszagok kozmiivel6dési konyvtarainak szemind-
riuman)

Richlich Ilona
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Business az biznisz

Hasonl6 cimmel tartott bemutatét Gsszel a veszprémi Eo6tvos Karoly Megyei
Koényvtarban a Magéanvallalkozasokat Fejleszté Kozpont Alapitvany és a Ma-
gyar-Amerikai Vallalkozasi Alap. Az érdekldd6k dr. Toth Tamds kozgazdasz
professzor jovoltdbol lathattdk és megérthették azt a magyar-amerikai vided alapu
oktatasi rendszert, melynek célja a magyarorszagi gazdasdgi dtmenet segitése. A
maganvallalkozoknak sz0l0 négyrészes anyag piacgazdasagrol, marketing és
szamviteli ismeretekrdl szol, Gjszer( formaban.

Az esemény tarsrendezGje a konyvtar informdécios iroddja volt, amely egy éve
kezdte meg miikodését. Megkérdeztiikk a tulajdonos szervezd képviselGjét: miért
éppen rank esett a vélasztis? A vélasz egyszerli, de meglepé volt. Szamukra
természetes, hogy egy varosban a kozkonyvtar az a hely, mely leginkabb nyitott,
egyben semleges, az dllampolgirok mindenfajta elditélet, félelem nélkiil keresik fel;
kérnek felvilagositast tigyes-bajos dolgaikban. Kiilondsen igaz ez akkor, ha az elsé
ovezetben nem iitkoznek adminisztrativ akadalyokba, mindig nyitva talaljak és mér
itt feleletet kaphatnak feltett — elsésorban kdzhaszni — informacios kérdéseikre.

Minket hasonld szempontok vezéreltek, amikor létrehoztuk ezt az oOnalldan
miikodS részleget. Az Otlet természetesen nem volt eredeti. Kanadai kisvaros
(Oakwill, Ontario allam, 100 ezer lakossal a hatalmas Ontario-t6 partjan) public
libraryjébe belépve taldltam magam szembe az elGtérben korszeri technikaval
felszerelt irodaval, készséges, minden latogatéra figyelé kollégandvel. Specialis '
polcon fellelhetd volt minden varosi aktudlis anyag: misorfiizetek, prospektusok,
menetrendek, plakétok, szorélapok, hirdetések stb. Es (magatél értet5dGen) kiilonféle
szamitogépes adatbazisok. Akkor arra gondoltam, ezt mi is meg tudjuk csinalni,
figyelve néhany nagyon egyszerti, de rendkiviil fontos szempontra.

1. A hely: a konyvtar épiiletének a véaroskdzpontban kell lennie, mint a temp-
lomnak. Az épiileten beliil az iroda jo, ha a szabad Gvezethez tartozik. Veszprémben
szinte a telepiilés mértani kozéppontjdban van az intézménynek otthont adé volt
plispoki joszagkormanyzésagi palota. Benne az un. foldszinti klubdvezetben
rendeztiik be, térben nem elkiilonitve Uj részlegiinket. Az ide belépdknek nem kell
olvasojegyet felmutatni, lehet dohanyozni, Ujsagot olvasni, kidllitasi képeket
nézegetni, melegedni. :

2. Nyitva tartds: reggel nyolctdl este hétig! Szombaton is 13 6raig. (Ezt szeretnénk
a 18 oras zéarasig kitolni.) Vagyis gyakorlatilag mindig fogadjuk az olvasokat. Két
konyvtaros szdméra ez elég szoros beosztas, de elébb-utdbb nekiink is meg kell
tanulnunk, hogy a piacrdl éliink.

3. Technika. MindenekelGtt korszerd tavkozlési berendezések sziikségeltetnek. Az
igazgat6 lemondott kiilon telefonvonalardl, a telefax kizarolagos hasznélatar6l. gy
az iroda kiilon vonalat, az olvasdk (pontosabban haszndlok) pedig faxkiildési
lehetéséget kaptak szolid dijazas ellenében. Sikeriilt megszerezni egy évek ota
kihasznalatlanul all6 szines (color) xerox-masolot, amely irdnt nagy az igény, annak
ellenére, hogy nem olcsd (125 Ft. egy A/4-es oldal). Viszont csak egy van a
varosban.
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4. Dokumentum hattér. Szakmabelicknek nem kell beszélni a konyv- és folyoirat-
dllomény, a nem hagyoményos dokumentumok jelentGségérdl. Igen nagy emellett a
helyi szdmitégépes adatbazisok jelentGsége. Most €piil6 INFO-bankunkban 850
intézmény, gazdasagi szervezet és egyéni vallalkozo visszakiildott adatlapjairdl
13 000 tétel szerepel. Kiilon részt képeznek a megye dnkorményzati hivatalainak
(226 db) és 8 mizeum kiallitisainak adatai. Nagy becsben tartjuk helytorténeti gytij-
teményiink szadmitogépes feldolgozdsat (a bevitel folyamatosan torténik), amely
Gijabban a folyéirat-figyelés anyagét is tartalmazza. A periodika-rendelésrél kiilon
gépi nyilvintartisunk is van. Természetesen haszniljuk a KARTOTEK-ot,
PRESSDOK-ot (1jabban CD ROM-on) és mas kozponti szolgaltatasokat, végpontja
vagyunk az IIF halézatnak X 25-6n keresztiil, szorosan egyiittmiikddve a Veszprémi
Egyetem regionalis kdzponttal.

5. Szakmai ismeretek. Kiadtuk a jelszot: megvalaszolatlan kérdés nem létezik. A
megoldisban a kényvtar minden munkatirsa koteles legjobb tudasa szerint részt
venni. Egy év alatt 450 irasban rogzitett feladatot kaptunk, s mindegyikkel megbir-
koztunk. Természetesen ebben nem szerepelnek az azonnali vélaszok és az olvasé-
szolgélati referensz kérdések. A kettd kiilonvalasztasa hizon beliil még szamos szak-
mai, szervezési, munkaszervezeti kérdést vet fel. A dokumentumhéttérhez tartozik
még, hogy birtokunkban van a VIP, VIPLA és VIP1 is. Miel6tt valaki is arra gondol-
na, hogy nagyon fontos személyiségek folott rendelkeziink, magyarazattal kell szol-
galnunk:

1992 G8szén a Miivelddési és Kozoktatdsi Minisztérium, valamint a Magyar
Konyvtirosok Egyesiilete kezdeményezésére megalakult a Vallalkozési Informdacids
Projekt szervezd egyiittmiikddési kor (innen a VIP). Idézem a sajtéd tdjékoztatisara
kiadott kommiinikébdl: ,,A projekt célja, hogy

1. az egyetemi, valamint az orszagos szakkonyvtirakban és megyei konyvté-
rakban méris rendelkezésre 4116, a vallalatok piaci szerepléséhez, gazdélkoddsihoz és
technologiai fejlesztéséhez sziikséges informaciokat az érdekeltekhez eljuttassa.
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2. egyuttmikodve a vallalkozési informéci6 terilletén érdekelt kiilonféle szer-
vezetekkel — szervesen illeszkedve a kormany vallalkozasfejlesztési programjahoz —
a magyar nemzetgazdasdg szereplfinek tevékenységét elGsegit6 informacids
szolgaltatasokat hozzon létre és mikdodtessen.

3. a konyvtri infrastruktirat a vallalkozasi informécios igények kielégitése
érdekében hasznositsa.”

Résztvevlk: 5 egyetemi, 5 megyei konyvtar és az Orszigos Miszaki Konyvtar. A
kor nyitott, barmely konyvtér, informdcidés intézmény csatlakozhat. Nyilvanvalé a
kordbban mér megfogalmazott elv: miszerint a kdnyvtarak a legalkalmasabb intéz-
mények és helyek az ilyen szolgaltatasra. A példa itt angol. Hazai iranyiték a buda-
pesti Kozgazdasagtudoményi Egyetem Kozponti Konyvtara és az Orszagos Miiszaki
Konyvtar,

Az eddig végzett munkara a tapogat6zas a legjobb kifejezés. Konkrétumnak az a
felmérés szamit, amely regisztralta az informaciokozvetitéssel foglalkozé intézete-
ket, intézményeket, vallalkozasokat stb. Az elkésziilt adatbazis rejlik a VIP-ek mo-
gott. Igaz, osszegzés késziilt a vallalkozasi informacios szolgaltatasok megteremtésé-
nek lehetGségeirdl, a konyvtarak jelenlegi adottsagairdl, er6forrasairdl, ebben azon-
ban — egy-két nagykonyvtar kivételével — dont§ sillyal jelentds anyagi raforditasok
szilkségessége szerepel. A megcélzott hazai és nemzetkozi forrasokbdl szarmazd
pénzzel viszont ezideig nem talalkoztunk.

Minden alapot nélkiil6z6 vadaskodas lenne arra gondolni, hogy megint az ismerGs
Horvény” mikodésérdl van sz6: minél tivolabb vagy a tliztSl, annal kevesebb jut.
Be kell azonban latni, hogy a megyei konyvtarak sajat erébdl képtelenek lennének
érdemi tevékenységre. A kornyezetiinkben lévé anyagilag jol eleresztett helyi
szervezetek egyeldre féltékenyen Orzik megszerzett pozicioikat. Ennek ellenére
senki sem vitatja: ,iizletelni” kell. MielStt még fejemet vennék, gyorsan leszogezem,
azzal a hallgatoval értek egyet, aki a konyvtarosasszisztens iskolan a Milyen
vallalkozasba fogna, ha 25%-kal csokkentenék konyvtira koltségvetését — a
kovetkez6t valaszolta: ,,Semmibe, mert nem lehet ennyivel csokkenteni!” Igaza van,
csak noveljik. Ennek érdekében meg kell ragadnunk minden adodé kozvetlen. vagy
kozvetett lehetdséget. '

Halasz Béla
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Tallézas
a gyermek-ismeretterjeszt6 konyvek
kozott '

A 5ziil6, a nagysziil6, ha kisgyermekének, unokajanak konyvet vasarol, kedvvel és
érdekl6déssel, nagy hajlandéséggal fordul a gyermek-ismeretterjeszté kiadvanyok
felé. Szeretné, 6rommel venné, ha a novény- és az éllatvilag, a csillagaszat,
megannyi tudomanyag titkai minél elébb foltarulndnak a kicsik el6tt, ha az
emberiség torténelmébe, multjaba és jelenébe minél el6bb belepillanthatna, ha a
tudosok, a kutatok aldozatos munkajinak eredményeivel minél el6bb taldlkozna.
Osztonosen tudja ugyanis, nem mindegy, hogy korai emléknyomok nyernek-e
késGbb megerdsitést, s jo, ha a gyermeki tudatban mar van olyan alap, olyan értelmi-
érzelmi pillér, amelyre az esztend6k mulaséaval, az iskolai és az otthoni stidiumok az
4ltalanos miiveltség épitményét megalkothatjak. Orhelyén, a gyermekkényvtarban a
konyvtarosban lelkes tarsat, tdmogat6t lelt mindenkor a sziil6, nagysziil6. A sziil6-
pedagdgus kapcsolat mintéjara, ideélis esetekben a gyermekkonyvtarost is azonos cél
vezeti; szeretetteljes érzelmi kot6déssel, onzetleniil szolgalja a kisgyermekek
szellemi igényeit.

A régi konyvtarosok még emlékeznek arra, hogy milyen orémmel ajanlottuk
akkor is az Ujonnan megjelent ismeretterjeszté munkakat, amikor — lépjiink most
vissza az id6ben mintegy hirom évtizedet — sehol sem voltak még a jelen kaprazatos,
szinpompas kiallitAsi ismeretterjeszt§ gyermekkonyvei — az Usborne termé-
szetbuvar konyvek, a Time-life képes vilagtorténete és reprezentativ tarsai. Szerény
kontdsben jelent meg, mégis szenzacié volt Oveges professzor minden munkéja;
Simonffy Géza az atomvildg szerepl6ir6l mesélt, s 6t kotetével a Gyermek-
enciklopédia nyujtott a kicsiknek kitekintést a Fold, az ember és a kultira, a technika
fejlédésére. Ertékes sorozatai kozill a Buvar konyvekre lehetett igen biiszke
gondozoja, a Méra kiado. (Mellettiik tobbek kozott a Gondolat kiadd alkotéi
miihelye jévoltabol tarulhatott fol a gyerekek el6tt a tudomany megannyi csodaja.)
Kedvelt konyveikként kolcsonozték a kicsik Lukdes Erndné és Tarjan Rezsdné
konyveit, a Matematikai jatékokat, a Viddm matematikat, vagy ifj. Bartha Lajos Séta
a csillagos égen cimi kotetét. Mind a Buvar konyvek kontGsében jelentek meg e
munkék. Volt kozottiik geologiai, miiszaki témaju kotet is, mellettilk a masik kedvelt
sorozat, a remek Bolcs bagoly adott Gtletes bevezetGket az alkalmazott tudoményok
vilagdba is. Keresett volt Csatdé Istvdn A robotember cimi munkdja, mely arrdl
mesélt, milyen lehetGségek elé allitja az emberiséget az automatizalds. Kedveltek
voltak a vilagiir titkaival, meghdditéival, a hatalmas iitemben fejl6dé trhajozas
rejtelmeivel foglalkozé ismeretterjeszt gyerekkonyvek is. Artner Tivadar kinyvei
és mas munkdk segitettek a gyerekeknek a mivészetek vildgival wvald
ismerkedésben, s bizony sok-sok eldjegyzeés volt mindig Gratzer Jézsef Sic... cimi
népszerd jatékoskonyvére. Rangos helyet kért maganak Jozsef Joldn miive, melyet
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testvérérdl , Jozsef Attilarol irt, de Kittenberger Kdalman 1itiélményei irédnt sem lan-
kadt soha az érdeklGdés. Lelkesité és izgalmas olvasméanyok adtak képet az ifjisag
szamdra a magyar torténelem jeles fejezeteirGl, a szabadsigharc csatdirél, neves
torténelmi személyiségekrdl.

Volt tehat kindlat a gyermek-ismeretterjeszté munkakbol, ha nem is kiizdott a
béség zavarival e teriilet. Nem lehet kétségbevonni azt a tényt sem, hogy az
ismeretterjeszt gyerekirok a legjobb értelemben vett didaktikussag kdvetelményeit
ismerték (kérdés-felelet forma, levegds, jol attekinthetSen tagolt széveg-elrendezés,
az értekezd ismeretterjesztés olvasményossiga, a magyaraz6 abrak, a rajzok alkotd
szerepe), s magas alkotdi szinten gyakoroltak is. Egy ponton latszottak vildgosan a
hidnyossdgok: az anyagi hattér fogyatékossdgai a nyomdatechnikai szinvonalat, s
annak kovetkeztében a szemléletesség minGségét eleve meghatdrozta, marpedig
gyerekkonyvek esetében a vizualitast megmozgat6 szineknek, a forméknak Oridsi a
szerepe. Vonalas rajzok, fekete-fehér abrak, esetenként fekete-fehér fényképek, s a
fantaziarajzok mellé meglehetdsen ritkan tarsultak szines rajzok, s azok is kezdetle-
gesebb, durvabb szinekkel. A jelen, pazar kiallitdst ismeretterjeszté munkait, kilfol-
di kiadok koteteit mar ismerve, még meghatobbnak s lefegyverzébbnek tlinik az az
igyekezet, magas foku hivatdstudat, aminek jegyében a gyermek ismeretterjeszté
munkak f§ gondozdja, a Mdra egykor tevékenykedett. ElsGsorban ennek kdszdnhetd,
ennek a kisugarzd szellemiségnek, hogy soha nem lesz az egykori gyermek-
konyvtirosok szdmara e régi korszak sziirke, sem fekete-fehér. Ez az egykori konyv-
tarosi tapasztalat idézi meg az emlékezet fényénél az egykori kis olvasok lelke-
sedését, aktiv-buzgo szereplésiiket a gyermekkonyvtarosi foglalkozasokon, az iro-ol-
vasO taldlkozdkon. Mindezek fényénél latjuk jol, hogy a lelkesedés jelentGsen
hozzajarul ahhoz, hogy gazdagnak és szinesnek tiinjon az ismeretterjesztd konyvek
egykori vilaga, birodalma.

Tobb mint harminc esztenddt 1épiink az idGben. Az egykori gyermekkonyvtaros,
ha a folyamatossag nem szoktatna hozza a valtozashoz, s varatlanul tarulna fol eldtte
a jelen, jocskan és igen jolesGen elcsodalkozhatna. A fordulat nem egyik naprél a
masikra kovetkezett be. Mar esztend6k oOta felfigyelhettink a szebbnél szebb
ismeretterjesztd gyerekkdnyvek folyamatos megjelenésére. Angol és olasz, amerikai
és japan konyvkiadok kopogtatnak a hazai kényvpiacon és a Mora Kényvkiado, de
esetenként mas kiadd is velilk sokszor tarsulva szines kindlatot varazsolnak az
ismeretterjeszté konyvekbdl a 90-es évek kisgyerekolvasoinak asztalara. Mieldtt e
szines utazdsra invitdlo kiadvanyok kozott -szétnéziink, elengedhetetlen egy
tanulsagos , kozjaték”. ime. Ha a tavolabbi évek, tehat a folidézett 60-as esztendSk és
a jelen konyvtarait Osszevetjilk, nem marad el a tanulsdg. A Buvar-kényvek
sorozatanak tagjai altaldban tiz forintos aron voltak megvésarolhaték (jelenleg a
Buvar zsebkonyvek atlagos dra széz forint), s maris jolesGen nyugtazhatjuk, hogy a
formajéban, szandékaban hasonloan igényes Kolibri sorozat 25-32 Ft-os dtlagarat
kér egy-egy kotetért. Ezt tekintve még nem kell elsdpadnunk, s talan még az egyik
legigényesebb sorozat, a Mi micsoda 300 Ft kozeli 4rdn sem. Am a Discover
remekszép munkai megkézelitGen mar 6tszaz forintért kaphatok, s a tartalmukban
értekes egyedi ismeretterjeszté kotetek is legtobbszior megkozelitik, de esetenként
jocskan tal is 1épik a blivos Otszdzas szdmbhatart, ami sziil6t, nagysziilét igencsak
meggondolasra késztet. (Ime egy-egy példa a kozelmultban megjelent, tartalmaban
igényes kinalat konyveibdl: Nagyit alatt a tropusi esderdd, Lilliput, 1992, 798 Ft;
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Attwell, Gail: Rongybabak. Csinald magad! Panem, 1992. 599 Ft; Abrahams, Peter:
Az emberi test. BUK, 1993. 850 Ft; Hull, Edward: A kezdetektdl napjainkig.
Novotrade, 1992. 3500 Ft; Hart, George: Az okori Egyiptom, Park, 1992. 490
Ft+AFA stb.) Mégis vésarolnak szép szdmban gyerekkonyveket a hozzatartozok,
mert Ugy érzik, hogy e konyvek diszes kiallitasa, s az arnyalt, gazdag tartalom vonzo,
s a gyermekkonyvtarak polcain is ott kell lenniiik az egyes tudomanyagakat egyediil-
allo otletességgel bemutatd ismeretterjeszté munkaknak, a gyermekenciklopédiak-
nak, bar az alaposan meggondolt beszerzés nyomén a példanyszamok tiikrozik a ,,hét
sziik esztend6t”.

Tallozva az’ elmult két-harom esztend§ kiadvanyai kozott, igyeksziink kiemelni
azokat a munkakat, azokat a sorozatokat, amelyek a sz legnemesebb értelmében
formaljék a gyerekek tudatét, szellemiségét €s a gyermek-ismeretterjesztd irodalom-
mal szemben tamasztott kovetelményeknek megfelelnek. A Tessloff és Babilon
Kiado kozvetitésével eljutott hozzank az Eurdpa j6 néhany orszdgaban sikert aratott
Mi micsoda sorozat. Viltozatos tematikdja mar kiilon is emlitést érdemel. Sport,
torténelem, régészet, fizika, csillagaszat, s tobb kétetnyi terjedelemben zooldgia —
ime a fobb témék magas miivészi szinten, pazar kiéllitasban, a szines fotok és
hasonloképpen szines magyardz6 rajzok tarsasagabdn, konnyen érthet, vilagosan
kovethetd okfejtések illusztralasaként. Mindig tinnepi perc, ha megjelenik a Dis-
cover, a Phoenix konyvkiad6é debreceni konyvmihelyének ragyogd felvételekkel
illusztralt, albumszerd, ismeretterjeszt§ szandéku 0j kotete, hogy meséljen a gyer-
mekeknek a természet megannyi csoddjarél. S ha mar a természettudomanyos
tematikanal tartunk, megemlithetjiik, hogy a tudomanyagak koziil ez a leggazdagab-
ban képviselt teriilete a gyermek-ismeretterjeszté kiadvanyoknak. Hasznos zoologiai
és botanikai témaival itt jelentkezik a Fiirkész konyvek zsebkonyvsorozata, a
Gyerekek természetkonyvtira, de az Usborne természetbiivar kényvek és a Kis
természethatarozé sorozatai is. Kiilon szélunk a Buvar zsebkonyvekrl — dol-
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gozatunkban immaron masodszor; jelenléte a gyermeki tudatformaldsban megvan, de
halvanyodik; 1991-ben hét kotettel, 1992-ben kettdvel, s az idei évben még egy
kotettel sem irta be nevét a konyvkiadas kronikdjaba. Nagy kar pedig, mert szivesen
vesszik, s szivesen adjuk ki érte mindenkoron az \ij 4rat is, a kozel szaz forintot.
Remek szinfolt a Kis természethatarozo, s a Kis matematikusok konyvtara is, bar az
utébbi 1990-ben jelentkezett utoljara. A jol ellatott teriileten is akadnak rossz torté-
nések; hidba varja a gyerekényvtaros a Mit mesél a természet? koteteit, de
hidnyoljuk a kiilonféle természettudomanyos szakkorokhoz remekiil hasznélhatd
szakkori kiskonyvtari fiizeteket is.

Igen rangos sorozat az Igy élt..., kotetei a gyermek-ismeretterjesztd munkak
gerincét alkotjak, bar — mint koztudott — nem csupan gyermekolvasok, hanem a
nagyobbak, sét a felndttek érdeklGdésére is szamot tarthatnak. Tobb tjrakiadas
mellett 4 kotetek is— a kozelmultban Ordas Ivan Maria Terézia portréja — segitenek
a gyerekeknek a torténelem, az irodalom és a szinhazmiivészet, de mas teriiletek
jelentds személyiségeinek életre keltésében. Itt jegyezziik meg, a sorozat folyamatos
ujrakiadasa — ha csak ennyi torténik és nem tobb — is nagy nyeresége lenne a
gyerekkonyvtarak alloménydnak. Bar az an. vegyes tematikdji sorozatokban, s
esetenként egyedi kotetekben is képviselve voltak a mivészetek, mégis tudjuk
tapasztalatbél, hogy a ,,Jlegmostohdbb” vidék ez; fajon hidnyoljuk Az én mizeumom
koteteit, s az En zeneszerz6m sorozat munkait, melyek kozill az utols6 megjelent
kiadvanytdl 1982-ben elkoszonhettiink. Hasonloképpen legaldbb 1jrakozlésben
szeretnénk ismét taldlkozni a Miivészetr§l gyerekeknek remek elemzéseivel, nagy
hozzaértéssel valogatott képeivel.

Ha eddig jutunk a folsorolasban, maris szemmel lathat6, hogy hiaba a szemre
tetszetds 1) kotetek nagy bdsége, legfoljebb is annyit mondhatunk: egyik szemiink
sir, a masik meg nevet. Van ugyan igényes 1 torténelmi sorozatunk, a Vilagtorténet
— fiataloknak, de hianyoljuk a Képes torténelem koteteinek szinfoltjat, és az dltaldnos
iskolés korosztdly fajon nélkiilozheti a Képes foldrajz kontosében megjelend
olvasmanyokat is; elapadasunk 1989-t6l egyértelmii. A valtozatos tematikaji Kolibri
konyvek megjelenési gyakorisdganak mutatéja sem tal derfis; idén még nem
koszonthettilk egyetlen karcs, tetszets konyvét sem, tavaly és 1991-ben egy-egy
volt. Helye lenne a gyermekkonyvtarak polcain az Ezerszinli Magyarorszag minden
egyes kotetének, s kinek nem hianyzik a Bolcs Bagoly? (1988-ban jelentkezett
utoljara tudés uhu emblémédja.) Végezetiil még egy szakteriilet: varunk hiiségesen a
Regék és mondik vilagat foltaré gyermek-ismeretterjeszt6 koteteknek — legaldbb az
ujrakozléseire.

Keveset mondunk, ha csupan a mivészi kivitel igényességében, a szines meg-
oldasokat tartalmazd, az &tletes, az igényesen didaktikus kiadvanyok megjelenésében
latjuk a valtozast. Szemléletvaltdas tortént, 0j kiad6i koncepcid sziiletett,
amelyet leglatvinyosabban a valldsi targyh ismeretterjeszté miivek megje-
lentetésében kovethetiink nyomon. A ,,multban” e szakteriilet reprezenténs koteteit
alig-alig lelhettiik fol — bar a Magyar Radié miivelGdéstorténeti sorozata nyoman
sziiletett A Biblia vildga c. kotet (1981. RTV-Minerva), annak folytatisa a
Beszélgetések a Bibliarol (1984, RTV-Minerva), s a kitling kézikonyv, Helmuth von
Glasenapp Az ot vilagvallas (1987, Gondolat) 0j és 01, tobbedik kiadasainak a
megjelenése valos igényekrdl beszélt. Olyan kotetek, amelyek a gyerekek szdmara
kozvetitették volna a Biblia vildgat, azt a gazdag miivelGdéstorténeti hatteret,
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amelyet a ,,Konyvek konyve” képvisel csak az 1980-as évek vége felé jelentettek
meg a kiadok. Az elmilt évek igényes kinalatabol kiemeljiik a Bibliai Képeskdnyvet
(1990. Corvina), mely ékes példaja annak a ténynek is, hogy lehet kézikényv értéki
képeskonyveket megjelentetni, lehet bibliai helyszinekkel, torténetileg igazolt tar-
gyak mivészi felvételeivel ismereteket terjeszteni s egyben gyonyorkddtetni. A
kozelmult teoldgiai targyl gyermekirodalmi anyagabdl kiemelkedik Batchelor, M.:
365 torténet a Bibliabol gyermekeknek (Lang, cop. 1989), a vilaghiressé valt angol
gyermekbiblia ismét csak példazza, hogy a kisgyerekek szamara kiadott bibliai tar-
gyt kotetek soha sem csupdn vallasi célt szolgdlnak, bevezetést nyGjtanak az emberi
kultara egyik alapmiivébe, egyuttal a vildgirodalom, vilag-mivelddéstorténet,
torténelem egyik legfontosabb ,jelrendszerébe”, utalasvilagaba. Kiilén dromet jelen-
tenck azok a miivek, amelyekben a vallas témakdre tinnepek, népi szokasok Ossze-
fon6dé bemutatasaval jelenik meg (7énagy Jalia: Nagy karacsonyi képeskonyve
(1990, Méra) és Nagy husvéti képeskonyve (1990, Mora) képviseli igényesen ezt a
miifajt, de a legfrissebb anyagbdl igényesen reprezentdlja Gydrfasné Kincses Edit
Szines kalendariuma is, e hagyomanyépold olvasokonyv (1993, Nemzeti Tan-
konyvkiado).

Mir e teriilet j szemléletli kiadvanyait vizsgalva is szembetiing, hogy a legjobb
értelemben vett népszeriisit§ ismeretterjeszté miivek mellett a hazai kényvkinalat
néhany olyan miivel gyarapodott, amelyek tipusukat tekintve voltaképpen
kézikonyvek, bar elsé kézbevételkor paradés képeskonyvekként drvendeztetik meg
az olvasot. Ennek példait a méar emlitett Bibliai torténelmi atlasz mellett a vallasi
targyl ismeretterjeszté kiadvanyok, a zooldgia, a régészet, a torténelem témdjaban
megjelent szimos kiadvany teriiletén szép szamban follelhetjiik: SH atlasz sorozat
kozépiskolasoknak (Springer Hungarica, 1992. stb.). Az allatvilag enciklopédidja,
Helikon szamozott sorozata; Kertész Ivan gazdag operakalauza (Aidatél Zerlinaig,
Gondolat, 1988.), Olvastam valahol... (RTV-Minerva, 1988). Magyarorszig nemzeti
atlasza (Kartografiai Vall. 1989.); Végh G.: Magyarorszag kiralyai és kiralyndi;
Schmith, P. J.: Foldiink élete, 1991. és Aichele, D.: Mi virit itt?,1991. ; A technika
kronikéja, 1991. ; Parker: Repiilés, 1991.

A megvalositas szandékahoz mérten is tdredékes gondolatsorok csupan imp-
ressziokat tudnak rogziteni egy teriillet gondjairél és eredményeirSl. A téma
jellegébdl kovetkezben igényli, hogy az érintett konyvkiaddo(k) szakemberei, s a
gyakorlé gyerekkonyvtiros véleménye is elhangozzék. Hogyan latjak 6k a jelen
tikrében a kozeljovot, hogyan a tavolabbit? Egy dologban kell, hogy azonos nézetet
valljunk: aki gyerek kezébe konyvet ad, legyen bar csupan kisfizetésti kozalkalma-
zott — missziot toltdtt be minden korban, kiildetést teljesit a jelenben is. Ez kotelezi
arra, hogy szdndékaiban mindenkor igényes legyen. Prekoncepcionk ez az éllitas volt
dolgozatunk irasakor, s koncepciodink is ennek a jegyében kdrvonalazhatok.

A jelenlegi helyzet még tudatosabb allomanyépitést kdvetel a gyerekkényvtaros-
t6l, alaposan ismernie kell allomanyai Gsszetételét, tudnia kell, melyek azok a pon-
tok, ahol hidnyok vannak, s ilyen esetekben akkor is meg kell vennie az adott tudo-
manyteriiletet reprezentalé ismeretterjesztd kiadvanyt, ha az meglehetGsen draga.
Kiilonosen figyelnie kell azokra a kényvekre, amelyek a gyermek enciklopédidk
igényével jelentkeznek (1d. Veronique Babin: Mini-enciklopédia, Passage, 1990.).

Keveset tudunk arr6l, milyen megfontoldsok alapjan doéntenek a hazai gyer-
mekkonyvek kiaddi az tjrakiadasok sorsarol, miként jut el hozzank egy-egy kiilfoldi
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mi, és miért éppen az a mii? Milyen mértékben tajékozottak és miként tajékozodnak
a kiadok a gyermekolvasokat segité konyvtarosok igényei fel61? Az €16 kapcsolat
kézenfekvOnek latszik, s annak egyik csatornija lenne a desiderata-jegyzékek
rendszeres eljuttatasa a kiadokhoz. Az iigyesen, logikus keretek kozott, a lehetd
legkevesebb adminisztracios, biirokratikus huza-vonaval terhelt jegyzékben
tételesen, cimmel, szerzGvel, kiadasi évvel jelennének meg azok a hazai és kilfoldi
ismeretterjesztd gyermekmunkak, amelyek 0jrakiadast igényelnek. Szép szdmmal
akad ilyen. A jegyzék kiegészitendd.

A gyermek szépirodalom teriiletén nagy nosztalgiahulldimok indulnak el; tobb
kiad6 jelentkezik a 30-as, a 40-es évek sikerkonyveivel (Schopflin Aladdr: Az
ordogfiokak, Tamds Istvan: A potyautas, Raggamby Andrds: Kikszi stb. szerepel a
ko6zeljovs ajanlatai kozoétt), s nagyon jol teszi. Tegyilk meg ugyanezt a gyermek-
ismeretterjeszté konyvek korében is! A KMK Gylijteményépitési és Informécios
Osztélya a javasolt és elfogadasa esetén minden évben rendszeresen kért desiderata-
jegyzékek koordinacios munkait, a kiadokhoz valo eljuttatast, valamint a jegyzékek
sajat javaslatokkal torténd kiegészitését mindenkor 6rommel és készséggel vallalja.

Benké Zsuzsa

Kéziratos hungarika-hagyatékok gytijtése
kulfoldon

Habent sua fata libelli — mondja a sokat idézett mondas: minden konyvnek meg-
van a torténete, akir nyomtatott, akdr kézzel irott legyen az a konyv, hiszen Guten-
berg eldtt a kézzel irott kddexet hivtak konyvnek. A konyvek, kéziratok torténete,
sorsa, vagy — szaknyelven szdlva — proveniencidja, elGtorténete, annyira hozzatar-
tozik lényegi jegyeikhez, hogy a kézirat-katalogusok kiilon rovatot szentelnek a
proveniencia megdrokitésének.

A proveniencia a kézirat Utja gyljteménybe keriiléséig, amit nyomon lehet ko-
vetni, de irdnyitani alig. Az idealis kézirattaros keres, kutat, regisztral, katasztert allit
fel, am sokszor mar a polcain hitt, sajatjanak vélt kézirat siklik ki a markabol az
utolsd pillanatban. Mégis, hogyan gyiijtsiink kéziratos hungarika-hagyatékot kiil-
foldén? Allitsunk fel katasztereket vagy hagyatkozzunk a véletlenre? A kéziratok
utja kiszamithatatlan, olykor irracionélis, de azért a kiilfoldi magyar forrasok feltér-
képezése jol mutatja, hogy felbukkandsuk nagy biztonsaggal kéthetS pl. a magyar
emigracio egyes kirajzasainak f6bb idGpontjaihoz, kiilféldén miikéds magyar allami
vagy emigrans szervezetek helyszineihez, horribile dictu: legkiilonbézébb megszal-
l6ink titkos vagy ma mdr kutathat6é archivumaihoz, Bécstél Isztambulon at egészen
Moszkvaig. Hogy a kort tovabb sziikitsiik, a forrasok természetes lelShelyein kell
kezdeni a gyjtést, az illet§ orszdg kdzgylijteményeiben, a helyl vagy nemzetk$zi
antikvarius cégeknél, magangytijtGknél, végiil azokndl a maganszemélyeknél, akik-
nek természetes modon van birtokukban kézirat, mert sajat tevékenységiik révén
sajat maguk hozték azt létre, pl. irtak vagy leveleztek, vagy pedig 6rokolték.

A végsokig leegyszerlisitve tehat hdromféle kézirat-birtokost — szakszodval:
possessort — kiilonboztethetiink meg: gydjtSket, kereskeddket és szerziket, s elrebo-
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csathatjuk, hogy ez az utolsd csoport a legkeményebb dié az archivista szamara, és
nem elssorban anyagi okok miatt. Mert ugye mondanom se kell, hogy a gytijtéshez
rengeteg és egyre tobb pénz kell és nem forint. Nos, a szerz6 nem pénzt akar, hanem
orokkévalosagot — de errél majd késdbb.

A kéziratok beszerzésének négy hagyomanyos modja van: vétel, ajandékozas, cse-
re és sajat eldallitas (ami itt masolast jelent, nem irast), s ha e négy modot Gssze-
kapcsoljuk a harom potencidlis possessor-tipussal, a kdvetkezd helyzet rajzolodik ki.
Kozgyljteményt6l nem lehet vasarolni, csak mdsoltatni, esetleg cserélni. Masolat
formajaban ma barmit barhonnan haza lehet hozatni: a mikrofilm, a xerox, a mikro-
fish és a CD iiveggolyoként sziinteti meg a tdvolsagokat, s ez rogton felveti a
kérdést: sziikség van-e a kozgyljtemények kozti cserére? Muzeumok, konyvtarak
csak a legritkabb esetben véalnak meg sajat beleltarozott és féltve drzétt anyaguktol,
mégis van ra példa még sajat praxisombal is.

Torténelmi jelentGségli csereakcié zajlott le 1982-ben az OSZK és a loweni
Egyetemi Konyvtar kozott: egy dsnyomtatvanyért és néhany 18. szdzadi németalfol-
di vonatkozasi kéziratért megszereztiik a Loweni Kodexet, az Omagyar Mria-siral-
mat tartalmaz6 magyar nyelvemléket. A csereértéket nemzetkozi szakértd-bizottsag
allapitotta meg mintegy 3 millio forintra becsiilt 6sszegben. Az akcié nagy port vert
fel idehaza és kiilfoldon, s utdna tobb kiilfoldi gytlijtemény probalkozott nalunk ha-
sonloan becses magyar nyelvemlékkel — de mit kértek értiik? A miincheni
Staatsbibliothek felajanlotta pl. a Huszita Biblia kozépsd részét tartalmazd un.
Miincheni Kodexet azért a magyar gylijté hagyatékabol felbukkant illusztralt
Manesse-kéziratért, mely Walter von der Fogelweide 0ij szovegvariansat rogziti, s ma
mér ,Budapester Fragment” néven vilaghirivé vélt — nem adtuk, presztizsokok-
bol. Legyiink csak mi hiresek err6l a szenzéciés leletrdl, jojjenek csak hozzank a
germanisztika tisztelt professzorai, ha tanulmanyozni akarjak, konyorogjenek csak
nekiink német mizeumok, ha ki akarjak allitani — mindez a mi nemzetkozi tekinté-
lytinket oregbiti. A Miincheni Kodex maradjon csak Miinchenben, ahol meg-
6rz6dott, és ahol jo helyen van. Sokkal inkabb faj a sziviink a Huszita Biblia masik
darabjaért (a harmadik nalunk van!), mely igen rossz éllapotban leledzik romaniai
Grzdhelyén.

Hasonlé kezdeményezés tértént a turini Allami Levéltar részérdl, ahol — szalagjai
nélkiil — a Konigsbergi Toredék bukkant fel a konigsbergi/kalinyingradi Egyetem
Konyvtaranak a II. vilaghaboru alatt Turinba menekitett anyagabdl. Targyalasaink
azonban még miel6tt megindultak volna, hamvukba holtak, mert a lengyel fél altal
kért csereanyag a mi szdmunkra is fontos Bathory-vonatkozasu lett volna. Sikeriilt
viszont alkalmas csereanyagot becserkésznic Csonka Tibornak a vars6i Trodalmi
Mizeumban Srzott hagyatékaért, pontosabban a hagyaték magyar nyelvi levélanya-
gaért, benne olyan nevekkel, mint Németh LdszI6, Illyés Gyula és médsok. Ezeket
aztin Andruské Kadroly jugoszlaviai magyar grafikus lengyel ex-libriseiért kaptuk
meg. Sokszorositott grafikat adtunk tehat, mint ahogy muzeumok kozott bevett
szokas a grafikai anyag cseréje. A Szépmiivészeti Mizeum pl. rendszeresen cseréli
20. szazadi magyar mivészek alkotdsait nyugati kortars klasszikusokra, ami nem a
magyar miivészet kiajanlasat jelenti, hanem — épp csereértéke révén — népszer(isité-
sét: hadd legyen, teszem azt, egy Rippl-grafika Périzsban, ha helyette az egyébként
megfizethetetlen Picassoval gyarapodunk.

Kozgylijteményekr6l a magangyiijtékre térve mér ingovanyosabb teriileten moz-
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gunk. A magingy(ijt6k hobbybdl vagy megszallottsdgbodl gytijtenek, és a kozgyiijte-
ményekkel szemben van egy nagy elényiik: van pénziik. S6t, annyi pénziik van, hogy
eleve csere céljaira tudnak véasarolni. Ilyen pl. a Németorszagban él6 Kiss Ferenc,
aki épp most allitotta ki a Petéfi Irodalmi Mizeumban sajit Jozsef Attila-anyagat,
melyet jorészt modern magyar miivészetért cserélt, s amelyet egyszer talén el fog
adni valamelyik kozgytijteménynek — a kérdés csak az, mennyiért?

Ilyen tovabba a chicagdi Szathmdry Lajos, a hires vendéglds, ir6 és gyijt6, aki
megengedte nekem, mint a Széchényi Konyvtir munkatdrsdnak, hogy atnézzem
gylijteményét, de eladasban vagy cserében mar nem volt érdekelve, pedig 6 generé-
zus ajandékozd is. A bostoni Egyetemi Konyvtarnak adoméanyozott pl. egy jelentds
Liszt-anyagot, mert lekotelezve érezte magat a varosnak, s mert a Liszt-levelek
dollarban kifejezett ellenértékét letudhatja az addalapjabol. Azt tanicsolta, érje el az
OSZK a magyar, illetve az amerikai allamon keresztiil, hogy az emigrans magyarok
magyar kozgyljtemény felé tett adomanyai ugyanigy beleszamitsanak az adéalap-
jukba, mintha amerikai mizeumba adomanyoznanak, s rogtén megindulna hazafelé
az emigrans hagyatékok dramlasa. A tanics bolcs, de megvaldsithatatlan. Egyeldre
nem az amerikai adohatosag, hanem a rendszervaltas az a tényezd, aminek a hagya-
tékok. fokozott méretli hazadramlasa betudhato.

Az a tény Oonmagaban, hogy Szathmdary beengedett a gylijteményébe, kivételnek
szamit. A megszallott magangyijt6 visszavonul, minden kiilsd érdeklddés elél
elzarkozik, gyakorta az ismeretlenség homdlyaban marad. Ha aukcion keriil
magangylijtékhoz valami, arrél orokre lemondhatunk, mert az aukciés hdzak nem
aruljak el az 4j tulajdonos nevét. Eppen ezért fontos célja az OSZK-nak, hogy
lehetGségeihez képest megakadalyozza a nemzetkdzi kereskedelmi forgalomban
felbukkané hungaricumok magankézbe keriilését. Ezzel mar at is tértiink a masodik
kéziratpossessor-csoportra, a kereskeddkre, akik altalaban nem is tulajdonosai az
altaluk forgalmazott kéziratoknak, csak kozvetitdi vagy bizomanyosai, akik jo
felarral, a haszonért Gizik foglalkozasukat.

Az ismert nagy antikvériuscégek rendszeresen megkiildik nekiink komoly tu-
doményos apparatussal és igénnyel Osszedllitott katalogusaikat, melyeket atta-
nulmanyozunk, kivalasztjuk bel6liik a minket érdeklGdS tételeket, majd helyi
megbizottunk révén megvasaroljuk Gket, vagy aukcid esetén, a limit megadasa
mellett, licitaltatunk rajuk. fgy szereztiik meg a kozelmiultban Borisz Paszterndk és
magyar forditéja levelezését, hogy egy példat emlitsek nagyobb, Osszefiiggd
irategyiittes megvételérsl, de szélnunk kell ebben az Osszefiiggésben egy kevésbé
orvendetes esetrdl, Bortnyik Sandor hagyatékanak a kicsempészésérdl, amirdl egy
német cég arverési katalogusabol szereztiink tudomast. A dologbdl ugyan renddrségi
iigy lett, am lefiilelni senkit sem sikeriilt, még orgazdaként sem. Az OSZK busas
aron vésarolta meg az igen értékes anyag egy kisebb toredékét. A kézirattar is licitalt
a teljes kéziratos részre, de Bortnyik és Moholy-Nagy Ldszlé levelezését nem, csak
Bortnyik parttagsagi kényvét tudtuk megszerezni. Abszurd drama. Az eset nemcsak
azt jelzi, hogy a nemzetkozi régiségkereskedelem és altalaban a miitargypiac
mennyire dat van szdve a feketekereskedelem, a csempészet, a szervezett alvilag
szdlaival, hanem azt is — és az igazi tanulsig bel6le —, hogy a forint konvertibilissé
valasaval parhuzamosan végre kétiranyii lesz a kéziratok dramlasa. Az orszagbol il-
legalisan kikeriil§ értékek mellett kereskedelmi forgalomban is megnd az orszagba
bekeriild vagy visszakeriil mitargyak, kéziratok szdma. Valoban jelen lehetiink

34



M

S rer 1T LI
"I", "_”-”—“

e G
=—=:=1

majd a nemzetkdzi piacon, azzal a megszoritassal, hogy a magéngytijték konkuren-
ci4javal mi éppen gy nem vehetjiik fel a versenyt, mint a nyugati kdzgyiijtemények.
" Térjiink r4 az utolsé possessor-fajtira, melybe atfogd névvel a szerzéket
csopotositottuk. Szaknyelvi szoval fondképz6 személynek nevezziik a szerzoket,
miutdn irataik gylijteménybe keriiltek. Mint mondtuk, szerzék azok a kézirat-tulaj-
donosok, akik sajét tevékenységiik produktumakeént birtokolnak kéziratokat, mert pl.
irok, mint Mdrai vagy Zilahy, akik sajat miveik kéziratai mellett tetemes levél-
mennyiséget termelnek palyatarsakkal, kiadokkal, olvasokkal folytatott relaciikbol,
vagy pl. folyoirat-szerkeszték, mint a parizsi Nagy Pdl, tarsadalmi szervezetek tiszt-
ségviseldi, mint pl. Kévdgo Jozsef a Magyar Bizottsagé, vagy tudomdanyos intézetek
vezetSi, mint Heltai Gy6rgy a briisszeli Nagy Imre Intézeté, s ilyen irdnyd miiko-
désiik kovetkeztében létrejott irategyiittesiik egyikiiknél tudatosan és tervszerlien,
masikuknal csak véletleniil, de megdrzGdott.

Mi a sorsa ezeknek a kéziratoknak? Kezdjiikk a legrosszabbal: szerzéjiik halala
utan vagy egyéb katasztrofa miatt szétszorodnak vagy megsemmisiilnek. Ez tortént
pl. a berlini Magyar Intézet iratanyagival, mely a haborlis veszteségek listajara ke-
riilt, s egészen 1987-ig azt hittiik, végleg odaveszett. Azonban egy berlini személy-
cserés ut soran felkerestem a Humboldt-Egyetem magyar tanszékét (mint ahogy alta-
laban megkeressiik a magyar tanszékeket, ha olyan helyen jarunk, ahol van, mert t3-
lik értékesebb informacidkat nyerhetiink, mint a szakirodalombdl), és beszélgeté-
siink sordn Karpati professzor ur mellesleg megemlitette, hogy vannak itt valami
bcska papirok a folyosoi szekrényben, de még soha senki nem nyult hozzajuk.
Nosza, elfogott a vadaszszenvedély, kinyitottuk a szekrényeket, és az egyik poros
dossziét feliitve egyszerre csak megpillantom Németh Laszl6 ismerds irasat, aztan
Szabé Lorinc levelét és masokét. Igaz, a levelek cimzettje az a Farkas Gyula volt,
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aki faji alapon irta meg a magyar irodalom térténetét, de ez mit sem vont le az igazi
nagy trouvaille értékébdl. A levelezés mellett fontos gazdasagi feljegyzésekre buk-
kantunk az Intézet iigyeivel foglalkozé dokumenticiéban. Mi legyen az iratokkal?
Hazahozzuk Gket? Jogszerlien jartunk volna el, mert az Intézetet a magyar allam
tartotta fenn, Kérpati professzorral azonban mégis Ggy dontottiink, az iratok
maradjanak keletkezési helyiikon, mi csak szakszer(i rendezésiiket és jegyzékelésii-
ket végezziik el, idehaza pusztan jegyzékiiket 6rizziik. Igy is tortént. Egy munkatar-
sunk a New Yorki Magyar Hazban jart, a habor utan létesiilt Magyar Bizottmany,
majd az 56 utan beldle alakulé Magyar Bizottsag iratait kereste. Meg is talalta Gket,
romos pincében, beldddzva, megpenészedve. A Magyar Haz vezetGsége gy latta,
nem allnak rendelkezésére anyagi eszkdzok az iratok fertGtlenitésére, restaurdlasara,
rendezésére. Hazakiildték Gket.

Ezekben az esetekben a szétszorddastol, a végleges fizikai megsemmisiiléstél
mentettiik meg az iratokat, s az iratmentés feladatat minden esetben magunkra kell
vallalnunk, amikor csal lehetdség adodik ra, pénzt és faradsagot nem kimélve.
Minden esetben szdmitunk a magyar kiilképviseletek aktiv kdzremiikodésére az
anyag biztonsagos hazaszillitasaban. Az eldbbiekhez képest szerencsés az az eset,
amikor a szerzé még életében gondoskodik személyi irattara elhelyezésérdl, maga
targyal azzal az intézménnyel, ahol életmiivét jo helyen tudja. Szamunkra persze az
az optimum, ha ez az intézmény hazai, netin maga az OSZK, de a méltanyossag
kedvéeért meg kell allapitanunk, nincs rossz helyen Eckhardt Tibor hagyatéka a
Hoover Intézetben vagy Kovdcs Imréé a Columbian.

Hogy tehetnénk vonzdvéd a nemzeti konyvtarat szerzék, késdbbi fondképzdk
szamara? Azt is kijelenthetnénk, hogy jo bornak nem kell cégér. S valéban az
OSZK-nak van és mindig is volt akkora nimbusza, presztizsé vagy tekintélye a
kiilfoldi magyarsag el6tt, hogy szinte ugy is gyarapodtunk, hogy a kisujjunkat se
mozditottuk. Igen jelentds gyarapodas koszonhetd a kozelmultban elhunyt f6-
igazgatonak, Juhdsz Gyula személyének, aki nemcsak nemzetkozileg elismert torté-
nész volt, hanem a Magyarsagkutatd Intézet vezetése mellett szdmos olyan tar-
sadalmi szervezet elnokségében részt vett, melyek az emigracioval foglalkoznak, igy
a Magyarok Vilagszovetségében, az Anyanyelvi Konferencia védnokségében vagy
akar a Magyar Nemzetnél, s mindez rendkiviil ismertté tette nevét, az emigracio
koreiben. Tobb iratanyag érkezett haza személyesen neki adresszalva — példaként
csak a debreceni egyetem haborus kitelepitésére vonatkozd dokumentéciot emlitem.
Altaldban elmondhatd, hogy sokkal tobb mulik a személyes kapcsolatokon, mint
gondolnank. Az OSZK munkatdrsainak nem kell kiilén ajanlélevél, ha valahova
bekopogtatnak, de e! kell menniink, targyalnunk kell és fel kell ajanlanunk
szerz8inknek azt a lehetSséget, hogy az OSZK gyiijteményén keresztiil személyiik
feltétleniil megdrzédik a nemzet emlékezetében. Ez a mi legfébb vonzerénk, nem az
a csekély anyagi ellenérték, amit forintban vagy valutdban nyujtani tudunk.
Meggondolandé viszont, hogy a rendelkezésiinkre allé pénzisszegeket sokkal jobban
és eredményesebben hasznosithatnidnk, ha nem kozvetleniil vasarlasra, hanem
wbevaséarloutakra” kolthetnénk, melyek sordn személyesen felkeressiik szerzGinket,
iratanyagukat a helyszinen felmérjiik, esetleg a csomagolasnal is segitiink, és
magunkra vallaljuk a hazaszéllitas koltségeit. Sok anyagot szereztiink mar meg ezen
a viszonylag alacsony é4ron. Hadd emeljem ki az egyiket, melynél a személyes
kapcsolatok kis hijan a visszajara fordultak. Az OSZK egyik munkatarsa felkereste
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Bota Ernét, a Péarisi Magyar Egylet volt elndkét, s erre Bota hazakiildte visszaemlé-
kezéseit s apranként az Egylet iratait is postdzta. Id6kozben Bota elhunyt, munkatér-
sunk pedig atkeriilt a Pet6fi Irodalmi Muzeumba, s méar mint a Miizeum képviselGje
kérte a tovabbi iratokat Bota dzvegyét6l a Mizeum szamara. Botané kétségbeesetten
fordult hozzéank, s csak hosszadalmas levélvaltassal sikeriilt rendbehoznunk a dolgot.
Botédné minddssze annyit kért az egész anyagért, hogy kiildjiink neki egy Péarizs-Bu-
dapest-Parizs repiildjegyet.

Mindazonaltal a Széchényi Konyvtarnak van pénze vasarlasra. Egyetlen olyan
esetet sem tudnék emliteni, amikor pénz hidnydban hitsultak volna meg tdrgyala-
saink. Tobb esetben viszont az ajandékozo6 kotott ki nehezen teljesithets feltételeket.
Szabé Zoltan Gzvegye pl. azzal a megszoritassal bocsatotta rendelkezésiinkre férje
hagyatékat, hogy azt még Franciaorszagban rendezziik és mikrofishre vetetjilk. Ez
6nmagaban nem is lett volna teljesithetetlen, de Szabo Zsuzsa azt is kikototte, hogy a
munkat a hagyaték legjobb ismer6je, Kenedi Janos végezze el. Kenedi nemcsak
hogy nem &llt az OSZK alkalmazasaban, hanem a demokratikus ellenzék prominens
alakjaként egyenesen virds posztd volt a hatosagok szemében. 1987-et irtunk akkor
és Juhasz Gyuldnak nem kis batorsagaba keriilt, hogy Kenedi utaztatasaért kialljon,
s6t még a konyvtaron belill is nagy ellenallast kellett lekiizdenie a szokatlan gya-
rapitasi forma miatt. Szabd Zoltdn hagyatéka hazatért és azdta egyre-masra jelennek
meg az életmiikiadas vaskos kotetei.

Végezetiil egy kiilonleges gytijtési feladatrol szolok, arr6l, amikor témara gytij-
tiink. Két nagyobb téma adddott a kozelmultban, mindketté Osszefiigg a rendszer-
valtassal. Az egyik a szocialdemokraicia emigrans iratanyaganak az Osszegylijtése,
mely egy olyan hazai kutato kezdeményezésre indult el, aki jo kapcsolatot tart fenn
Nyugaton €16 szocdemekkel, Kéthly Anna kézvetlen munkatarsaival. Maris jelentds
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szocdem-anyagunk 4llt 8ssze, pedig alig hogy megkezdddott a gyijtés. A masik nagy
téma: 1956. A Magyar Forradalom Torténete Dokumenticios és Kutatd Intézete
nevi akadémiai kutatohellyel kotott megallapodasunk értelmében a kézirattar hdrom
elkiilénitett fondjaban kozdsen gyljtiink 56-os forrdsokat, melyek tulajdonjoga a
konyvtaré lesz. Az intézet létének és kiterjedt szakmai kapcsolatainak kdszonhetden
rovid id6 alatt nagyszamu kézirat és levéltari masolat érkezett haza 56-os
fondjainkba, igy a Columbién eddig zartan kezelt hatalmas oral history anyag, az 57
elején magyar menekiiltekkel késziilt mélyinterjii sorozat; a budapesti francia kul-
tirattasé, Turbet-Delof 56-0s naploja; a hires Jelcin-dosszié és ‘masok. Minden
esélyiink megvan arra, hogy a kézirattarunk hamarosan 1956 torténetének legjelentd-
sebb forrasbazisa lesz.

Remélem, mindezekkel sikeriilt egyfeldl felvazolnom azokat a feladatokat,
amelyek az Orszagos Széchényi Konyvtarra harulnak a kiilf6ldi kéziratos hungarica
hagyatékok osszegytjtésében, és sikeriilt masfel6l érzékeltetnem azt is, hogy ezeket
a feladatokat a kiilfoldi magyar tanszékeknek, magyar kultirintézeteknek és
kiilképviseleteknek is fel kell vallalniuk. A mese mindannyiunkrdl szol: arrol a
bizonyos virtualis Magyarorszagrol.

Karsay Orsolya

A szabvanyositasrol

A jol miikodd piacgazdasdgokban alapvetd kovetelmény a megfeleléen mikodd
miiszaki szabélyozisi rendszer, amelynek meghatirozd eszkoze a szabvany. A ha-
zankban jelenleg funkcional6é miiszaki szabalyozasi rendszer jelentGsen eltér a fejlett
nyugati orszagokétol.

Az 1993. januar elsejétdl l1étrejott egységes eurdpai piac kovetelményeihez vald
alkalmazkodas megkoveteli, hogy miiszaki szabalyozasi rendszeriink feleljen meg az
EK-tagorszagok altal alkalmazott rendszernek.

Az elmult évtizedekben Magyarorszagon a miiszaki szabalyozas kozponti iranyi-
tasos rendszere miikodott. fgy az még ma is érvényben 1évG 78/1988. sz. szabvanyo-
sitasrol sz616 MT rendelet a szabvanyok kotelez§ alkalmazéasat irja eld, tovabba az
allami szabvanykiadas kétszintii, amelynek értelmében az orszagos szabvanyokat a
Magyar Szabvanyiigyi Hivatal, az agazati szabvanyokat pedig a minisztériumok 1ép-
tetik hatalyba.

Az EK-tagorszagaiban viszont a szabvanyok alkalmazasa dnkéntes, a szabvanyki-
adas egyszintli, bar természetesen létezik szakmai szabvanyositas, de az nem a nem-
zetl szabvanyositas keretei kozott van.

Mivel Magyarorszég 1992-ben az EK tarsult tagja lett és reméljiik, hogy idével az
EK tagjava valik, az erre valé felkésziilés érdekében szakitani kell a korabbi magyar
szabvanyositasi gyakorlattal. Kozeledni kell a nyugat-eurdpai orszagok gyakorlata-
hoz, hiszen ez elésegiti az EK-hoz valo csatlakozasunkat, ami a szabvanyosités terii-
letén azt jelenti, hogy az Eurdpai Szabvanyokat (EN), amelyeket az Eurdpai Szab-
vanyiigyi Bizottsag (CEN) és az Eurdpai Elektrotechnikai Szabvanyiigyi Bizottsig
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(CENELEC) dolgoz ki, folyamatosan bevezetjik magyar nemzeti szabvanyként.
Jelenleg konyvtari témaji EN szabvany nincs.

A fenti cél érdekében 1990. decemberében jovahagyasra keriilt a 3495/90. szamu
kormanyhatdrozat, amely megszabja a nemzeti szabvéanyositds tovabbfejlesztésének
alapvetd feladatait. A feladatok kozil ezuttal kett6rdl szeretnék tajékoztatast adni,
amelybdl az elsére vonatkozdan a szabvényokat is gy(jté konyvtaraknak mar,
gondolom, gyakorlati tapasztalatuk is van.

1993-ban megvaldsult az egyszintli szabvanykiadas (a konyvtari szabvanyok
teriiletén kordbban is csak orszdgos szabvanyok jelentek meg), de az iparban MSZ-
05, -06 stb. azonosito jelzetl dgazati szabvanyok helyett napjainkban ME-05, -06 jel-
zettel nem szabvanyok, hanem miszaki elGirasok jelennek meg.

A mésik amir6l részletesebben szo6lni szeretnék — a kormanyhatarozatbdl kiemelve
—, hogy a jov8ben a szabvanyositasi tevékenység nemzeti szabvanyositasi miszaki
bizottsagok keretei kozott fog torténni.

A miszaki bizottsagok szervezésekor a NemzetkOzi Szabvanyiigyi Szervezet
Miiszaki Bizottsagait vettilk alapul, és igy az ISO/TC 46 Dokumenticio miszaki
bizottsdg mintdjara alakult meg 1991 juniusdban a Magyar Koényvtiri és Doku-
mentacids Szabvanyositasi Miiszaki Bizottsdg (tovabbiakban: Miiszaki Bizott-
sdg), amely a konyvtari munka és a szakirodalmi tajékoztatas (dokumentacio,
informéacid) teriiletén folyd szabvanyositisban érdekelt intézmények és személyek
egylittmikodési szervezete. A Miiszaki Bizottsag az elfogadott ideiglenes alapsza-
balya és jovdhagyott munkaterve alapjan dolgozik. Az ideiglenes alapszabély meg-
hatdrozza a Miiszaki Bizottsag céljat és feladatait, miikodésének szabélyait és a ta-
gok kotelezettségeit és jogait. Az ideiglenes alapszabaly a Magyar Szabvanyiigyi
Hivatal (tovabbiakban: MSZH) Szabvanyigyi Intézetté/koztestiiletté torténd atalaku-
lasdig lesz érvényben. Majd az 10j szabvanyositasi torvény és a koztestiileti
alapszabalyzat figyelembe vételével fog elkésziilni a Miiszaki Bizottsagok végleges
alapszabalyzata.

Jelenleg Miszaki Bizottsagunknak 24 tagja van (konyvtarak, egyesiiletek, felkért
egyéni szakértdk, akiknek szakmai és szabvanyositasi gyakorlata nélkiilozhetetlen a
bizottsag munkdjaban). Meg kell azonban jegyezni, hogy a szervezéskor az MSZH
felhivasdra elsdsorban azok jelentkeztek, akik az elmult években is aktivan részt
vettek az orszagos szabvanyositasban. A Miiszaki Bizottsag elnoke Vajda Erik,
akinek kozel 20 éves kiemelked§ szabvanyositasi tevékenysége kozismert a
szakmaban. A Muiszaki Bizottsag titkarsaga az MSZH-ban miikddik, titkara e cikk
ir6ja. A Miiszaki Bizottsag ideiglenes alapszabalyanak értelmében évente legalabb
egyszer vagy (sziilkség szerint) tobbszor iilésezik. Ilyenkor a tagok tajékoztatasul
megkapjak a jelenleg érvényes nemzetkozi konyvtari szabvanyok és tervezetek
jegyzékét, és tajékoztatjuk Gket a két iilés kozott megjelent (ij nemzetkdzi és magyar
szabvanyokr6l, valamint beszamolunk a folyamatban lév8 szabvanyositisi mun-
kakrol. Igény szerint sor keriilhet egyéni szakértGk meghivasara, egy-egy iilésén valo
részvételére, példaul ilyen volt az ETO tovabbi sorsanak megbeszélése, ahol Horvdith
Zoltanné az OSZK munkatarsa és dr. Babiczky Béla tanér Uir adott téjékoztatast az
ETO-rol. A legutobbi iilésen, 1993 juniusdban az 1994-96. évi konyvtari
szabvanyositasi tervet beszéltilk meg.

Az 1j szabvanyositasi koncepcionak megfeleléen a konyvtari szabvanyositas a
jovében alapvetden kétiranyu, egyrészt a nemzetkdzi és az eurdpai szabvéanyokat
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fogjuk honositani teljes megegyezéssel, vegyes azonositd jelzettel pl.: MSZ ISO és
az ISO azonosito szamanak meghagyasaval, ami azt jelenti, hogy a magyar szabvany
miszaki tartalma teljesen megegyezik a nemzetkozi szabvanyéval. Masrészt pedig,
ami talan még nehezebb feladat, 1993-ban megkezdjiik — ahogy azt a lap olvaséi mar
tapasztalhattdk felhivasunk alapjan — a bibliografiai leirasi szabvanyok korszertiségi
feliilvizsgalatat. E feliilvizsgalat sordn igyeksziink a leirdsi szabvanyok hidnyzo
elGirasait potolni az egyes szabvanyok kozotti parhuzamossagokat és/vagy el-
lentmondasokat felszamolni, illetve a szabvanyon beliili ismétléseket elhagyni, s nem
utolsé sorban tessziik mindezt az j ISEBD elGirdsok figyelembe vételével, illetve
azok szerkezetének atvételével.

A Miszaki Bizottsag egyes tagjai tagdijjal is tdmogatjdk munkankat. Ezért 6k
kiilén szolgaltatasokat kapnak, pl. megkapjak hozzaszolasra a nemzetkozi szabvany-
tervezeteket.

A Miiszaki Bizottsag ideiglenes alapszabdlya értelmében a Miiszaki Bizottsag
tagja lehet barmely jogi személy, testiilet vagy magédnszemély, ha a Miszaki
Bizottsag alapszabalyat magéra nézve kotelezének elfogadja, és a tagsaghoz a bi-
zottsag tobbsége hozzajarul. Ezért eziton is kérem, hogy aki szeretne részt venni a
szabvéanyositds nem mindig konnyti, de hasznos munkéjaban csatlakozzon hozzank.

A Miiszaki Bizottsig eddigi munkajanak tapasztalatai azt mutatjak, hogy a
szabvanyositas jelen és jovObeni feladatainak megbeszélése, a kolesonds informacio-
csere, az egyiittgondolkodds, a problémak megolddsara valé kozos erdfeszités
mindenképpen a szabvanyositas hatékonysagat szolgaljak.

Kuruc Imréné
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PERSZONALIA

In memoriam
dr. Hiller Istvan (1934-1993)

Sopronban, 1993. november 18-dn
nagy részvét mellett helyeztik Orok
nyugalomra dr. Hiller Istvant, a gy&ri
Széchenyi Istvan Fgiskola konyvtara-
nak igazgatdjat. Ezzel beteljesedett Ge-
rencsér Miklos irénak a Mezei mihe-
lyek cimd miivében leirt mondata befe-
jezd része: ,Még a temetd is idekéti” —
Sopronhoz.

Itt sziiletett 1934, aprilis 25-én, koz-
tisztviseldi csaladban. A kozépiskola el-
végzése utan tanulmanyait az Idegen
Nyelvek Féiskoldjan, Budapesten foly-
tatta. Ennek befejezésével gyakorlati
idejét az Allami Konyvterjesztd Val-
lalatndl toltotte. Az Erdészeti és Faipari

Egyetem szolgalataba Iépett 1957. okto-
ber 1-jén, mint konyvtari eléadd, majd
tudomanyos munkatars. A konyvtar
igazgat6java 1967-ben nevezték ki, dr.
Imre Jozsef utodjaként. Figazgatoi ci-
met kapott 1977-ben. Kozben szakmai
ismereteit is bdvitette: 1962-ben ok-
leveles konyvtaros, 1964-ben okleveles
erddmémok képesitést szerzett, majd
1968-ban egyetemi miiszaki doktori
fokozatot szerzett. Féigazgatdi beosz-
tasaban 1992 augusztusdig dolgozott,
amikor a féigazgatéi beosztds tovabbi
folytatdsara beadott palyazata nem
kapta meg a szilkséges tObbségli sza-
vazatot.

Akkor is és ma is értetleniil allott a
konyvtarosi szakma ezen dontés el6tt,
hiszen mindenki el6tt ismert volt Hiller
Istvan munkassiaga, amelynek sorin
kezdeményezte és iranyitotta a soproni
EFE 0j kozponti konyvtaranak felépité-
sét, ennek keretében a selmeci Miiem-
lek Konyvtar kialakitasat, a konyvtar
tudomanyos szakkonyvtarra fejleszté-
sét, az Erdészeti Muzeum létrehozasat
¢s az EFE konyvtari levéltar kialakita-
sat. A sort még folytatni tudndm a nem-
zetkozi kapcsolatok fejlesztésében ki-
fejtett tevékenységével és a Sopronra
vonatkozd helytorténeti kutatasokkal.
Erre utalva megemlékezésiil ajanlom
Gerencser Miklos elébb emlitett Mezei
miihelyek cim{ munkéjat, amelyben he-
lyet kapott dr. Fidelius Hiller Istvan
soproni tevékenységének mélto Gssze-
foglalasa. Mint Gerencsér irja: ,,Teljes
nevén dr. Fidelius Stefanus Hiller, azaz
a hiiséges dr. Hiller Istvan. Elénévvel
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én ruhdztam fel. Onkényesen, de meg-
bocsathatd kényszeriiségbGl. Talalnom
kellett valami hiteles jelz6t, hogy el-
indulhassak megkeresni ennek az em-
bernek a lényegét, akit nem lehet allo-
képbe mereviteni, noha sorsinak gy6-
kérzete helyhez kotott — Sopron tele-
vény talaja taplalja becsvagyat, gondol-
kodb és cselekvd vitalitasat”.

Ezt a vitalitasat a soproni kudarc sem
tudta elvenni. Sziikebb barati korben
folytatott beszélgetések soran, gyakran
Onmarcangoléan probélta keresni az
okokat, amelyek azt a dontést elGidéz-
ték, amelynek kovetkeztében kénysze-
riilt blacsit mondani Sopronnak. Ezen
beszélgetések soran nagy haldval emli-
tette dr. Szekeres Tamas, a Széchenyi
Istvan Fdiskola fGigazgatojanak nevét,
aki az ligyr6l tudomast szerezve Gydr-
be hivta 6t a fGiskolai konyvtar vezeté-
sére. Itt Gjult erével latott munkahoz,
aktivan bekapcsolodva a fGiskola szel-
lemi életébe és kereste az alkalmat arra
is; hogy a véros szellemi vérkeringésé-
be is bekapcsolodjék. Rovid gy6éri mi-

kodése alatt maris alkalma nyilott arra,
hogy konyvtarépitészeti tapasztalatait
felhasznalva, kidolgozza a felépitendd
uj foiskolai konyvtar programvazlatat.
A 8000 m?-es konyvtar eurdpai szinvo-
nalon fogja biztositani a hallgatok és a
varos lakdinak tudomanyos konyvtari
szolgaltatdsok irdnti igényeinek kielégi-
tését. Ennek egyik részeként elvallalta a
Féiskola Tudoméanyos Koézleményeinek
fészerkesztését és a jOl szervezett team
munkaja nyoman ez évben meg is jelent
0j kontosben, hosszabb sziinet utan a
402 oldalas kiadvany. Tudunk azonban
arrdl is, hogy tovabbra is foglalkozott
az idegenbe kényszeriilt Peéry Rezsé

" soproni irodalomtirténész életmiivének

Osszegyljtésével is. Mindezt olyan
fizikai megterhelés mellett végezte,
hogy naponta utazott Gydrbe és onnan
vissza Sopronba.

A halalat megel6z6 napokban Bécs-
ben egyiitt vettiink részt azon a tudo-
manyos konferencidn, amelyet dr. Mag-
da Strebl, a Nemzeti Konyvtar féigaz-
gatdja, és dr. Ferdinand Baumgartner,
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az Egyetemi Konyvtéar igazgatoja nyug-
dijba vonulasa alkalmabol rendezett az
Osztrak  Konyvtarosok  Egyesiilete
(VOB). Kiilfoldi ismerdseinek nagy lel-
kesedéssel beszélt gydri terveirdl, azok
megvalositisarol. Hazaérkezésiink utén

egy nappal azonban elragadta 6t kozii-
liink a halal, zaklatott szive felmondta a
szolgalatot. Emlékét szamos tudoma-
nyos kozleménye és mi, baratai ¢€s
ismerései fogjuk megdrizni.

' Mezei Gyorgy

Beszélgetés a 85 éves Tombor Tiborral

A magyar kiényvtarosok €l , nagy
oregjei” kozé sorol dr. Tombor Tibor,
aki 1994. janudr 14-ével toltétte be 85.
évét. Személyét az idosebbek jol ismer-
ték, hiszen a konyvtarépitésben és az
dllomanyvédelem (kényvhigiénia) terén
kifejtett alkotdsaival nemcsak itthon,
hanem kiilfoldén is hirnevet szerzett. A
fiatalabbakat pedig a 70, illetve 80
éves kordban vele késziilt interjum
(Konyvtaros 1980/1. és 1989/3. sz.)
tajékoztatta sokoldali munkdsagarol.
Elsé kérdésem tehdt csak az lehet: mi
tortént veled az elmult 6t évben?

— Utolsd alkalommal utaltam arra,
hogy rovidesen befejezem Il Feneto,
I"Ungheria e I'Adriatico (A Veneto,
Magyarorszag és az Adriai tenger) c.
olasz nyelven irt munkdmat, melyben
hazanknak a Velencei Koztarsasaggal
vald ezeréves kapcsolataval foglalkoz-
tam, vagyis bemutattam harcunkat Dal-
maciaért és a tengerért. A nyolcvanas
években ugyanis az olaszok felfigyel-
tek a Kbzép-Eurdpaban mar jelentkezd
valtozasokra és annak bizonyitdsara,
hogy a lagindk véarosa, Velence Itdlia
keleti kapuja, tanlisaggal szolgalt a va-
ros torténelmét OsszegzG irdsom, ami
tobb évtizedes kutatdsaim alapjan ké-
sziilt.

— Hogyan szereztél munkdd szamdra
olasz kiadot?

— A konyv megirdsat dr. Carlo
Bernini, a Regione del Veneto elndke
szorgalmazta. O szerezte a kiadét, egy-

ben fedezte a kiadéssal jar6 nem cse-
kély koltségeket.

— Ugyan mibe keriilt a konyv ki-
addsa?

— A velencei Marsilio kiadé valla-
latnal a 317 oldalas m{, 5000 példany-
ban 80 000 USA dollérba keriilt.

— Nem jart bonyodalmakkal egy
olyan konyv szerkesztése, ahol a szerzd
tavol él Velencétdl, a megjelenés helyé-
t61?

— Nem, mert 1989 nyaran, amikor a
Velence kozelében fekvé Caorleben
nyaraltunk, a kiad6 atvette télem a
kéziratot. Szeptember elején pedig mar
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arr6l értesitett, hogy a szedés kész,
elkiildte a vasitjegyet és gondoskodtak
szallasomrol. Erkezésemkor a Regione
protokoll osztaly fénoke egy hosszikas
boritékban jo néhdny szézezer lirat
adott 4t a napi kiadasaim fedezésére. A
modern nyomda igen gyorsan dolgo-
zott, mire elkésziiltem a hasabkor-
rektiraval, mar hoztak is a betdrdelt
oldalak korrekturajat. Oktober elejére
minden ram varé munkat befejeztem és
hazatértem.

— Az elobb, a nyaralisnal tobbes
szamot hasznaltal?

— Tudatosan, mert barataim nem kis
csodalkozasara, s6t egyesek megddbbe-
nésére 80 évesen, 1989. aprilis 2-an
megndsiltem. Akkor mér 6todik éve
voltam Ozvegy, lassan depresszios
kezdtem lenni. Kértem a jo Istent, kiild-
jon valakit az életembe, s akkor szinte
csoddval hataros korilmények kozott
ismertem meg D. Rignith Editet. O is
Ozvegységben ¢€lt, édesanyja Zemplén
Gy6z6 milegyetemi tanar, nagyhiri fizi-
kusunknak volt a felesége, férje haldla
utan férjhez ment Rignath Béla f6-
jegyz6hoz. Feleségem féltestvére volt
Zemplén Jolan fizikus, akit viszont
Matrai Laszl6 baratom vett el. Ha még
élne soégorok lennénk. A Bartok Béla
uti otszobas lakdsomat elcseréltem egy
kétszobasra a Tétényi uti korhaz mogot-
ti Mohai kozben. Koényvtaram jelentds
részét a csalddban szétosztottam, ma-
gamnak igy is tobbezer kotet maradt az
0j kis lakasomban. Itt dolgozom 4al-
talaban csiitortoktGl szombatig, egyéb-
ként feleségem Szentkiralyi utcai ottho-
naban lakunk.

— Térjiink vissza a Venetorol szolo
konyvedre. Mi lett a sorsa megjelenése
utan?

— Velencében 1990. aprilis 2-an mu-
tattik be linnepélyes keretek kozott. Az
ujsagok, tv-allomasok, a radié gazda-
gon méltattak konyvet és egész tevé-
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kenységemet. A Velencében miikodd
dalmat akadémia, az ,,Accademia San
Giorgo e Trifone”, valamint a velencei
torténettudomanyi akadémia tisztelet-
beli tagjanak valasztott.

— Nem indiszkrécio, csupan kivan-
csisaghol érdeklodom az irdnt, anyagi-
lag mit jelentett szamodra egy ilyen
konyv? '

— Szerzdi tiszteletdijat nem kértem,
mert gy véltem, hogy a sok, néha he-
tekig tartd meghivas, vendégiil latas,
bdségesen karpotol. Feleségemmel a
régié vendégei voltunk 1989-t61 1993
nyaraig minden évben.

— A konyviras mellett ugy tudom
eldaddsokat is tartottal,

— Igen, tobbek kozott Mestreben,
Coneglianoban, Vittorio Venetoban tar-
tottam elGadasokat magyar irodalmi
kérdésekrdl és az elmilt években be-
kovetkezett hazai valtozdsokrél. Saj-
nos azok, akik kulturilis munkdmat
szerveztek, mind meghaltak, igy a



magyar—olasz kapcsolatok koriili misz-
sziom lassan véget ér. Hattyudalként
Remete Szent Palrél irok egy nagyobb
tanulmanyt. Az Italiaban végzett kutata-
saim alapjan azonban egy ideig még itt-
hon vetem a magokat. Példaul 1993
decemberében a Szent Istvan Tarsu-
latban tartottam elGadast Boldog Csék
Morrél, a nagy magyar domonkosrol.
Tavasszal meg bemutatom Boldog Ma-
gyar Markot, akit Magyarorszagon nem
ismernek, holott Conegliano masodik
véddszentje Beato Marco Ongaro
néven.

— Melyek a tovaibbi terveid?

— Egyre inkdbb hazai témak felé for-
dulok egykori élményeim, tapasztalata-
im és gondosan Orzétt naplom, jegyze-
teim felhasznalasdval. Mint a doni
harctérre kikiildott haditudositdé megir-

tam Horthy Istvdn lezuhanasénak hite-
les torténetét. Két tanulmanyom jelent
meg a Hadtorténelmi Kozleményekben
a ,Keleti Front” cimii tabori ujsag tor-
ténetérdl. E folyodiratban jelenik meg a
kozeljoviben a vezérkar fonoke 6. osz-
talya sajtoértekezleteinek jegyzdkonyv-
sorozata (1943-44.) kommentarokkal.
Nyomdakész allapotban véar kiadora
»~Magyarorszag a bombak zaporaban”
cimii konyvem, melyben a HM légol-
talmi csoportfénokség sajtoelGadoja-
ként az 1944. évi stratégiai bombaza-
sokat egykori dokumentumok alapjan
irom le. A kozelmiltban jelent meg
folytatasokban ,,Emlékezés a Pesti Hir-
lapos Mérai Sandorra” cimi irdsom a
Pest megyei Hirlapban. Ebben 0ijsagiroi
miltambdl baratsagunkat és egytitt-
miikddésiinket summazom. Sok mas
irasom is megjelent, igy konyvtarosi
vonatkozast is az OSZK Hiraddjaban.

— Most is dolgozol nagyobb mun-
kdan?

— Igen, de ez mar a teljes befelé for-
dulast jelenti. Onéletrajzomon dol-
gozom, mely latkép és keresztmetszet
hosszl, élményekkel telitett életemrdl.
Rengeteg feljegyzés, jegyzet, okmany
rendezetten varja, hogy sorra keriiljon.
Mar 1918-ndl tartok, irom, amig fogni
tudom a tollat, le tudom iitni irdgépem

_ billentyiiit. Hiszek abban, hogy ha ira-

somat nem tudom befejezni, a téredék
is hasznos lesz sorsom, nemzedékem
utjanak leirasaval, viharos szdzadunk
kozel kilenc évtizedének jobbk meg-
ismeréséhez.
— Oszintén kivanjuk, hogy befejezzed
e munkat és folytassad alkotdsaidat.
Ehhez adjon a 85 éves Tombor
Tibornak a jo Isten erdt, egészséget.
Dr. Méra Laszlé
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KONYV ES NEVELES

Inkurrens allomany
az iskolai kényvtarakban

A kozoktatasi rendszer képzési szint-
jeinek atalakulasa, az \ij iskolaszerkeze-
ti megoldasok megjelenése, a szakmai
profilvaltds, a tartalmi korszerdsitést
szolgdld alternativ pedagdgiai progra-
mok szélesebb korti terjedése, a Nemze-
ti Alaptanterv, az 0j értékelési és vizs-
garendszer varhatdo megjelenése mély-
rehat6 véltozasokat jelentenek az isko-
lak, ezen beliil az iskolai konyvtarak
életében.

A fenti tényez6k Osszhatasaként mo-
dosul az iskolai konyvtir pedagdégiai
arculata. Kovetkezésképpen ujra kell
gondolni a médiatdr megvaltozott cél-
és funkciorendszerét, gytjtékorét, allo-
manygyarapitasat, szolgéltatdsait,
konyvtarpedagogiai elképzeléseit, va-
gyis az iskolai kényvtariigy dsszes fon-
tos teriiletét. A megvaltozott koriilmé-
nyekhez igazodd kozéptava fejlesztési
stratégiat kell kialakitani, amely harmo-
nikusan illeszkedik az adott intézmény
pedagdgiai programjdhoz, nevelési-ok-
tatasi elképzeléseihez, helyi tantervé-
hez. E mindségi véltozasok alapvetGen
érintik az iskolai konyvtar allomanyat,
ezért halaszthatatlanul sziikséges egy
kell6képpen atgondolt teljes kord allo-
manyapasztas, mely szdmos iskoldban
évtizedekig részben szubjektiv, mds-
részt objektiv okok miatt nem vald-
sul(hatott)t meg. Mig a kozmivel&dési,
tudoményos és szakkonyvtarakban jol
felkésziilt apparatus all rendelkezésre az
allomanygondozast illetéen, addig az
iskolai konyvtarak zomében szakérte-
lemhiény és nagyfoku szakmai bizony-
talansdg miatt ezt a teriiletet teljesen el-
hanyagoltdk. Az évek sordn nagymér-
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tékben felgyiilemlett politikailag, szak-
mailag, tartalmilag avult, inkurrens do-
kumentumok kivondsa a konyvtari allo-
manybol ma mar nem tlr halasztast.
Természetesen mas kérdés, hogy — egy
teljes kori allomanyrevizié utdn — hany
hasznalhat6 dokumentum maradna né-
mely iskoldban? Az iskolai konyvtarak
allomanyanak rendszeres tartalmi, mi-
n8ségi feliilvizsgalata azért is szik-
séges, mert a tilhaladott, idGszeritlen
dokumentumok akadalyozzak a konyv-
tar rendeltetésszerli hasznalatat, felada-
tainak ellatasat és nagymértékben ron-
jak pedagogiai hatékonysagat. Korsze-
ritlen alloménnyal nem lehet igényes
konyv- és konyvtarhasznalatra, olvasas-
iranyitasra, izlésformélasra és onmiive-
lésre nevelni. Tulhaladott informacids
bazisra lehetetlen profi pedagogiai-
modszertani kultirat felépiteni. Awvult
dokumentumok aranyaiban is torzitjak
és hamis képet adnak az éllomany
dsszetételérdl.

Az iskolai konyvtarakban az alabbi
alloméanyrészek feliilvizsgalata kivana-
tos:

1. Ismeretkozld irodalom. A téma-
korhoz tartozd tartalmilag avult, tudo-
manyos szempontbol tilhaladott doku-
mentumok kivondsa elengedhetetlen.
Inkurrens dokumentumnak tekinthetd
minden olyan ismeretkozld, tudoma-
nyos mi, melynek javitott, atdolgozott,
bdvitett kiadisa megjelent.

2. Szépirodalom. 1dGszertitlenné valt,
gyenge szinvonald, in. mozgalmi téma-
ji lektlir gyermek- és ifjusdgi iroda-
lomto] kell megtisztitani az allomanyt.

3. Kézikonyvtari dllomdny. A tajé-



koztatd apparatus meghatarozo része,
ezért fontos tényként tudomasul kell
venni minden iskolai konyvtarosnak,
hogy avult kézikonyvek (lexikonok,
szotarak, enciklopédiak, adattarak, név-
tarak stb.) ténybeli, bibliografiai adat-
szolgaltatasra, irodalomkutatésra, téma-
figyelésre alkalmatlanok. A konyvtar
hitelességét tobbek kozt a kézikonyvtari
allomany mindségi szinvonala adja.

4. Pedagdgiai, modszertani szakiro-
dalom. Az iskolai nevelG-oktatd munka
szempontjabdl kiemelten fontos e téma-
kor gondos atfésiilése, melybe célszerli
bevonni az iskola gyakorlé pedagogu-
sait is. Revidealandé dokumentumok
kore: A pedagdgiai technologia altal ed-
dig meghonositott és az iskolai kényv-
tarban megtalalhaté nyomtatott tanesz-
kozok, tankonyvek, munkafiizetek, ut-
mutatok, oktatasi segédletek, oktato-
csomagok, térképek, tablazatok, szo-
veg- és feladatgylijtemények, tovabba
inkurrens lemezek, didk, hangkazettak,
filmek stb.

5. Iddszaki kiadvanyok. E teriileten
az elmult években valtozasok torténtek,
szamos régi kiadvany megsziint és sok
1 keletkezett. Ki kell vonni az al-
lomanybdl az 1990 elétt megjelent — el-
s@sorban mozgalmi jellegl — ifjusagi és
felnétt * periodikumokat. Az iskolai
konyvtarakban az elmult évtizedek alatt

‘tomegével halmozodtak fel vilagnéze-

tileg, politikailag avult, idejétmult do-
kumentumok, ezektdl is meg kell tiszti-
tani az allomanyt. Kiiléndsen fontos a
tarsadalomtudomanyok (térténelem,
vallasfilozofia, filozofia, szociologia)
revidealasa. Ki kell vonni az allomany-
bol azokat a folospéldanyokat, melyek-
hez az iskolak ajandékozas vagy indo-
kolatlanul nagy példanyszamban torté-
nd, Gn. kampanyszeri beszerzések utjan
jutottak, és irantuk a kereslet csokkent,
vagy a pedagogiai profilvaltds miatt
mar nem tartoznak az adott intézmény
gyujtékorébe, ezért foloslegessé valtak.
Fontos leszogezni, hogy semmilyen
szubjektiv ragaszkodds miatt nem
tarthatunk a konyvtdr polcain téves, til-
haladott, korszer(itlen ismereteket tar-
talmaz6 dokumentumokat. Ugyanakkor
figyelni kell arra, hogy kiilondsen a
régebbi alapitasi iskolakban szamos
értékes, Gn. kultartorténeti unikumnak
szamitd dokumentum is talalhatd, me-
lyek selejtezése szigoruan tilos (lasd: e
dokumentumok megdrzésére, kezelésé-
re vonatkozo rendeleteket, utasitaso-
kat!), mivel nagy résziik védett. Tulaj-
donképpen minden 1950 elétt megjelent
dokumentumra vonatkozik a selejtezési
tilalom. Ha az iskola rendelkezik ilyen
értckes konyvekkel, létiikket az OSZK-
nak vagy az OPKM-nek be kell jelen-
teni. Az ilyen jellegli anyagot kiilon-
gytijteményként és ~ prézens allo-
manyként kell kezelni. Selejtezési tila-
lom vonatkozik a helytorténeti kiadva-
nyokra, iskolatorténeti dokumentumok-
ra (fényképek, Gjsagkivagatok, tanari és

47



tanuléi pélyazatok, dolgozatok, egyéb
kéziratok), az iskolai élet egyes mozza-
natait megorokitd audovizuélis és mo-
dern elektronikai ismerethordozokra,
tovabba az irattari anyagokra.

*

Végezetill fontos leszogezni, hogy

csak a rendszeres és folyamatos allo-
manygondozas (kivonas és gyarapitds)
hozhatja meg azt a kivadnatos elvarast,
hogy az iskolai konyvtirak a neveld-
oktaté munka hatékony segitdi, kiszol-
galoi és az oktatasi intézmények szel-
lemi bazisai legyenek. (Elhangzott az
MKE 1993. évi gyéri vandorgytilésén.)

Homor Tivadar

Hirdessen a

KONYV, KONYVTAR, KONYVTAROS ban

Egész oldalas hirdetés 25 000,
fél oldalas hirdetés 12 500,
negyed oldalas
hirdetés 6250 Forint + 25% AFA

Kiemelt helyen

— a borité 2. és 3. oldaldn -
elhelyezett
egész oldalas hirdetésekért
csak 30 000 Forint + 25% AFA
dijat kell fizetni
Esztétikus tervezés
és kivitelezés!

AKONYV, KONYVTAR, KONYVTAROS ban

hirdessen
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KONFERENCIAK, KIALLITASOK

Az 1993. évi
frankfurti kdnyvkiallitas és vasar
utan...

A foldkerekség konyvkultirijanak reprezentativ megjelenitésére torekvs frank-
furti kavalkad ezuital is dobbenetet valtott ki az érdekloddk tiz- és szézezreibdl:
kényvkereskeddkbél, irokbol, miivészekbdl, konyvtirosokbol, kultirpolitikusokbol
egyarant. Az Gjabb, a II. vilaghaborut kévetd vasarok soraban a mostani (1993. okto-
ber 6-11.) a 45. sorszamot viselte. Az elsé Osszejovetelt 1949-ben tartottak a Pal
templomban, ahol még csak 200-an jottek Gssze, kizarolagosan német konyvforgal-
mazok. A 45. kiallitison — becslések szerint — kozel 100 orszagbdl mintegy 8000 ki-
ado hozta el ujdonsagait, tobb mint 300 ezer kdnyvet, melybdl az elsé kiadasu kony-
vek (cimek) szdma meghaladta a 100 ezret. — A vasar egyik ,,Bulletin”-je visszautal
arra, hogy adatok bizonysaga szerint 1240-ben mar volt itt kényvvasar (a kéziratos-
sag kordban); 1608-bél szdrmazo feljegyzés pedig 6nallo konyvutcarol tesz emlitést.
Volt hat id6 Frankfurtban megtanulni a kényvkindlat miivészetét — modern kifeje-
zéssel élve: menedzsmentjét. A 17 hatalmas pavilon latnivaloinak elemzésére egy ro-
vid irds keretében nem lehet vallalkozni, helyette néhany jellegzetesség felsorolasa-
val probalok izelit6t adni az érdekl6ddk szamara.

El6szor talan a miifajok megoszlasarol kell szot ejteni, amelyet tobb szempont
szerint sziikséges felidézni. Egyfeldl él, kell még a konyv. Még mindig nem iga-
zolodott McLuhan kényvpusztul6, kényvpusztitd vizidja (Gutenberg Galaxy, 1962).
Ugyanakkor az 1.2. sz. csarnok elnevezésébél, ,,Elektronic Publishing” kitiinik, hogy
az elektronizalt ismerethordozok térhoditasa rohamosan tor elére. A lassan mar
hagyomanyosnak mondhaté CD-ROM-ok mellett lenyligozd valtozatossagot €s
szépséget mutattak fol a szines multimédiak. Vilaghir( képtarak remekmiiveit (Mona
Lisat is) és teljes koncerteket (pl. Pavarottival) kinalt a Philips. Rengeteg
elektronikus Gjdonsagot mutattak be a németek és az angolok. Mas szempont szerint
feltinGen sok tajékoztatasi segédlet, azaz kézikdnyv volt a tetszetds polcokon; itt
szinte verseny volt a konyvforméatum és a CD-ROM kozott. Sok volt a tankonyv és
az ifjusagi irodalom. Az ismert, mai vezet§ tudomanyok mellett kiilondsen feltling
volt a kdrnyezetvédelem és a természetgyogyaszat sokszind megjelenése.

A magyar konyvkiadas reprezentansai

A tobb mint 500 éves magyar konyvkiadas (Hess Andras: Chronica Hungarorum,
Buda, 1473.) régebben és ujabban alapitott kiallitéi szinesen, valtozatosan, kelld
szinvonalon képviselték hazink konyvkultirajat. Megelégedéssel szemlélhettiik,
hogy szamos régi patinas kiad6é rangja nem halvanyodott. Mindig zsufolt volt az
Akadémiai Kiadé standja. Szembettinden kinalta pl. a Magyar Nagylexikon L. kote-
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tének kozelgd megjelenését (azdéta mar a konyvesboltokban van). Vonzottdk a
latogatok tomegeit a Kossuth Kiadd jeles miivei, pl. Etnikumok enciklopédidja;
Filozofiai kislexikon; A vilag orszagai; A vilag févarosai stb. Eleganciat sugarzott az
1984-ben alakult Szazadvég Kiadd. Felsorakoztatta — tobbek kozt — Pilinszky Janos,
Lengyel Laszlo, Csukas Istvan miveit és batran kitiint Illyés Gyula: Pusztak népe 0j
kiadasaval (az 1. kiad. 1935-ben). Ott volt a kiallitason a Dabasi Nyomda, a Iuventus
Kft., a Fabula Konyvkiado Kft., a Helikon, a Méra Ferenc Kiadé stb. Osszesen tobb
mint két tucat magyar kiadot szdmoltam.

Idehaza mostanaban sok a panasz a magyar konyvkiadasra. A kordbbi hisz-
egynéhany kiadoval szemben a jelenben 400-ngd tobb bejegyzett vdllalkozas és meg-
szamlalhatatlan egyéni (szerz6i) kiadas is szaporitja a zsufolt, zajos piacot. Frank-
furti tapasztalataink alapjan mégis megéllapithatjuk, hogy a magyar konyvkiadas
tisztes nivon illeszkedik a vilag konyvkiadasanak aramlataiba.

A fejlédé orszagok egy részének igen gyors elGretorése talan mar nem is szamit
meglepetésnek. Azért mégis csodalatot keltett, hogy pl. Tajvant 50, Indiat 31 kiallit6
képviselte. Afrika 30 6nall6 kiallitassal jelent meg. Szamos olyan orszag kiadvanyait
vehettiilk kézbe, ahonnan mi alig, vagy egyaltalan nem vésarolunk konyvet, pl.
Indonézia, Kina, Hongkong, Dél-Korea, Singapur, Zambia, Ghana, Botswana, Zim-
babwe, Marokkoé, Libanon, Paraguay, Kuba stb. Arra is ralattunk, hogy a fejlédé or-
szagok kozill azokat, akik onalldoan még nem tudtak megjelenni, nagy tapasztalattal
rendelkezd iigynokségek képviselték. '

Impozansan rukkolt ki az orosz konyvkiadas. Amellett, hogy az orszag nagy-
sdgrendjchez méltéan jelent meg, feltlint két jelenség: igen sok ndi szerzét vo-
nultattak fel; a férfiak kozott pedig eddig ismeretlen neveket talaltunk, akik ko-
rabban nem jutottak kiadékhoz, maésik résziik pedig fiatal, kezd6 ir6. Az allitast
igazolandd, néi szerz6k: Tatjana Tolsztaja, Ludmilla Petrusevszkaja (vilaghirtiek),
Nina Sadur, Szvetlana Vasziljeva, Marina Palej, Galina Scserbakova, Nina Iskrenko,
Ludmilla Ulizkaja; férfiak: Vladimir Sorokin, Andrej Platonov, Leonyid Latynin,
Viktor Pelevin, Alekszej Slapovszki, Alekszander Teresov, Valerij Ronshin, Oleg
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Jermakov stb. A szerzdk koziil kitlint egy csaladregénnyel Petrusevszkaja: Vremja
nocs (német forditasban: Meine Zeit ist die Nacht), melyet 1992-ben el8szér a Novij
Mir hasébjain tett kdzzé, azota szamos orszagban leforditottak és kiadtdk.

Az orosz konyves pavilonok magas értékét, a multhoz mérve taldn egy kicsit
bearnyékolta az a realitas, hogy immar 6nalléan jelentek meg litvan, észt és ukran
kiadok is.

Illik és sziikséges kiilon szdlni vendéglatonkrdl, a Springer Kiadorol. Elészér is
biiszkeséggel tolthet el benniinket, hogy az Gjabb kiadvanyaikban az impresszum-
adatok soraban a Kiado a kovetkez6képpen van megjelenitve: ,,Springer Verlag Ber-
lin, Heidelberg, New York, London, Paris, Tokyo, Hongkong, Barcelona, Budapest™.
A kiad6t 1842-ben létesitették (Julius Springernek még ma is él egyik dédunokéja,
dr. Konrad F. Springer, a vallalat egyik tulajdonosa, méasik ketté mellett), amely
kiadé 150 éves jubileumi évforduljaig, 1992-ig tobb mint 17 ezer tudomanyos
konyvet adott ki. A mostani kiallitds évében 1500 {ij kdnyvvel, tébb mint 300 sajat
folydirattal és 154 CD-ROM-mal tovabb gazdagitja érdemes multjat. A kifejezetten
tudomanyos rangon megjelené mivek: kézikonyvek, monografidk és sok-sok tan-
konyv. A fébb tudoményteriiletek: orvostudomany, gyogyszerészet, biologia, mate-
matika, fizika, kémia, mémoki tudomanyok, csillagaszat, szamitastechnika, fold-
tudomanyok, kézgazdasagtudomany, jogtudomény és pszichologia.

A hazai tudomanyos konyvtarak koziil szdmosan régi vevdi a Springernek, hiszen
t6le szereztilk be a Gmelin (1911-tél) és a Beilstein (1918-t0l) vegyészeti kézikony-
veket. Ujabban, 1991 majusa ta a céggel tovabb er8sodott a kommunikacié, amikor
is a févarosban (Wesselényi u. 28.) iroda-, ill. lizlethdzat allitottak a hazai konyvta-
rak és egyéni vasarlok szolgilatara. Az Arky Istvan professzor vezette igen lelkes iiz-
leti csoport nemcsak eladni akar, hanem magyar szerzdk felkutatdsan is faradozik.
Sajnélkoznak azon, hogy csekély a magyar érdeklGdés a rendkiviil gazdag tankonyv-
kollekci¢ irant, holott tudnanak jo konyveket ajanlani forditasra, kiilondsen a
felsGoktatds szamara.

A kiaddnak ezuton is kdszonetét nyilvanitja az a kis konyvtaros csoport, amelyet
meghivtak Frankfurtba: Erdeiné Tordcsik Katalin Debrecen, Kenézy Konyvtar;
Gomba Szabolesné Debrecen, KLTEK; Lehoczki Katalin, Bp.,, BMEK; Omakel
Bélané Bp., KFKI; Viragos Marta Debrecen, DOTEK; Zallar Andor Szeged, SOTEK
és e sorok irdja .

Zsidai Joézsef

Vezet-e Gt Eurépaba?

Tébbnyelvii irdsbeliség — ut Eurdpaba cimmel rendezett konferenciat oktober ele-
jén a Magyar Olvasastarsasag és a Budapesti Tanitoképzé Fdiskola. A tanacskozas,
melyen kiilfoldi vendégek és el6addk, s az amerikai People to People program kiil-
dottsége is részt vett, a Kiss Janos altabornagy utcaban zajlott le.

Nagyszentpéteri Géza, a tanitoképzd fGigazgatoja idvozolte a kozel kétszaz ven-
déget, mondvén, hogy a tobbnyelvii oktatas célja nemes és kivanatos: hogy a népek
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békében, megértésben éljenek egymas mellett. Szavai utdn Nagy Attila, a tarsren-
dezd szervezet elndke a kisebbségi létr6l elmélkedett. Mit jelent kisebbséghez tar-
tozni? Hatranyos, néha szandékosan megnehezitett helyzetet, visszaszoritottsagot.
De szamos példa igazolja — példaul az erdélyi irodalom —, hogy ,,Teher alatt n6 a
palma”. Gondoljunk Aprily Lajos hasonlatira a gydrigyot termd, kikinlédo kagy-
lorol...

Az egész tanicskozds mottoja lehetne az, amit Istvan kirdlytol idézett: ,Az
egynyelvil nép gyonge.” Vissza kell héditani torténelmiinket — szogezte le, s azokat a
példékat emelte ki multunkbol, amelyek bizonyitjdk, hogy a magyarsiag békében
akart mindig élni szomszédaival, s lehetdségei szerint segitette dket. Erre néhany
példa: 1491-ben, a Matyas kiraly halala utini évben az els6 cirillbetlis konyvet egy
Thurzd pénzén nyomtattak Krakkdban. Kozismert a tordai orszaggy(ilés hatdrozata a
vallasi tiirelemrdl, az azonban mar kevésbé koztudott, hogy Janos Zsigmond erdélyi
fejedelem 1567-ben intézkedett arr6l, hogy a papok roman nyelven prédikaljanak
hiveiknek az addigi Oszlav helyett, s hogy Pdzmany Péter biboros a német és a
szlovak nyelvii oktatas kérdéseivel is foglalkozott.

A vendéglatok nevében Adamikné Jdszé Anna, a rendezvény ,haziasszonya”
tidvozolte a kiilfoldi vendégeket és az emlitett delegacié tagjait. Az utobbiak
nevében Deborah R. Dillon-O’Brien delegiciovezetd ismertette a harom fGs
kildottség céljat. Elmondta, hogy az 1956-ban létrehozott Eisenhower-Alapitvany
tamogatasaval jottek, s programjuk, mint azt elnevezése (People to People = Nép a
néphez) is kifejezi, az, hogy ,,az allampolgarok, mint nagykdvetek” segitsék a népek
kozeledését egymashoz, féleg a nyelv- és olvasastanitas segitségével, joszolgalati
kiildottségekkel stb. '

A plenaris iilés elGadasainak sorat Kiss Gy. Csaba, a Kozép-Eurdpa (volt Magyar-
sagkutatd) Intézet igazgatdja nyitotta meg. El6bb a kisebbség terminus definicidjat
adta. Korabban elsGsorban valldsi és etnikai, szdzadunkban a nemzeti kisebbségrél
esik egyre tobb szo. Intézete ,,névadojat” a német és a szlav nyelvteriilet kozotti tér-
ségként hatarozta meg.

Ebben az ovezetben 4llam és nemzet nem esik egybe. A nemzet nyelvi és kul-
turdlis egység (ezért beszélhetiink szerb nemzetr6l is). Ezutan az el6ad6é a nemzeti
kisebbségek statisztikai, foldrajzi, identitasbeli tipologijat ismertette, majd legfébb
sajatossagait emlitette: hogy erds a nemzettudata, politikai kdzosséggé szervezGdési
igénye (az RMDSZ, a Bulgéariai Torokok Partja stb. is ezt jelzi); valamint —
sajnalatosan — két nacionalizmus kereszttiizébe keriilhet. Az el6adas megalapozta a
két nap eszmecseréjét, azt érzékeltette, hogy mi van, a tovabbiak ezt figyelembe véve
arrél szoltak, hogy mit kell tenniink... (Ide kivankozik egy Radnéti-idézet: ,.Eld e
rossz vildgot, és mindig tudd, hogy mit kell tenned érte, hogy mas legyen”).

A tanacskozas ezutan harom angol nyelvil eldadassal folytatodott. Falerie A. An-
derson (USA) a tanarok és a nemzetiségi didkok olvasasi stratégidjanak alakitdsaban
létrejott egyiittmikodésrdl beszélt. Koos Hawinkels (Hollandia) Az irodalom mindig
interkulturalis cimmel tartott gondolatébreszt§ tdjékoztatot, majd Lilia Ratcheva-
Stratieva (Bulgaria) olvasta fel irdsit A tolerancia tanitisa a gyermekkonyvek
segitségével cimmel. Arra adott Gtleteket, hogy hogyan lehet a Micimackét, A
legyek urat és tébb, magyarul is megjelent ifjisagi és gyermekkdnyvet hasznositani a
cimben megfogalmazott cél érdekében.

A plendris elSaddsok sordt Szabé Ldszlé Tamds oktatdskutatd zarta, aki a nemzeti
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kisebbségek szamara az eurdpai iskolarendszerek nyujtotta (igen véltozatos, sokszi-
ni) lehetdségeket ismertette. Példa lehetne szamunkra is Finnorszag, ahol a 300 ezer
fonyi svéd lakos teljes kétnyelviiséget élvez tanulmanyai sordn (az egyetemi fel-
vételeknél még pozitiv diszkriminaciot is, hiszen felvételi kontingenst hataroztak
meg szdmukra). A szbhasznalatukon is meglatszik a teljes egyenjogiisag: egyik és
masik nyelvrdl beszélnek... Mar korantsem ilyen kedvezd a Svédorszagban él6 fin-
nek helyzete. Ok anyanyelviiket fakultacioként, egy targyként vélaszthatjak. A teljes
kétnyelvi oktatds lehetGsége hidnyzik szdmukra, s még a stockholmi finn magangim-
nazium is nehézségekkel kiizd. :

Délutan két magyar és egy angol nyelvii szekcioiiléssel folytatddott a konferencia.
E sorok ir¢ja elGbb Borbdth Erzsébet — férje altal felolvasott — eldadasat hallgatta. A
csikszeredai Jozsef Attila altalanos iskola igazgatdja, magyar szakos tanar arrdl irt,
hogy 1990 o6ta — hogy az otthoni, egyre szilikiild lehetGségeiket pdtolja — csingd
gyerekeket tanit magyar nyelvre. (1955-60 kozott megsziintették ott a magyar
nyelven tanité iskolakat. Azota a helyzet valtozatlan. S a papok is csak romdnul
miséznek...)

Lovasz Gabriella Adamik Tamésnéval k6zds Ablaknyitogato II. cimi tankonyvét
ismertette, mellyel azt sugallja, hogy hazaszeretetiink csak akkor lehet mély, dszinte
és megalapozott, ha lattuk, ismerjiik a nagyvilagot is...

Fatyol Mihaly, egy cigany ifjusagi szervezet elnoke kisebbsége hatranyos kul-
turalis helyzetét ismertette. A nép 35-40%-a beszéli — és csak beszéli —anyanyelvét,
amely idegen nyelvnek mindsiil az orszagban, s a ciganyokon kiviil senki nem beszé-
li! Se itthon, se mashol a vilagban nincs lehetdségiik, hogy anyanyelven tanulhassa-
nak. A nyelv csak csalddon beliil hagyomanyozodik — s az sem mindegy, hogy mi-
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lyen kulturalis szinvonalon, milyen szokinccsel — az irdsbeliség megteremtésére,
tankonyvirasra csak kisérletek vannak (ez utobbival Choli Dardczi Jozsef foglalko-
zik): A cigany értelmiség és pedagdgus garda nagyobb szdmi képzése lenne fontos
és siirgetd feladat. Az elGadd 32 végzett pedagdgusrdl tud, s koziiliik csak 5 tanit!
Atmeneti megoldasnak kinalkoznék szerinte az, ha a pedagégusok mellett cigany
asszisztens torekedhetne a sz6- és kulturalis kincs dtadadsara, gyarapitdsdra.

Gereben Ferenc folytatddd olvasaskutatasairdl beszélt. Ldrincz Judittal, Nagy
Attilaval és Vidra Szabo Ferenccel kozos, a Magyar olvasaskultira hataron innen és
til cimii kétetben megfogalmazott tanulsagokhoz most jabb helyszineken, Karpatal-
jan és Burgenlandban, szérvanyban laké, magukat magyarnak vallok korében szer-
zett tapasztalatok tarsulnak. A felmértek fele anyanyelvén végezhette tanulmanyait,
10%-uk csak idegen nyelven. Az atlagot arnyalja, ha tudjuk, hogy a csak nyolc osz-
talyt végzettek 90%-a tanult magyarul, a felséfokl végzettségliecknek pedig csak
14%-a. Tehat szakképzetlen munkaerd mindenki lehet anyanyelvén, értelmiségivé,
szakképzetté csak kis toredék!

A konferencia masodik napja is plendris iiléssel kezdGdott. E16bb Petdfi S. Janos,
Olaszorszagban tanité egyetemi tanar, majd mondanival6jahoz kapcsolodva Benkes
Zsuzsa magyartandr, a Mivelddesi és Kozoktatasi Minisztérium fGtanacsosa tartott
elGadast.

A professzor a szdvegolvasasrol és -értelmezésrdl szolt, elsGsorban sajdt, illetve
Roger Van de Velde belga és Johan Galtung norvég tudds kutatdsai alapjan. Szerinte
az a jo (irodalmi) szoveg, amely hidnyos, s ezzel koveteli meg olvasdja aktiv
kozremiikodését. Vannak kozvetlen jelentést hordozo, illetve szimbolikus szévegek,
ezek azonban nem kiildniilnek el egymdstdl. A , Minden ajtd be van zdrva™ mést
jelent délutan 5-kor egy irodaban és mast koltGi szovegbe agyazottan. Szolt az
eléadd a Galtung meghatdrozta szovegtipusokrol: a tényekbdl kiinduld, ahhoz ra-
gaszkodo saxon, az altalanositashoz vezetd reuton, az elegansan fogalmazott franko-
Jfon és a nippon tipusrdl, melyek elsésorban a humén tudoményok sziévegeire vonat-
koztathatok. (Ezek koziil az elGado az elsd ketté kombinacidjat helyesli, szerintiink
azonban a megfogalmazas eleganciaja is fontos kvetelmény. Az esszé népszerisége
is ebbdl ered.)

Benkes Zsuzsa tanari gyakorlatdbol idézte fel a Cloze-tipusi kreativ-produktiv
nyelvtanitist, mely az Egyesiilt Allamokban sziiletett az idegen- és anyanyelvi
szovegek megértésének mérésére. A modszer lényege, hogy az irodalmi és egyéb
szévegekbdl kihagynak szavakat, szokapcsolatokat, s a tanuloknak kell pétolni azt
(azokat).. A potlasok egymashoz, s az eredeti szovegrészhez viszonyitdsabodl joizi
beszélgetések kerekedtek, s ezt a gyerekek nagyon élvezték. (Mellékesen e modszer
noveli szokincsiiket, a szinonimék megismerésével. S ha vers volt a kiindulds, rim-,
ritmusérzékiiket is noveli, s verset elemezni is megtanulnak, jatszva. S ez nem
kevés!)

A két plenaris elGadas utan ismét szekcidkra oszlottunk. Elébb a Gdsy Mdria
elndkletével tanacskozé II. szekcid két elGadasat hallgattam meg. Katona Nora az
angol nyelvtanulas és -tanitds Tolnai-féle heurisztikus (ravezetd, kitalalo) modszerét
ismertette. Ennek 1ényege a ,.csindld, mutasd, mondd!”-késztetés, eszkoze pedig a
mindenki tanulasit segitd, de elsGsorban a hatranyos helyzetliek szdmdra hasznos
képi informacid, az un. programfalak alkalmazésa. ‘

A masik el6adast Vassné Kovdcs Emdke a hadarasrdl tartotta. El6bb & is de-
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finicidval szolgalt hallgatéinak. A hadaras nem az igen gyors beszéd — az csak egyik
eleme, ismertetGje — tovabbi jellemzdi: a szétagkihagyas, a monotonia (a hang ma-
gassaga, ereje és a hangsily sem valtozik). A hadarasnak sok kozos tiinete van a
dyslexidval — s az irasban és az olvasdsban is jelentkezik. Rokonvondst mutat a po-
szeséggel is, csak mig ott dllandd egyes hangok hibas kiejtése, itt csak idéleges, ese-
tenkénti. A hangfelvétellel és irasvetitéssel is illusztralt eladas legfeltiinGbb meg-
allapitasa, hogy a hadaras az 6sztonzési zavarbol eredd dllandé rohanas, de nem je-
lent gyorsabb haladést, mert a gércsds sziinetek idGtartama a normélisnak a kétszere-
se! S emiatt kapkod és ideges a hadar, hogy megprobalja behozni a lemaradast...

Az 1. szekcidban Kiss Barbara elnokletével folytatodott az eszmecsere. El6bb
kollégank, Urosevies Danilé a hazai szerb nemzetiségi tanuldk olvasési szokésairol,
a nemzetiségi konyvek, konyvtarak hozzaférhetGségeérdl szolt. Majd az oktatas egyre
szlikiilG lehetGségeir6l (sokhelyiitt lehetetlenségérdl) beszélt a Ratio educationist6l
napjainkig. Uténa Szivek Eva, a dombévari Illyés Gyula Gimnazium és Egészségiigyi
Szakkozépiskola konyvtarostanara a helyi konyvtari munka eredményeirgl szamolt
be, rendezvényeikrdl, s a munkdjukat hatraltatd nehézségekrdl. (Beszédes tény, hogy
a 22 ezer kotetes konyvtar dlloményanak ,,frissen tartdsdra”, folyamatos épitésére
évente minddssze 20 ezer forint jut!) Utdna Foris-Ferenczi Rita a magyar anyanyelvi
oktatds egyre roml6 roméniai lehetéségeirél, s a kisebbségi 1ét erkdlcsprobald vona-
sair6l szolt — amelyet nem mindenki képes megallni... Nagy Attila bevezet§ gon-
dolataira valaszolva allitotta, hogy nemcsak palma né a teher alatt...

Ezutan még két el6adas hangzott el a szekcioban. Bdthori Anna Zsuzsanna ne-
gyedikes olvasdkonyvét ismertette, utina Haldsz Péter kassai kollégink az altala
szerkesztett kétnyelvii hetilap (Udolie Bodvy = Bdodvavilgye) eddigi két évfolyama-
1ol szolt.

A cimben feltett kérdésre — a konferencia tanulsgaival gazdagodva — probalok
meg vélaszolni. Egyetlen, kiralyi 4t nem vezet Eur6piba sem. Csak utak vannak...
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Szamunkra az lehetne peéldaul a cigdnyok anyanyelvi (majd anyanyelvii) oktatdsdnak
megteremtése — kozremitkédesiikkel. Ebben vilagels6k lehetnénk... Tovabbi eldre-
haladést jelenthetne az ahitott cél felé a hazai szerbek, s a tobbi nemzetiség anya-
nyelvii tanulasanak biztositasa. Ha erre sincs pénz, meg lehetne oldani a problémat a
»cseregyerekek” intézményének felélesztésével, kevés srervezdmunkdval, jobb kiil-

kapcsolatokkal. Es igy tovabb!

Ha tébb uton indulunk el, eljuthatunk az Eurdpéan tili nagyvilagba is. ..

Arnéth Kiroly

Az |. pozsonyi nemzetkozi konyvklallltas

oo R O

1993. november 12-e és 16-a kozott
rendezték meg az elsé pozsonyi nem-
zetkdzi konyvkiallitast, a BIBLIOTE-
KA-t. Itthon sajnos semmiféle hirveré-
se, propagandaja nem volt az esemény-
nek. Jomagam is csak ugy értesiiltem
rdla, hogy jelenleg az ELTE Bolcsész-
karan posztgraduilis képzés keretében
informatikat tanulok, és ebbdl kifolyd-
lag gyakran felkeresem az OSZK KMK
Szakkonyvtarat. Itt véletleniil a kezem-
be keriilt egy izléses és részletes pros-
pektus, mely felhivta a figyelmemet er-
re a rendezvényre. Miutan alaposan at-
tanulmanyoztam a harom nyelvi
(szlovik, angol és német) ismertetét,
ugy déntdttem, hogy felkeresem a kial-
litast.

Az utazas kezdete nem vart izgalma-
kat hozott, mivel tervem szerint novem-
ber i5-én utaztam volna. A vasutas
sztrajk és a varatlan hatalmas havazis
miatt egy nappal elhalasztottam a la-
togatast és csak [6-an utaztam el. Mas-
nap hdrom 6rds kényeimes €s kellemes
vonatiit utdn értem az immér Onallo
Szlovakia fdvarosdba, Pozsonyba, Az
esemény a Dom Umenia (Mlvészetek
Haza)-ban keriilt megrendezésre. Ez
Pozsony fGterén van, nem messze a
PRIOR druhdztél. A flrendezd az
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INCHEBA vésarszervezé részvénytir-
sasdg volt. Nagyon jelent8sek az évente
megrendezett  vegyipari  kiallitasai.
Tarsrendezbként kozremikodstt a Ka-
tar Marketing GmbH Diisseldorf, a
Messe Frankfurt leanyvdllalata és a D
és D Studio Bratislava. A kdnyvszak-
mai rendezvény a Dom Umenia két
emeletét foglalta el, a foldszinten nem
volt kiallitas. A belépSjegy husz, a kata-
logus harmincnyole szlovak korondba
keriilt. Sajnos csak az utolsd kiallitasi
napra érkeztem és nagyon latszott mar,
hogy zardra van. Egyes cégek csoma-
goltak, masok mar bezartik standjaikat,

Az esemény hirom szekcidra tagozo-

dott: 1. Kényvek, 2. Idészaki kiadva- .

nyok, 3. Kdnyvtari berendezések. Az

elsd szekcion belill; eredeti mivek, me- " .~

sekonyvek, ifjlisagi irodalom, regények,
szépirodalom, népszerd irodalom, mi-
szaki konyvek, sokszorositott miszaki

szhvegek, illusztralt kiadvanyok, fotéal- . .-

bumok, tudomanyos fantasztikus iro-
dalom, idegenforgalmi kiadvanyok,
nyelvkényvek magazinok, tirsadalom-
tudomanyi és politikai folydiratok, alta-

lanos magazinok, gyermek és ifjusagi

magazinok, ndi magazinok, népszerd
magazinok, tudoményos folydiratok,
hirdetési és reklamijsagok. A harmadik



szekcion beliil kényvtari szamitastech-
nika, kOnyvtari szoftver, konyvtari fel-
szerelés, konyvtari bltor. Ami nem tar-
tozott egyetlen szekcidhoz sem, azok a
térképek voltak. Béséges volt a kinalat
beléliik. Hetvenhat almédia standon he-
lyezték el a kiallitokat kozel ezer négy-
zetméteren. Az lizletkdtést kilon tar-
gyald boxok biztositottdk, Természete-
sen egy pavilon t6bb kiadonak is helyet
adott. Thlnyomorészt szlovak és cseh
kiadok, illetve egyesiilések uraltak a te-
repet, és ennek megfelelden a nyelvi
szinteret is. A teljesség igénye nélkiil
néhany szlovak, cseh és kiilfoldi kiado
betirendben felsorolva: Albatros, Alfa,
Artia, British Council, Egmont, Encyc-
lopedia Britannica, Freytag-Berndt,
Manzsche Verlags- und Universitits-
buchhandlung, Matica Slovenska, Ob-
zor, Olympia, Smena, Tatran. A volt
szocialista orszagok koziil egyediil Ma-
gyarorszag allitott ki. Az Akadémiai
Kiad6 6nallé pavilonban mutatta be a
konyv- és folyoirattermést.

A Magyar Konyvkiadok és Konyv-
terjeszték Egyesiilete hat kiadot képvi-
selt, Ggy mint: Cartographia, Hunga-
print, Kossuth, Magvet6, Officina
Nova, Piiski. Erdekes szinfolt volt a
The Federation of Islamic Organisati-
ons in Europe kiallitas. Az alabbi orsza-
gokat képviselte: Katar, Szaiid Arabia,
Jordania, Egyesiilt Arab Emiratus. A hi-
vatalos katalégusban nem szerepeltek.
Arab és két nyelvii arab-angol kiadva-
nyokkal jelentkeztek. Bdséges pros-
pektus- és széréanyagokkal latték el az
érdekléddket. A nyelvi megoszlas az
alabbi volt: tGlnyomoérészt szlovak és
cseh, kevesebb német és még kevesebb
angol. Az orosz, az olasz és a spanyol
teljesen hidnyzott. A konyvtari szami-
tastechnikabdl emlitésre mélté a kassai
ACOM cég LIBRIS nevii modul integ-
ralt konyvtari informacios rendszere és
a BIBLIS bibliografiai informacids

rendszer, mint a LIBRIS moddositott
valtozata. Tobb véarosban miikédnek
mar e rendszerek; igy: Kassa, Bartfa,
Poprad, Eperjes, Rozsny6, Turdcszent-
marton, Igld, Nyitra stb. kényvtaraiban.

A konyv- és a konyvtaros szakma
jovdjét illetden tobb elfadés is elhang-
zott, melybSl négyet szeretnék ki-
emelni, és ebbdl haromnak magyar vo-
natkozasa is volt. A magyar, a cseh és a
szlovak kiadok oOsszejottek, hogy az
alabbi cim alatt egy fontos témat vitas-
sanak meg:,,Az irodalom kiaddsa és ter-
jesztése a piacgazdasig koriilményei
kozott”. Gerhard Silvestri béesi tand-
csos ,,Konyvtarak 2000-ben” cimmel
tartott eldadast. Az Akadémiai Kiadd
igazgatdja, Zold Ferenc a ,Lexikon és
az enciklopédia kiadas”-rol értekezett.
Takacs Nagy Klaranak, az Akadémiai
Kiad¢ irodalmi igazgatdjanak , Nemzet-
kozi kooperacios tevékenység a konyv
¢s folyoirat kiadasanal és terjesztésé-
nél” c. eléadasa hangzott el.

*

Ez a kiallitas a kisebbek kozé tarto-
zott, mint els§ ilyen rendezvény az
onallé Szlovakidban. Néhany év milva
ez az esemény is beléphet a nagy
konyvseregszemlék soraba. 1994-ben
november 11. és 15. kozott lesz a ma-
sodik BIBLIOTEKA. Az elbzetes je-
lentkezéshez sziikséges a cég neve, cim,
a  keépvisel6 személy neve, tele-
fonszama, telefaxszama és a kiallito
helyiségre igényelt m? szam. Az
elszamolas svajci frankban torténik. Az
adatokat levélben az alabbi cimre kell
kiildeni: INCHEBA as. Viedenska
cesta 7 852 51 Bratislava — SR Telefon:
07/802 026 Telefax: 07/802 335.
Remélhetbleg jovére minél tobb ma-
gyar kiadé részvételével iidvozolhetjiik
a kovetkez6 BIBLIOTEKA-t.

Hadrovics Gabor
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SZABAD TER

Gondolatok Bényei Miklés: Hogyan tovabb
a helyismereti munkaban cim(i cikkéhez

A helyismereti munka, a helyismereti gytlijtemények az utobbi id6ben kikeriilnek a
figyelem kozéppontjabol, csend van koriilottitk. Bizonyara mindenki teszi a dolgat.
Nem lenne sziikség tapasztalataink kicserélésére? Sziikség van-e gyfijteményekre?
Mi lehet a fejlédés titja a jovében?

Bényei Miklos tanulméanyaban a helyismereti munka fontossagat a gyakorlat és az
elmélet oldalardl egyarant hangsilyozta. Ramutatott, hogy a varosi és kozségi
konyvtarak helyismereti gylijteményei az eddigieknél varhatéan nagyobb szerephez
jutnak.

A nyiregyhazi Moricz Zsigmond Konyvtar helyismereti gytjteménye 1993 ja-
nuarjatdl . egy olyan szamitogépes programmal dolgozik, amely valamennyi kii-
longylijtemény szamdra a jové utjat jelentheti. Errdl, mint a programmal dolgozé
egyik konyvtaros szeretnék szélni. A helyismereti munkaban szerzett tapasztalataim
a Bényei Miklos altal leirtakat tamasztjak ala.

Nalunk is mindennaposak a kozérdekil és praktikus kérdések. Annak ellenére,
hogy az utdbbi idében szdmos cimtar latott napvilagot (pl. Nyiregyhazi cimtar,
1993.), a gyors tajékoztatdsnak mégsem valhatnak hasznos segédleteivé. Rossz a
munkamddszeriink, még a nagy kozintézmények tekintetében is szelektivek, az
anyagi aldozatvallalas fiiggvényei.

A lokadlpatriotizmus megélénkiilése tiikkrozédik a cimerkészitésekben. Az elmult
negyven évben sziiletett sematikus cimerek helyett a telepiilések torténelmi multjat,
foldrajzi fekvésébdl adodo sajatossagait jobban kifejezd, a heraldika szabalyainak
megfelel§ tervek késziilnek. Ezekkel kapcsolatban szamos referensz kérdést kell
megoldanunk.

A telepiilések tobbsége szeretne emlékmiivet llitani a haborikban elesett, vagy a
fogsagban elhalt fiainak. Ezekhez éppen Ggy gylijtenek anyagot, mint a karpotlasi
igényekhez. Az 6nkorményzatok dldozatvallalasa és a személyes torekvések szeren-
csés taldlkozasa nyoman az utdébbi idében szdmos monografia késziilt el, pl. Kiraly-
telek, Napkor, Matészalka. E munkdk megirdsdhoz is nélkiilozhetetlen segitséget
nydjtanak a helyismereti gydjtemények. Sajnalatos, hogy az adott telepiilés biblio-
grafiaja egyik monografiaban sem kapott helyet.

Az el6z6ekben emlitett tdjékoztatasi kérdések tébbsége a rendszervaltas utdn ke-
rillt felszinre. A kutatok, olvasok elvarisa ezekkel és mas referensz kérdéssel kap-
csolatban is az, hogy elérhetd kozelségben legyen egy olyan gytijtemény, ahol a va-
laszok rovid id6n beliil megtalalhatok, kutathatok. Ennek csak ugy felelhetiink meg,
ha naprakész tajékoztatast tudunk adni. Az egyre ndvekvd visszakereséshez ma mar
elkeriilhetetlen egy szdmitogépes adatbazis, amely adott megyére, sGt régiora is ki-
terjeszthetS. Az adatok szamitogépen vald visszakeresése mellett a technikai esz-
kozoknek kiilondsen nagy jelentGségiik van azokban a megyékben, ahol a tomeg-
kozlekedés és tavkozlés ma is rendkiviil alacsony szinvonalii. A megyei helyismereti
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gyljtemények Bényei Miklos altal vazolt integralé szerepének betdltéséhez talan in-
ditasul szolgalhatnak a konyvtari egyesiiletek. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei
Konyvtéarak Egyesiilése ez év marciusaban alakult meg a vérosi konyvtarak kozre-
miikédésével. (A megyei kozgylilés 2 millié forint céltdmogatast juttatott az egyesii-
lésnek, tobbek kozott a szamitastechnikai és tav-adatatviteli eszkdzok beszerzésére.)

Ahhoz, hogy egy-egy kistelepiilés, onkormanyzat szdmara fontos részadatok szol-
galtatasat is elvégezhessiik, a dokumentumokat ennek megfeleld szinten kell feltar-
nunk. A sziikséges konyvekkel, periodikékkal, s a masik fontos feltétellel, a szamito-
géppel megyénkben a volt megyei-varosi, jelenleg varosi kényvtar rendelkezik. A
Nagy LaszI6 konyvtarigazgato altal szerkesztett, a gylijtemény specialis igényeihez
igazod6 program segitségével tarjuk fel a gyiijteményes kotetekben, az orszagos és
helyi folydiratokban, heti- és napilapokban megjelend  tanulmanyokat, cikkeket,
konyvismertetéseket, szinikritikékat, fotokat.

Mindannyian tudjuk, hogy a periodikak sajtofigyelése terén az elmilt évek soran
nem tortént valtozas. Mivel a kdnyvtarak a konyvekkel parhuzamosan a megvasarolt
periodikak szamat is csokkenteni kényszeriiltek, kiillondsen hasznos lenne a sajtofi-
gyelés kozponti megszervezése. Tapasztalataink a Médiafigyeld Kft.-vel szemben to-
vabbra is negativak. Figyeléseik alig mutatnak tul az orszdgos és megyei napilapo-
kon. A cikk kivagatokat xerox forméjaban, rendkiviil magas dron kiildik (1991-ben
80 ezer forintos elbfizetési dijért). Az MNB Iddszaki Kiadvanyok Bibliografiaja (pl.
Magyar Pedagogiai Informacio, Torténeti Bibliografia) szamunkra késén jelenik
meg, figyelési szempontjain sokszor kiviil esiink.

Ugy gondolom, ezért is fontosak azok a torekvések, amelyek helyismereti gytijte-
ményeinkben és a konyvtari egyesiilésen beliil kialakuloban vannak. A megyei perio-
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dikédk mas megyekre vonatkozo figyelése (a sajat szempontok mellett) fénymasolat-
ban val6 elkiildése, minden helyismereti konyvtarosra elviselhetd terhet rona. (Cim-
felvételek készitésére mar korabban is voltak probalkozasok). A sajtofigyelés-fel-
taras-visszakeresés gépesitésével gylijteményiinkben hosszi éveken 4t gyiiriiz prob-
1éma oldodott meg. Gépirdi kapacitas hianyaban a cikkek cimleirasai nem valhattak
valamennyi szempont szerint besorolhat6va, s visszakereshetGvé.

A konyvtarunk altal elGfizetett, tovabba a nyomdaktdl kotelespéldanyként érkezd,
mintegy 500 periodika helyismereti szempontu sajtofigyelését érkeztetésiik utan, val-
tott miiszakban harom kényvtaros végzi. (A rendszerhez a vidéki varosi kényvtarak,
majd helyi kiadvanyaik és helyi lapjuk adatatvitelével kapcsolodhatnak.) E megfi-
gyeléssel parhuzamosan SDI szolgéltatast végziink az Onkormdnyzati vezetSk
(megyei és varosi) ltal kért 44 téméban, ugyanannak a lapnak egyszeri atnézésével.
A cimfelvétel klasszikus adatait (cim, alcim, szerzd, forrashely, periodika cime, év-
folyam, év — napilapoknal:hénap, nap, szam, pagina) a tartalmi feltards elemei kove-
tik. A szerzd tényleges neve, ha a forrdsban mas névvaltozattal, esetleg alnéven sze-
repelt. Kereshetd cimszavak, abbol a meggondolasbdl, lesznek olvasok, akik ezeken
keresztiil szeretnének eljutni egy-egy cikkhez. Személynév (akikrdl szdl a forrds).
Hasonlé mddon funkcionalnak az objektumnévre, testiileti és a foldrajzi névre vonat-
koz6 mez6k. Az id§ alatt a targyid6t rogzitjiik, élve a korszakolas lehetdségével. A
tartalmi feltaras kulcsfontossagl elemét a targyszavak alkotjdk. Munkank kezdetén
valamennyi dokumentumot csak ugynevezett szabad targyszavakkal lattunk el. (Né-
mi fogodzot adott egy, az 1980-as években a helyismereti gytljteményekhez késziilt
descriptor jegyzék a rendszerviltas utan felszinre keriilt szamtalan Gj fogalom nél-
kiil.) A szabad targyszavak haromszori ismétlédés utan keriilhetnek a kotott targy-
szavak kozé. Ez a mezd egy konyvtaros naponkénti normazasaval alakul. Elgondola-
sunk, hogy a generikus fogalmakkal szemben a specifikusakat részesitjiik elényben
(kivéve, ha a forras egy atfogd, nagy témardl, pl. egészségiigy, altalaban ir). Egy, a
jovoben elkészitendd utalorendszer vezet majd el a specifikustdl a generikus fogal-
makhoz, és forditva. A visszakeresés az itt felsorolt valamennyi szempontra, Gn. sze-
mély-, testiileti és objektumnév, topografiai, kronoldgiai és tematikus megkozelitésre
torténhet. A helyismereti konyvek, brosirdk cikkekhez hasonld tirgyszavazasat az
clektronikus katalogusban végezziik. A gépi feldolgozassal parhuzamosan készitsiink
egy szelektiv, kurrens helyismereti bibliografidat. A cimfelvétel utan rogton jeldljik,
ez kell-e majd bibliografidnkhoz? (Szabolcs-Szatmér-Bereg megyei Szemle rovata).
“Egy-egy negyedév eltelte utin a szamitogép a program szerint (kronolégiai szem-
pont) rendezi az anyagot.

Szamitogépes rendszeriinkrél elmondhat6 a visszakeresés és az adatbevitel nincs
egy személyhez kétve, nem kell egymas emlékezetére hagyatkoznunk. (Lehet, hogy
csokkent a fontossagunk, a szerepiink?) Az egyszer mar leirt adatok barmikor vissza-
kereshetdk. Vitathatatlanul nagy az adatbevivdk, a tartalmi feltarast végzdk és a nor-
mézo feleldssége, a dokumentum egyetlen lényeges jegye sem sikkadhat el. A tartal-
mi feltaras elemeinek, s kozottik a targyszavaknak a kivalasztasa a konyvtérostol,
annak felkésziiltségétdl, lényegmegragadd képességétdl fiigg. A referensz kérdések
megoldasa az eldzéek helyességén, tovabba a pontos adatbevitelen mulik. (Mindenki
névjegyével latja el munkajat) Egy elirt folyoiratszam, lapszim megneheziti a
visszakeresést, az elgépelt adatok, legyen az targysz6, foldrajzi név stb. lehetetlenné
teszik azok megtaldlasat,. a gép egyetlen hibaval szemben sem elnéz. Az el6zGek is
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bizonyitjak, a kényvtaros a szamitogép mellett is nélkiilézhetetlen. Egy olyan techni-
kai eszkoz birtokaba jutottunk, amelynek nyomén munkénk lényegesen hatékonyab-
" ba vilik. A gép pillanatok alatt kivalogatja a megadott szempontokhoz tartozé cim-
felvételeket.

A kitelespéldany szolgdltatds jogi szabalyozasanak sziikségességét mi is csak ald-
tamaszthatjuk. Vajon kotelezi-e majd a hatdron tili nyomdakkal dolgozé helyi kiado-
kat (pl. Nyiregyhdzan a Gota Print), hogy megdrzésre kiildjenek kiadvanyaikbol egy-
egy példanyt. Nagy segitséget jelentenek a kiadok és szerz6k tiszteletpéldanyai, a
konyvtarnak a kulturalis intézményekkel kotott kiadvanycsere egyezményei. A szer-
zeményezés mindennapi gondjait mi kényvtarosok annyiban enyhithetjiik, hogy a
mas megyékre vonatkozo, hozzank érkezd kiadvanyokat tovabbitjuk vagy tajékoztat-
juk arrél kollégainkat.

A képzés, tovabbképzés helyzetének javitasaért miért ne 1nd1thatna a KMK vagy
valamelyik konyvtarosképzéssel is foglalkozé fSiskola egy speciélis tanfolyamot
helyismereti konyvtirosoknak. Kérdés, hogy a kényvtdrak, konyvtarosok tudnak-e

véllalni ennek a koltségeit?

Laszl6 Gézané

Magyar sajtébibliografia 1850-1867

Az 1705-1849. évek sajtobibliogra-
fidjanak keésziil a folytatisa az 1850-
1867. évben, ugyancsak a torténelmi
Magyarorszag teriiletén, valamennyi
nyelven megjelent hirlapok és folyo-
iratok adatair6l.

Rovid hiradasom kozlésére készte-
tett Pogany Gyorgynek (Konyv,
Konyvtar, Konyvtaros 1993. dprilis
61-63. p.) a Baranya megye sajtobib-
liogréafidja (Szerk. Surjan Miklés. Pécs.
1992. 488 p. Pannoénia Kényvek) cimil
kotet ismertetésében az a reménytelen
kijelentése, hogy ,,a most még legfel-
jebb kozépkoru generdci6... remény-
kedhet, hogy megéri” a sajtébibliogra-
fia 1850-1867. évben megjelent Gssze-
allitasanak kiadasat.

Nem ennyire reménytelen a helyzet.
Megjelenhet napjainkban csak — igy
emlitve az els6 kotetet — ,biztaté je-
lek”, utdn a masodik kotet. Az OSZK
allomanyanak feldolgozasat mar évek-
kel ezelbtt elvégeztem, csupan a lels-

helyjegyzékeket kell felsorolni. Na-
gyon remélem, hogy 1994. év dszén ki-
adhatom kezembdl a nyomdakész kéz-
iratomat, ezutdn mar csak anyagi koriil-
ményektd] fiigg a kotet megjelentetése.

Munkam sziikségességét elismeri az
OSZK vezetGsége, tamogatja a Magyar
Konyvtarosok Egyesiilete bibliografiai
szekci6janak vezetSsége azzal, hogy a
nem budapesti konyvtarak vezetdit kér-
te, munkatirsaiknak tegyék lehetGve,
hogy az allomanyukrdl lelShelyjegy-
zéket allitsanak &ssze. Itt, most, nagyon
halasan megkdszéndm a kedves Mun-
katarsaknak, az OSZK-ba mar eddig el-
kiildott jegyzékeét, akiktGl még nem
kaptam nyilvantartast, kérem szépen
oOsszeallitasukat kiildjék el, segitsék a
munkdmat. En a budapesti allomény
felsorolasat végeztem el. Szeretném ki-
emelni a lel6helyjegyzék fontossagat; a
kutatok, lakohelyiikhoz kozeli konyv-
tarban taldlhatjdk meg a keresett perio-
dikumot, a konyvtarak, a lel6helyjegy-
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zék ismeretében masolatokkal egészit-
hetik ki a hidnyos allomanyukat, és még
egy fontos szempont, kiméljik a Nem-
zeti Konyvtar milt szdzadi kincseit, s
kultrank bizonyitékait.

Teljességre torekedtem, a periodiku-
mok targyi, szakmai tartalmatol fligget-
leniil valamennyi cim adatait feltartam.
Irodalmi mifajok szerint feldolgozott
sajtobibliografia van mar, Lakatos Eva:
Magyar irodalmi folydiratok cimmel
késziilt Osszeallitasa, amely 1972. év
6ta fiizetsorozatban jelenik meg, napja-
inkban fejezddik be. Kozli a folydiratok
ir6inak névsorat, de nem adja meg hol
keressiik a kiadvanyt, nem ad lelShely-
Jjegyzeket. Ugyancsak Lakatos Eva alli-
totta 0ssze a szinhazi folyoiratok adata-
it, kotete sajto alatt van. Mindkét mun-
ka 1944, évig tarja fel a folyoiratokat.

Megyei konyvtaraink Osszeallitottak
a megyéjiikkben kiadott hirlapok és fo-
lydiratok bibliografiajat, felsorolom:
1957. Somogy és Veszprém, 1962. Ko-
marom, 1964. Vas és Borsod-Abaj-
Zemplén, 1965. Fejér, 1969. Szabolcs-
Szatmar, 1971. Gydr, 1972. Heves,
1973. Hajdu-Bihar, 1974. Csongrad és

Békés, 1976. és 1981. Szolnok, 1977.
Pest megye, 1978. Zala, 1980. Tolna,
1982. Nograd, 1986. Bacs-Kiskun,
1992. Baranya. A lelShelyjegyzék csak
egy-egy megycben megjelent, a megye
konyvtaraiban talalhaté periodikumok
adatait tartalmazza. A dicsérend6 mun-
ka hatranya, hogy az adatok nyilvantar-
tasanak modszere, a szerkesztés nem
egységes. Felhaszniltam a megyei
dsszeallitdsok adatait egységes szem-
pont szerint, kiegészitve a budapesti
konyvtarakban megtalalhatd hirlapok és
folyéiratok lelchelyjegyzékével.

A feldolgozas technikai rendszerezé-
se természetesen koveti az el6z6 kotet
hasznalatanal megszokott modszert:
sajtébibliografiai cimfelvétel, lelGhely-
jegyzék nyilvantartasa, a mellékletek
cimleirasa lelGhelyjegyzékkel. Ugyan-
csak mutatok konnyitik meg a kotet
hasznalatat, késziil év, hely, szerkesztd,
kiadd, nyomddsz mutat6, a mellékletek
illusztratorainak névsora. Készil sajto-
torténeti szakirodalom az egy-egy cimre
¢és a tobb cimre és évtizedre vonatkozd

adatokkal.

Busa Margit
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EXTRA HUNGARIAM

Vizsgalodasok, felismerések .
a Maros Megyei Konyvtarban II. :

1988 jiniusaban egy fijabb — nagy munkaigényi — vizsgalatot inditottunk. Bér
alapvetd célkitlizéseink kozé tartozott az 4llomany éllando ,frissen tartdsa”, s amel-
lett, hogy minden hazai kiadondl megjelent szakkonyvet, a kényvelosztoba beérke-
zett minden kiilfoldi kiadvanyt és az Orszagos Dokumentacios és Informacids Intézet
(INID=Institutul National de Informare si Documentare) bibliografiai és tajékoztato
jellegli kiadvdnyainak benniinket érdeklS részét beszereztilk, a selejtezést nem
hanyagoltuk el. Ennek ellenére azt tapasztaltuk, hogy 4lloményunk egy része nem
forog.

1988 jiniusa és 1989 januarja kozott kézbe vettiink minden egyes kotetet és kicé-
duldztuk azokat, amelyeket az éyek sordn egyszer sem, vagy csak egyszer kol-
csonodztek. A céduldra ravezettiikk a szerz6t, cimet, ETO szdmot, a kiadasi évet és
példanyszdmot. Azok elemzése segitett vélaszt adni arra a kérdésre, hogy a Miiszaki
Ké6nyv részlegen mit nem olvasnak, mi nem forog.

A 29 215 kotetes allomany 3032 kotetét (2027) cimet), az llomény 10%-4t
egyszer sem, 2750 kotetét (1436 cimet), az dllomany 9,4%-at csak egyszer vették
igénybe az olvasék. Tehat 20% koriil van dllomanyunknak az a hanyada, amely vagy
értéktelen, érdektelen, elavult vagy nem taldlta meg az olvasojat, illetve az olvaso
nem taldlta meg a (taldn) keresett konyvet. Eklatins példa: a Romdn Akadémiai
Kiado6 szdmos kotete nem vagy csak ritkan volt kélcsondzve.

A nem forgd konyvek nagy része az alkalmazott, miiszaki tudomanyok és a me-
z6gazdasag korébdl keriilt ki (60%), a nem forgd természettudoményos konyvek
aranya 30%. Sok a nem kolcsonzétt mezlgazdasagi konyv (1309=937 cim). A
miiszaki konyvek koziil nem forognak — értheté modon — a banyaszati szakkonyvek,
nehezen magyarazhat6 az épitészet €s a vegyipar egyes agaival foglalkoz6 konyvek
kicsi forgalma.

A természettudomanyi konyvek negativ ranglétrdjan a matematikakonyvek (433
példany) allnak az elsé helyen, a fizikakdnyvek (335) példany a masodik és a
bioldgiakonyvek (229 példany) a harmadik helyen.

_ Az évek szerinti megoszlas érdekes képet mutat. A kis forgalmu vagy egyaltalan
nem forgd allomény 70%-a 1975 és 1988 kozott jelent meg és csak 28%-a 1975
eldtt. Az 1986-88-ban megjelent konyvekbdl elég sokat (833 kotetet!) nem kértek
még az olvasok. Tehat az {ij és a legljabb konyvek kevésbé forognak mint a
régebbiek. : s

A kisforgalmi kdnyvek 91%-at roméan szerzok irtak és csak 8%-ot tesznek ki az
idegen nyelvbdl forditott kiadvanyok. Nyelv szerinti megoszldsban 94% a romén
nyelvii és 5% (195 katet) az idegen nyelvi konyv.

Még sok szempontbdl vizsgaltuk a kis forgalmi konyvek listajat, de itt most nem
térhetiink ki minden aspektusra. Végsé kovetkeztetésiink az volt, hogy allimédnyunk
Osszetételét tekintve kiegyenlitett, az egyes osztalyok aranyosan forognak, nincsenek
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negativ ,,csucsok”. Mind a cimek, mind a példanyszamok szempontjabdl az egész
alloméanyhoz viszonyitva az ingadozés kicsi €s aranyos.

Ez a vizsgilat az id6 folyamaban egy pillanatnak megfeleld allapotot rogzitett. S
ez az allapot viszonylagos, egy ma nem olvasott kdnyvet holnap mar kereshetnek. A
konyvtirban a beszerzett konyvekben a viltozo tarsadalom valtozé igényei
tilkroz6dnek. Bizonyos szakmak, foglalkozasok kihalnak, s velik megall az
alloméany forgalma is. Sokszor az 0j teriileteknek nincs vagy csak nagyon kicsi a
szakirodalma. Néha ismert szerz6knek sem keresik minden miivét. A rosszul
szakozott konyv szinte 6rokre, de mindenképpen hosszi idére kiesik a forgalombol.
A konyv helye a szabadpolcon szintén nagyon befolyasolja a forgalmat. Az elavult
témaju konyveket folyamatosan selejtezni kell, de a kiadasi évtol fiiggetleniil meg
kell Srizniink a jo alapvetd miveket.

Az eddig emlitett felméréseket, vizsgalatokat még az 1989-es fordulat el6tt vé-
geztitk. 1991-ben jelent meg a kutatasi jelentés arrdl a felmérésrél, amelyet 1988-99-
ben végeztek a Brailai, Krassoszorény, Maros és Vaslui megyei konyvtirakban, s
aminek célja az olvasas, az olvasokozonség és a konyvtar kapcsolatanak vizsgalata
volt. A felmérésben természetesen mi is részt vettiink. A 72 oldalas jelentést,
amelyben mar érzédik az 0j id6k szelleme, Constantin Schifirnet kutato,
miivel6désiigyi minisztériumi igazgaté tette kozzé. ‘

Az 1989-es valtozasok lassan-lassan éreztetik hatasukat a Maros Megyei
Koényvtarban is. Nem arra utalok, hogy talan ugrasszeriien béviilt volna az al-
lomanyunk, hogy elhalmoztak volna kiilfoldi folyoiratokkal és konyvekkel, hogy
gépesitették volna a kiilonbozd tevékenységeket (az egy xerox gépet leszamitva),
hanem arra, hogy a taniigybdl beszivargott, féleg nyelvszakos kollégdink tgy don-
tottek, jobb nekik, ha visszamennek a katedrara. Emiatt, és mert néhanyan 1j hazét
kerestek, néhanyan privatizaltak s jo néhanyan kihasznalva a rovid ideig tarto le-
hetGséget, 50 évesen nyugdijba vonultak, tiz hely megiiriilt. Ezekre (4 kozépfoki és
6 fGiskolai végzettséget kivan) a konyvtar vezetGsége palyazatot hirdetett. Ez adott
alkalmat arra, hogy vizsgalat targyava tegyiik, ki akar ma konyvtaros lenni Marosva-
sarhelyen.

Dimitrie Poptamas igazgatoval kdzosen egy hosszabb dolgozatban valaszoltunk a
kérdésre, s 1993 nyardn Bukarestben a Biblioteca c. szaklapunk alapitasanak 45. év-
forduldjara rendezett iinnepi iilésszakon jelentkeztiink a legutolsé felmérésiinkkel.
Az emlitett tiz konyvtarosi munkahelyre Osszesen 44-en jelentkeztek. Harminchatan
kozépiskolai és nyolcan egyetemi végzettséggel.

Eldljaréban meg kell emlitenem, hogy a Ceausescu-korszak utolsé évében mar
nem létezett sem kézép- sem fGiskolai szintli konyvtarosképzés. Csak az un. ,,To-
vabbképzd Kézpont” mitkddott, ahol a barmilyen, de f6leg filologiai végzettségi al-
kalmazottakat konyvtartudomanyra okitottak,

A jelentkezdk kozott egy sem volt kdnyvtaros, mind a nyolc fGiskolai végzettségi
jelentkezé mérndk (gépész, elektrotechnikus, geologus stb.) volt. a kozépiskolai vég-
zettségliek tobbsége a munkanélkiiliek népes hadabol verbuvalodott, voltak olyanok
is, akik még nem dolgoztak vagy a fizikai munkat kivantak ,,szellemi” munkaval fel-
cserélni.

A vizsgaztaté bizottsagot két nappal a vizsga el6tt jelolte ki az igazgato, akkor
kozosen dontottiik el a versenyvizsga feltételeit: irds- és szdbeli, az elébbi kizard
jellegii. A bizottsag 6t tagja az irasbeli eltt egy oraval it 6ssze, és minden tagja 2-2
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szak-, illetve altaldnos miiveltségi kérdést javasolt. Ebbdl allta dssze a vizsgalap,
amit sokszorositottunk, s végzettségtSl fliggetleniil minden jelentkezé megkapott.
Emellett az egyetemi végzettséglick a vélasztott nyelvbdl (angol, német, francia)
konyvtdrosi szakszoveget forditottak roménra, mig az érettségizettek roman
tollbamondast kaptak. Magyar nyelvii tudast nem kivantak a jelentkezdékt6l, s igy a
vizsgakérdések kozott sem szerepelt (!).

A vizsgazok majd 70%-a nem érte el az atmené 7-es osztilyzatot a vizsgalap
kit6ltése utan. (70 pontot a lehetséges 100-bol.)

Az altalanos miiveltségi kérdéseknél nem volt észrevehet§ a végzettségbeli kii-
lonbség. Pl. dsszesen csak egy kozépvégzettségli versenyzd tudta megnevezni a vi-
lag- és a roman irodalom tiz legkiemelkeddbb, legismertebbek kozé tartozé regényeé-
nek a szerzdjét.

A jelentkezdknek fel kellett volna sorolniuk legaldbb 10 kézikonyvet. A kétnyelvii
szotarakon kiviil felsorolhattak volna barmilyen enciklopédiat, lexikont,
szakszotarat, de csak egy-egy versenyzl volt képes mintegy nyolc kézikonyvet
megnevezni, és a 44 versenyzGb6l nyolcan (koziilitk két mémdok) egyet sem.

Jobbak voltak a valaszok akkor, amikor a jelent6sebb romaniai kiaddkat kellett
megnevezni, de ez esetben is volt egy-egy konyvtari munkakorre vagyo jelentkezd,
aki egy kiadot sem ismert. Nyolcan nem tudtak semmit felsorolni arra a helyismereti
jellegli kérdésre, hogy ,,Milyen forrasmunkakban taldlunk informacidkat Marosva-
sarhelyre vonatkozolag?”

Az elbre kijeldlt szakbibliografiaban foglaltakat féleg az egyetemet végzettek ta-
nulményoztdk és sajatitottdk el jobban. Igen jol valasztottak, amikor az alapvetd
konyvtari nyilvantartasokat, katalogusokat, a raktarozasi lehetdségeket kellett felso-

_rolni. Azt, hogy milyen esetekben selejteziink, mar kevesen tudtdk megmondani és
meglep8 médon csak kilencen tudtak 12 szerzd nevét hibatlanul betlirendbe sorolni.
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A forditasok, illetve a tollbamondas javitott valamennyit az elég siralmas, hetes
alatti jegyeken, igy 3 helyett 5 egyetemi végzett és 5 helyett 9 kozépiskolai vég-
zettségli versenyzGvel beszélgethetett el a vizsgaztato-valogatd bizottsag.

A barati hangl beszélgetés f6 célja az volt, hogy probaljunk olyan leendd
konyvtarosokat valasztani, akik értelmesek, kulturaltak, kozvetlenek, baratsagosak,
¢és akik valoban vonzalmat éreznek e munkdhoz. Akik szeretik a konyvet és
remélhetdleg vonzodnak ahhoz a nagyszamu, mas-mds vilagot jelent6 emberhez,
akik egyiittesen az olvasokozonséget alkotjak, amely nap mint nap elarasztja a
konyvtarat.

Végiil kivalasztottuk a tiz leendd 0j kollégat. Talan ketten igazan konyvtarosokka
valnak, a tobbiek is addig, amig nem kapnak valami jobbat.

A rendszervaltds oOta Ujraindult (tobb egyetemen is) a felsé foka
konyvtarosképzés, remélhetSleg lassan-lassan megoldédik majd a szakképzett
utanpotlas. ‘

Az el6zlekben leirt felmérés-probalkozasaimat nem nevezhetem olvasas-szocio-
logiai kutatdsoknak, hisz minden kiiléndsebb szociologiai felkésziiltség nélkiil,
minden apparatust nélkiildzve, csupan a konyvtarosi kivancsisag és az élet sziilte
Gket.

A nyugdij el6tti években még egyszer Ujra probalkozom kedvenc munkakdrom —
a bibliografiai tajékoztatd osztalyon — valami hasznosat végezni, az eljévendd uj, jol
képzett kollégakra bizva az olvasaskutatas gyotrelmeit és gyonydoreit.

Fiilép Maria

A Bddvavolgye
mint kétnyelvd regionalis lap

A Bédvavilgye (szlovakul Udolie
Bodvy) Szlovakidban, Szepsiben meg-
jelend kétnyelvii regionalis folydirat.
Kéthetente jelenik meg Ad4-es forma-
umban, 8 oldalon.

A lap elédjét Litkey Menyhért
(1866-1952) tornatjfalusi kantortanitd
alapitotta 1905-ben Bodvavalgy cimen.
Az alapitd 1908-ig vezette az akkori
hetilapot, amely teljes egészében ma-
gyarul jelent meg A3-as formatumban,

A lap szerkesztésége, kiaddja és
nyomddja is Tornan volt. !908-t6l
1914-ig, a folyodirat megszilinéséig,
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Mattasovszky Gyula (1874-1945) tor-
nai gyoégyszerész volt Litkey utoda a
szerkesztdi székben.

A masik eldd mar kétnyelwi lap
volt, igaz ez csupan havonta jelent meg
(AS-6s forméatumban) — ,Moldavsky
me — sacnik” (Szepsi Havilap) cimen
1988 majustol 1990 decemberéig
Szepsiben (Moldava bad Bodvou).

Talan még ide szamithatjuk = az
el6zmények kozé) a helyi egyhazak
hosszabb-rovidebb ideig megjelend
értesitdit, lapjait. Ilyen volt példaul a
romai katolikus plébania altal a 20.



szazad elején megjelentetett ,, Szepsii
Kath. Egyhdzi Tudosité”. Ez havonta
jelent meg ugyancsak magyar nyelven.

1945 utan magyar nyelvi regionalis
lap sokéig nem jelent meg. Az 1990 6ta
havonta Kassan napvilagot latd Keleti
Naplo nagyobb (t6bb megyényi) térsa-
got céloz meg.

A felijitott Bodvavolgye 1992-ben a
0-ik és a 92/1-es szammal jelentkezett.
Lapunkkal szeretnénk megszolitani a
kornyék lakossagat Perénytdl a Szoros-
kéig, Mecenzéft6l a magyar hatarig
(esetleg azon til is). Az aktuélis téma-

kon kiviil leginkébb a vidék torténelmé-

vel és néprajzaval foglalkozunk. Arra
toreksziink, hogy ha nem is sz6 szerint,
de mondanivaldjaban az egyes cikkeket
mindkét nyelven kozoljik. Ezzel az
szeretnénk elérni, hogy az egyiittéld két
nép kapcsolata egymast megismerve ja-
vuljon.

A Boédvavolgyét maroknyi kis csapat
szerkeszti a szabadidejében, és a kassai
Thalia Szinhazban nyomtatjak. A pél-
danyszam ez ideig alacsony (500), mi-
vel a legnagyobb gondjaink a terjesztés

teriiletén jelentkeztek. (A lap ara 3 szlo-
vak korona, de a lapterjeszté vallalat
kozel az egész Osszeget elkémné a ter-
jesztésért, igy csupan a helyi polgar-
mesterekre és maganterjesztikre, ujsag-
arusokra vagyunk utalva.)

Mind a szlovdk, mind a magyar 1j-
sagolvasé leginkabb a sajat nemzetbeli
torténelmi  személyiségeket . ismeri.
Ezért a lap feladatanak tatjuk, hogy kol-
csondsen bemutassuk a masik nép
nagyjait, leginkabb azokat, akiknek va-
lami koze van régionkhoz. Ezt a célt
szolgalta példaul a ,Kinek a nevét vi-
selik utcdink” c. rovat. Fontos szerep jut
a ,,Multunk emlékei” ¢. rovatnak is. Ez
utobbiban megprébalunk bemutatni né-
hany régi helyi fénykeépet és dokumen-
tumot, fellapozzuk a hozzaférhet§ régi
monografiakat és ujsagokat.

A mi vidékiinkén mér nagyon régota
békességben megfért egymas mellett
tobb nemzet és etnikum — magyarok,
szlovakok, németek, ruténok, zsiddk,
ciginyok. A lakossig kozott nem akad-
tak nagyobb ellentétek. A békés egyiitt-
élés érdekében kolcsondsen ismerniink
kell egymas kultardjat és problémait.
Az elmilt hetvendt év alatt, midta
felbomlott a kozos orszag, a volt mo-
narchia, sok véltozason ment 4t az isko-
larendszer. Napjainkban az iskolazott-
sag és a vegyeshazassagok révén is so-
kan vannak, akik egyarant birjak mind a
szlovak, mind a magyar nyelvet. (Bér a
szlovékok ritkabban tanulnak meg ma-
gyarul.) Uj kétnyelvii - gimnaziumok
léptek a régiek helyére (mert a szlovak-
magyar viszonylatban méar akkor is je-
lentkeztek ilyen rétegek, igaz, akkor,
1918 elétt inkabb a szlovaksag korébdl
keriilt ki a kétnyelvii réget, méra a hely-
zet forditott lett). A hétkdznapok egyér-
telmiien bizonyitjak, hogy a kétnyel-
viiség nem karara, hanem inkabb hasz-
nara valik a két nemzet kélcsonds vi-
szonyanak.
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Igen, lehet kiilonlapokat, lehet egy-
madssal szembendllé verseng6 lapokat is
szerkeszteni, de abban az esetben félG,
hogy inkabb termdtalajra taldlnak az
uszitd hangok és hattérbe szorulnak a
kozos érdekek.

Nem idedlis képet akarok itt lefes-
teni. A kétnyelvii lap ma is és a Bodva-
volgyében is talalkozik bizonyos ellen-
kezéssel. Vannak, akik ugy érzik, hogy
a masnyelvii cikkel a sajatjuk eldl ve-
szik el a helyet, vannak, akik meg-
sértGdnek, gyanakodnak, ha egy-egy
cikk csupan az egyik nyelven jelenik
meg. Bizalmatlanok: ki tudja mit tar-
talmaz az a leforditatlan cikk. Ugyanak-
kor azok, akik mind a két nyelvet egya-
rant beszélik, szeretnék, ha a szlovik és
a magyar szoveg kiegészitené egymast.
Voltak probalkozasaink, hogy egyazon
témat mas-mas szerzdvel irattunk meg
szlovakul és magyarul. Ilyenek voltak
példaul a szepsi harangszentelésrél szo-
16 irdsok. Sajnos ennek a mddszernek a
legnagyobb akadalya a szlik szerkeszti
korben és a munkatdrsak alacsony lét-
szamaban keresend§. Bizonyara na-
gyobb sikerrel jarna egy hivatasos szer-
kesziGi garda, melynek tobb tere és ide-
je jutna erre.

A rendszervaltas utan Szlovakiaban
is elszaporodtak a kiilonféle regionalis
lapok. Egyarant talalunk példat tisztan
magyar, tisztan szlovak, de kétnyelvi
lapokra is. Akadnak jarasok, ahol egy-
mas mellett €l két killonallé magyar, il-
letve szlovak folyodirat. A kétnyelvi
lapok koziil talan a ,,Tornalja és vi-
déké -t emliteném, amely a Bodvavol-
gyénél korabban startolt, és mi sokban
hasznositottuk az § tapasztalataikat.

Az, hogy a fent emlitett példak koziil
mely vidéken melyik megoldas a leg-
hasznosabb, nagyban fligg a teriilet
lakossaganak nemzetiség szerinti meg-
oszlasatol. Ezért engedjék meg, hogy a
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legutdbbi, 1991-es népszamlalas adata-
ival is foglalkozzam.

Kinek is sz6l hat a Bodvavolgye mint
kétnyelvii regionalis folyoirat? A meg-
célzott kozségek: Szepsi, Torna, So-
modi, Bodold (mara mar Szepsi része),
Makranc, Csécs, Mecenzéf, Poprocs,
Jasz6, Rudnok, Debréd, Ag, Falucska,
Szadel6, Udvarnoki, Tornavendégi,
Tornanjfalu, Horvati, Gorgé, Szadal-
mas, Kortvélyes, Gabloncs, Zsarno, Pé-
der, Reste, Buzita, Szeszta, Komarom,
Perény (Him, Also- és Fels6lanc) Nagy-
ida és Pany.

Szepsinek Bodoldval egyiitt a nép-
szamlalas szerint 1991-ben 8802 lakosa
volt, ebb6l 4198 szlovak, 4323 magyar,
169 cigany, 61 cseh, a tobbi ukran, ru-
tén, német stb.

Jaszomindszent, azaz Poproc 2788
lakost mutatott ki, ebbdl 2742 szlovak,
20 magyar, a tobbi cseh, ukran, rutén.

Mecenzéfen 3870-en élnek, ebbdl
2710 szlovak, 374 ciginy, 80 magyar,
675 német és igy tovabb. Torndn 2738



lakos van, koziilik 1787 magyar, 902
szlovdk, 21 cseh... Jaszén 2393 a lako-
sok szdma, ebbdl 1814 szlovak, 463
magyar, a tobbi nemzet vegyesen kép-
viselteti magit. Restén 407-en élnek,
ebbdl 379 magyar, 28 szlovak.

A felsorolt példakbdl is jol lathato,
hogy a Bodvavolgyében egyarant tala-
lunk kozségeket, magyar tobbségd fal-
vakat és teljesen vegyes lakossagu hely-
ségeket is. Ez a hattér szinte mar az elsd
pillantisra is sugallja egy kétnyelvii
regiondlis lap létjogosultsagat. (Talan
még a német — manta €s a cigany
lakossdg is figyelmet érdemelne.
Probalkoztunk is egyik szamunkban
egy német cikk kozlésével.) De ha nem
is tudunk a vidék Osszes lakosdhoz
anyanyelvén szélni, mégis szeretnénk a
kisebb népcsoportok kultirajit és szo-
kasait is bemutatni. Taldn éppen ez a
sokrétliség az okozdja, hogy a lap biz-
tos hattere még nem egészen alakult ki.

A Bodvavolgyének, mint regionalis
lapnak a jovGje tobb tényezdt6l fligg.
Az els6 sajnos mindig az anyagi fedezet
lesz, a pénz kérdése. Rogton utdna az
olvasdink hozzaillisa és érdeklSdése
kovetkezik.

Ugy gondoljuk, hogy a jovSben he-
lyes lenne az eurépai gondolat jegyében
szorosabban egyiittm{ikddni a hatér-
menti magyar kozségekkel. Maga a
Bédva foly6 volgye amugy is osszekot

benniinket, és talan a regionalis folyo-
iratok is joggal tarthatnak szamot a
lakosséag érdeklGdésére a hatar mindkét
oldalan. Ez nemcsak a mar kész lapok
vagy cikkek cseréjére vonatkozik, ha-
nem elképzelhet6 kozos, tematikus sza-
mok kiadasa is.

A Bodvavolgye f6 célja, hogy az
olyan hireket, ismereteket kozoljék,
amelyek nem férmek el az orszdgos
lapokban, illetve azok koncepcidjaban.
Lapunknak az utébbi idében hianyp6tlo
feladata is van, hiszen mdara mir a
Kassa-vidéki jarasnak nincs egyetlen
kozéleti lapja sem a Bodvavolgyén ki-
viil. Nem titkolt célunk, hogy elGse-
gitsitkk a valamikori szepsi jaras ujra-

. élesztését is. A kozigazgatasi teriiletek,

a jarasok és megyék hatarainak ujraki-
jelolése, éppen ezekben a hénapokban
van napirenden Szlovéakidban. Nekiink,
a Bodvavolgy lakoinak sem kozombos,
hogy a természet alkotta hatarinkon be-
lil 6nélléan avagy feldarabolva, vagy
mas nagyobb teriileti egység csatolt,
megtlirt részeként fogunk-e élni.

A Bddvavoélgye a régié minden lako-
sdnak lapja kivan lenni a kdolcsonds
megeértés jegyében. Lapunk kiaddja a
Szepsi Varosi Hivatal. A szerkesztGség
cime: Iskola utca 2. (Skolska ulica), 045
01 Moldava nad Bodvou (Szepsi),
Szlovikia.

Halasz Péter

féigazgato-helyettesének.

A Kényv, Konyvtar, Konyvtiros els6, 1992-es decemberi szé-
ménak BekoszontGjébdl idéziink: ,,A szerkesztGbizottsdg mindenkori
elnokét — meghatdrozott idGtartamra — a bizottsag tagjai valasztjak
maguk koéziil”. A meghatérozott id6tartam az elsé valasztis idején egy
évre szolt. Az egy év letelt. Poprady Géza atadta helyét Téthné
Kornyei Martinak, a szerkeszt6bizottsdg eddigi tagjanak, az OPKM
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Hirlevél a Magyar

Konyvtarosok
Egyesitilete tagjaihoz MKE
Budapest, 1993. december 12. 3 31. szdm

Hiller Istvdn — 1993. november 11-én, életének 59. évében varatlanul elhunyt dr.
Hiller Istvan. Temetése 1993. november 18-dan volt a soproni Szent Mihaly
temet6ben. Mindannyian, akik tevékenysége sordn szakmai barati kapcsolatba
keriiltek vele, s kiilonosen a Kisalfoldi Kényvtarosok és Konyvtirak Egyesiilete
tagjai megrendiilten alltak sirja koriil, s nem felejtik el Hiller Pistanak azt, amit a
hazai kényvtariigyert tett.

Viandorgyiilés 1994, Kormend — Elndkiink Ottovay Lészlé elndkségi taggal
egyiitt Kormendre latogatott a vandorgytilés elGkésziileteinek meginditasa ér-
dekében. Itt taldlkozott a helyi szervezd bizottsaggal (elnoke Papp Gyula, a
kérmendi Varosi Konyvtar igazgatoja, tagjai a megye konyvtarainak képvisel6i, a
Vas Megyei Szervezet vezetdi), és a jelek szerint jo sinekre raktak a vandorgytilést.
Err6l az MKE tanacsa is meggy6zidhetett, meghallgatva 1993. december 1-jei
tilésén a beszamolokat. 1994, januar 13-an pedig mar a szakteriileti szervezetek
iilnek Ossze a szekcioprogramok megbeszélésére. A vandorgyilés kozponti témaja:
torténetiség és konyvtar. A plendris iilés eldaddit most keresi az elndkség. A tag-
sdgot mar most arra kérik a helyi szervezSk, hogy id6ben jelentkezzék a vén-
dorgylilésre, id6ben fizesse be a befizetenddket, s lelkiismeretesen tartson be minden
hatéridét.

Tisztijitds 1994 — A tanacs 1993. december 1-jén nagyjabol az 1993. 30. szamu
Hirlevélben kozoltek szerint hagyta jova a valasztasi elGkésziileteket és menetrendet.
Kisebb modositasokat a valasztasi ligyrendi szabalyokban eszkozolt. Az dgyrendi
szabalyzathoz a titkarsagon és a szervezetek elnokeinél és titkarainal férhetnek hozza
a tagok. Amit fontos tudni: minden egyéni és testiileti tag jelolési-ajanlasi joggal
rendelkezik. Raaddsul a testiileti tagok ajanlasa a jelolt-listara valo felvétel
szempontjabol 5 egyéni tagéval egyenld. Kivanatos, hogy minél tobb egyesiileti tag
éljen a jelolés jogaval eldszor 1994. éprilis 30-dig, majd — ha nem meritette ki
minden jelolési lehetdségét (pl. csak 5 elnokségi tagra tett javaslatot hét helyett, vagy
az elndk személyére egyelre nem tett javaslatot), 1994. szeptember 30-dig. A
jelolést az un. JELOLO LAP-on lehet megtenni, amelyet a szervezetektél vagy a tit-
karsagtol lehet igényelni, s sziikség szerint sokszorositani is szabad (természetesen
mint \irlapot!). Fontos, hogy az egyéni tagok és a testiileti tagok irjak ra a jel516 lapra
az 1993-as vagy az 1994-es tagsagi igazolvanyuk szamat. E nélkil ugyanis a jelolés
nem vehetd figyelembe. Tovabbi informaciokért sziveskedjenek vagy a szervezetek-
hez vagy a titkarsaghoz fordulni.
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Orszaggyiilési valasztisok 1994 — FoltételezhetS, hogy akarcsak 1990-ben, jo-
vére is igénybe kivénjak venni az orszaggyiilési valasztisokon induldé partok a
konyvtarak tereit programjaik megismertetésére. Ezért az elnokség felkérte az MKE
etikai bizottsagat, dolgozzon ki ajanlast arra vonatkozoan, milyen alapon és milyen
feltételekkel bocsassak rendelkezésre a konyvtarak helyiségeit ilyen célokra. Az
ajanlast — mihelyt elkésziil — a titkarsag megkiildi a szervezeteknek, s minden valé-
szinliség szerint a 3K februdri szdma is le fogja hozni.

— Az MKE elniksége egyébként javasolja a 3K szerkesztGségének, hogy kisé-
reljen meg egy interjuszoveget kozzétenni a parlamenti partok konyvtarpolitikai
elképzeléseirdl.

Kozoktataspolitikai Tandcs — Az MKE és szekcidja (Konyvtarostanarok Szerve-
zete) is azok kozott a tarsadalmi szervezetek kozott szerepelt, amelyek megvalasztot-
tak a Kozoktataspolitikai Tanacsban a rdjuk es6 képviselGket. Sajnos, jeloltiink, Ba-
logh Mihély — bér szép szammal kapott szavazatokat, — nem keriilt be a testiiletbe.
Ennek ellenére reméljiik, hogy az iskolai konyvtariigy a tovabbiakban is ugyanazt a
torddést fogja kapni az oktataspolitika részérGl, mint ami az utoébbi idészakban
megnyilvanult. S akkor nem lesz semmi hiba.

Holokauszt 1944 — Az MKE eln6ksége javasolja a szervezeteknek és testiileti
tagjainak, hogy a holokauszt 50. évfordul6ja alkalmébol rendezzenek kiallitast azok-
nak a szerzéknek a miiveibél, akiknek konyveit a m. kir. minisztérium 10.800/1944.
M. E. szam rendelete tilt6 listira helyezte.

Alapkdoletétel Kecskeméten — Megindult az elsé nagy konyvtari beruhdzis a
rendszervaltas utan! A Katona Jozsef Megyei Konyvtar idestova hisz éve tervezett
1j épiilete a megvaldsulds tjara Iépett! Az egész szakma igéretes, nagy linnepén
szamos érdekl6dd hallgatta meg K6toré Miklosnak, a Bacs-Kiskun Megyei Kozgyi-
1és elnokének {innepi beszédét, s asszisztalt az alapkdletételi okmany felolvasasahoz,
elhelyezéséhez és megoldasahoz. Talan nem az MKE Hirlevele az illetékes forum az
eseményr6l hirt adni, de az 6rom megtoreti veliink a szabalyokat. Reméljiik, rész-
letes beszamolot, s az épitkezésrdl folyamatosan tajékoztatisokat olvashatunk majd a
3K-ban.

Szakmai nyilt napok — Az MKE elnoksége 1993. december 9-i iilésén ugy ha-
tarozott, hogy 1994 folyaméan néhany szakmai nyilt napot rendez, amelyre minden
tagot szivesen lat. Egyel6re harom téma meriilt fel: a KMK helye és szerepe a
magyar kényvtariigyben; a magyar szakirodalmi informacios politika koncepcidja és
rendszerterve (az MKE tandcsa javaslata alapjan); a konyvtarosképzés és tovabb-
képzés koncepcioja.

ETO-konferencia — Az Orszagos Széchényi Konyvtar és az MKE elndksége —
kiilonb6z6 szakmai csoportok és kényvtarak kezdeményezésére 1993. november 26-
an orszagos osztalyozasi értekezletet rendezett az OSZK-ban. A bevezetd el6adast
Roénai Tamés tartotta. A jelenlevék javaslatokat tettek az ETO folyamatos karbantar-
tasara és a karbantartott ETO korszer(i hordozon a konyvtarakhoz valo eljuttatasara.
Varjuk a részletes beszamolot a rendezvényr6l, még inkabb az ETO folyamatos szol-
galtatasat. A konferencia elGkészitésében és lebonyolitasaban kozremukodo tagtarsa-
inknak koszonetiinket fejezziik ki, elsGsorban Horvath Zoltannak.
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Szakmai programok timogatisa — Az elnokség 10 000 forintnyi tAmogatast
szavazott meg a Kisalfoldi Konyvtarosok és Konyvtarak Egyesiilete szamara — még
az 1993-as keretb8l — egy konyvtari videdprogram elkészitésére. Kivancsian varjuk
az eredményt! .

Minisztériumi timogatas — Az elndkség az idén is benynjtotta a Miivelddési és
Kozoktatasi Minisztériumbdl vart anyagi tdmogatas iranti igényét. Reméljiik, indo-
kaink alapjan el is nyerjik. Mindenesetre a titkarsig mar felhivta a szervezetek fi-
gyelmét, hogy 1994. februar 15-éig adjak be szakmai programjaikhoz sziikséges
anyagiakra vonatkoz6 kéréseiket a titkdrsdgra. Egyesiileti tagjaink programjavaslata-
ikkal forduljanak minél elGbb a szervezetekhez! Még egy: a tandcs allasfoglalasa
szerint a szervezetek szdmadra a titkdrsag csak akkor utalhatja majdan 4t a timogatési
Osszeget, ha a szervezet mar elszamolt az 1993-as pénzekrdl és elkészitette legalabb
a tervezetét szervezeti és miikodési szabalyzatanak.

Pécsi és Baranyai Szervezet — Tarsadalomtudomanyi Szekcié — A két szer-
vezet 1993. december 8-dn Pécsett, a Miivészetek Hazaban kdzosen rendezte meg a
Gulyas Pal emlékiilést, amelyen a résztvevdk Kokay Gyorgy (Gulyas Pal kényvtar-
torténeti és szervez6i munkassaga), Sonnevend Péter (Jegyzetek a konyvtarpolitikus
Gulyas Pal tevékenységéhez) és Viczian Janos (Magyar irék élete és munkai) eld-
adasat hallgattak meg. Az emlékiilést Séron LaszI6 nyitotta meg, az elGadasokat ko-
vetd iddszerii konyvtarszakmai és konyvtariigyi kérdésekrdl szolo szakmai forumot
Poprady Géza vezette le.

Fejér Megyei Szervezet — Az FMSZ — az MTA Veszprémi Akadémiai Bizott-
saga Konyvtartudomanyi Munkabizottsagaval €s a Vordsmarty Mihaly Megyei
Konyvtarral egyiitt — kdnyvtartorténeti konferenciat rendezett 1993. december 6-an a
Vorosmarty Mihaly Megyer Konyvtar elddje, a varosi konyvtdr megalapitasanak
100 éves évforduldja alkalmébdl. A konferencian Toth Gyula, Muranyi Lajos,
Komlosi Jozsef, Kégli Ferenc, Voit Krisztina és Hegediis Eva tartott eladast. Ez al-
kalombél Kégli Ferenc dedikalta a ,,100 éves kényvtar Székesfehérvaron™ c. kony-
vét.

Hajdi-Bihar Megyei Szervezet — A HBMSZ gyors egymasutanban két rendez-
vényt is tartott. 1993. november 22-én Horvath Tibort latta vendégiil, aki az
Orszagos Pedagogiai Konyvtar és Miizeum tevékenységérdl és szolgaltatasairol adott
tajékoztatot, 1993. december 9-én pedig Kovacs Emdke és Kovéacs Katalin tartott
eldadast ,,Telekunyhd” cimmel (ld. a KMK vonatkozdé kiadvanyat) a regionalis
tajékoztatd allomasokrol és a kozhaszni informacios szolgéltatasrél. Ez utobbi al-
kalméb6l a NESHEN GmbH termékbemutat6jat is megtekinthették a résztvevok;
ontapados, atlatszo, manyag foliak, filmolux tasakok, textilszovetek, csikok, feldol-
g0z0 berendezések, kasirozokésziilékek szerepeltek a bemutatott aruk kozott.

Heves Megyei Szervezet — A HMSZ 1993. november 4-én szakmai férumot
tartott a kovetkez6 cimmel: a kozponti szolgaltatdasok és a helyi konyvtarak. A
tanacskozast dr. Jakab Istvan, a Megyei Kozgyiilés elndke nyitotta meg, majd az
OSZK, az OPKM, az OMgK, az OMIKK és a FSZEK vezetSi szamoltak be az élta-
luk nytjtott kdzponti szolgaltatasokrol. A téma idGszerlisége miatt a rendezvényt a
Kozkdnyvtari Egylet és tobb megyei szervezet, illetve megyei konyvtar is tamogatta.

Mezdgazdasagi Konyvtaros Szekcié — Faxon érkezett az MKSZ meghivdja:
1993. december 13-4n, Luca napjan tartja soron kivetkezd Osszejovetelét, amelynek
napirendjén az év végi beszdmold mellett az 1994. évi tervek szerepelnek, valamint
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egy kis kellemes, kotetlen, karacsony elGtti eszmecsere szerepel. A szinhely: a
MezG8gazdasagi Miizeum gétikus terme a Vajdahunyad varban.

Miiszaki Konyvtaros Szekcié — Megkaptuk az MKSZ 1933. novemberi Hiradé-
jat, s benne egy meghivot az 1993. november 25-i rendezvényre (a szdmitogépes
adatcsere-formatumok, el6ad6 Vajda Erik), egy masik meghivot az ETO-konferenci-
ara, amelyet az MKSZ gépesitési és osztalyozasi csoportja kezdeményezett és szer-
vezett (1d. hiradasunkat a Hirlevél mas pontjan), egy beszamolot az 1993. oktober
* 28-1 rendezvényrdl, amelyet az OSZK-ban az MKSZ és a KOPINT-DATORG
Konyvtari Egylittmiikodési Kore kozosen szervezett a Typotex Elektronikus Kiado
Kft., a kereskedelmi forgalomban kaphaté magyar konyvek nyilvantartasat célzo
szamitogépes rendszerének bemutatisira és a Baker and Taylor cég CD-ROM-os
adatbézisdval valo megismerkedésre, s egy elGzetes tajékoztatast az — azbta mar le-
- zajlott — forumrol, amelyet az MKSZ Budapesti Miiszaki Egyetem Konyvtaraval és
Téjékoztatasi Kozpontjaval kozosen szervezett az id6szaki kiadvanyokkal foglalkozo
konyvtarosok szdméra. — Az MKSZ megkiildte tagjainak az altala szervezett szdmi-
togépes tanfolyamra sz6l6 jelentkezési felhivast is. Figyelem: csak azon kollégdk je-
lentkezését fogadjak el, akiknek nincs tagdijhatralékuk! — Az MKSZ gazdasagi
felelGse 1993. szeptember 1-jétdl Fenyves Marta.

Olvasészolgalati Szekcié — FErdekes és tartalmas rendezvényt tartott az OSZ
1993. december 10-én a PetSfi Irodalmi Miéizeumban abbél az alkalombél, hogy 20
éve alakult meg a szekcid, illetve elédje, az Ifjusagi Szekcid. A visszapillantasok és
élménybeszdmolok mellett roviden két aktualis kérdéssel is foglalkoztak: kdnyvtar és
etika, konyvtar és vallalkozds. Aki a részletek utin érdeklddik, az kérje el az OSZ
vezet6ségétll az alkalomra megjelenitett, Visszatekinté c. jsaglapot. Reméljiik, a
3K-ban is olvashatunk majd a rendezvényrél. Az OSZ egyike az MKE legrégebbi
szervezeteinek (talan harmadikként alakult), de ma fiatalabb, mint valaha.

Tarsadalomtudomanyi Szekeié — A TSZ korlevelet intézett tagsdgahoz. A korle-
vélben mellékelte a Gulyas Pal emlékiilésre sz6l6 meghivot is. A tagsag figyelmét
felhivta a tagsagi dij befizetésére. Jelezte, hogy a szekci6 vezetGsége hamarosan étte-
kinti a f6bb szervezési tennivalokat, kiilonds tekintettel a titkar (Ortutayné Léces
Melinda) és a gazdasagi felelés (Kégli Ferenc) lemondaséra, az elndk (Sonnevend .
Péter) munkahelyének megvaltozaséra (a pécsi Egyetemi Koényvtar féigazgatoi szé-
keét foglalja el kozelesen), s az 1994-ben esedékes tisztujitasra.

Hazai szaklapok szomszéd orszigokba — 1993 folyaman az Illyés Alapitvany
nagylelki tdmogatasaval a szomszéd orszagokban miik6d6 magyar konyvtarosokhoz
sikeriilt szép szdmban eljuttatni a vezet6 hazai konyvtari szakfolyoéiratokat, igy a
Konyv, Konyvtar, Konyvtaros, a Konyvtari Figyel6 és a Tudoményos és Miiszaki
Tajékoztatas cimii lapot, 1994-re az érdekelt szerkeszt6ségek az MKE-vel egyetem-
ben ismét palyazatot nyijtottak be. Reméljiik, jévére is szamithatunk a megértd se-
gitségre. Kiss Jend (Sepsiszentgyorgy, az MKE Konyvtari Szakosztilya) és Weiss
Miérta (Ersekdjvér, Jardsi Konyvtar) és Lérincz Livia (Beregszész, Jarasi Konyvtar)
arrdl szamolt-be, hogy igen nagy hasznot huztak hataron tali kollégaink ezen kiadva-
nyok kozleményeibdl.

Holland-magyar szimpozion — Rosszul mondom: ez mér nem holland-magyar
rendezvény, hanem immar nemzetkozivé béviilt. Csupdn 55 résztvevd érkezik Hol-
landiab6l, 35-en Anglidb6l, Dénidbdl, Finnorszdgbol, Németorszagbol, Luxem-
burgbol, Norvégidbol és Spanyolorszagbdl jonnek. Magyar részrél is igen nagy az
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érdeklGdés; lehet, hogy a szervezd bizottsagnak limitdlnia kell a részvételt. Elonyben
mindenesetre a konyvtarosképzd intézmények hallgatoi részesiilnek.

Déan dsztondijak — A dan Kulturdlis Minisztérium nagylelki' alapot létesitett a
kelet- és kozép-eurdpai, valamint a balti allamok konyvtirosai szidmara. Ezen
orszagok konyvtarosai — kiilonosen a fiatal szakemberek — palydzatot nytijthatnak be
rovidebb-hosszabb tanulmanyitra dan konyvtarakba. A pélyazas maédjardl, a kiilon-
féle tudnivalokrol részletesebb tdjékoztatast a titkarsagtdl lehet kémni. Javasoljuk,
minél tobb tagtarsunk éljen ezzel az egyediilallé lehetdséggel! Kérjék a tdjekoztatot!

Angol kinyvtirosok tanulményitja — Az Association of Assistant Librarians
(Group of the Library Association) eldontdtte, hogy 1994 folyaman Magyarorszagra
inditja rendszeres évi tanulmanyutjat. Valdsziniileg szeptember 10-én vagy 11-én ér-
keznek, s 18-an utaznak el. Az MKE vallalta szakmai programjuk megszervezését.
Kérjiikk azokat a tagtarsainkat és szervezeteinket, akik és amelyek készek kdzremd-
kddni a tanulmanyut sikeres lebonyolitisaban, jelentkezzenek Batonyi Viola nemzet-
kozi titkarndl (155-6967) OSZK. Erre anndl is inkabb sziikség lenne, mivel az AAL
igen nagy sulyt helyez a kiilfoldi kollégakkal vald személyes kapcsolatok kiépitésére,
beleértve a kolcsonds, csaladi latogatasokat is.

Uj testiileti tagok — Az elnokség altal kikiildott felhivasra szamos konyvtar je-
lentkezett mér eddig is az MKE testiileti tagjaként, csatlakozva azokhoz az
intézményekhez, amelyek mar eddig is tamogattak ilyen mindségben az MKE tevé-
kenységét. Szivélyesen tidvozoljiik Sket koreinkben, szamitunk tovabbi nagylelkii
segitségiikre, s arra biztatjuk dket, éljenek az alapszabaly adta jogokkal és lehetdsé-
gekkel. Els6 lépésként ne feledkezzenek el arrdl, hogy megtegyék javaslataikat az
MKE 1994-¢s tisztijitasa kapcsan. — Az MKE elndksége egyébként az 1993. decem-
ber 9-én tartott iilésen Ggy foglalt dllast, hogy a konyvtarak ,természetben” is lero-
hatjak tagdijukat; ha a szervezet igazolja, hogy valamely konyvtartdl vagy mas intéz-
ménytdl nyert anyagi tdmogatas (teremhasznalat, postazas stb.) értéke meghaladja a
10 000 forintot egy évben, az illeté konyvtar a szervezet javaslatira testiileti tagi
statust nyerhet az adott évre.

Ismét viltozas a Hirlevél terjesztésében — Most, hogy a Konyv, Kényvtdr,
Kényvtdros c. lapunk meger6sodni és konszolidalodni latszik, éltiink a szerkesztdség
ajanlataival, s Hirlevelink szovegét nem kiilon lapon mellékeljiik a 3K-hoz, hanem
mintegy rovatként kozoljik benne. (Ugyaniigy, mint a Tudomanyos és Miiszaki
Tajékoztatasban). A szervezetektdl beérkezett igények alapjan azonban a jovében is
onalléan is kiadjuk a Hirlevelet azok szamara, akik valami okbdl kifolyélag nem
" férnek hozza a 3K-hoz.

Karacsony és Ujév — Az MKE minden egyéni és testiileti tagjanak kellemes
kardcsonyi tinnepeket és boldog Gj évet kivan az elndkség. A jové évi programok
mér alakulnak, most mar csak akarat, eré, no meg egy kis pénzmag szilkséges végre-
hajtasukhoz.

MKE MKE
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